
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com

1

https://books.google.nl/books?id=X_RaAAAAcAAJ&hl=nl
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VООRВЕR1СНТ.

eonregelmaatigefpelling diein meeft

ale de zoogenaamde Nederduit

fche Schoolboeken gewonden wordt,

heeft mi altijd zeer belemmerd in htt

dagelijkfche onderwijs dérieugd. — Al

voor eenige jaaren verzamelde ik, tбt

mijn eigen gemak, een aanёengefchakeld

opftel over de fpelling onzer Тааle, én

grondde alle mijne ftellingen ophet ge

zag van onze meeft-geächte Taalkenne

TeП.

De
aanmerkelijkevбrderingen die mij

ne Leeringen daardoor maakten, in het

regelmaatige fpellen en fchrijven, deed

* 2 mij
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mi beПuiten, om mijn wене ook tén

dienie der eugds in andere Schoolen

én Нuisgefinnen, door den drukk’, ge.

meen te maaken.

Ik durve mi niet belooven dat het

ztive van alle mislagen en gebreken

yrij za zijn; maar ik kan verzekeren dat

ik getragt hebbes dezelven, zeo veel

mogelijk, te vermiden.

Ik wenthe vuurig dat mine poogin

gen tén nнtte voor de jeugd., van eene

goede uitwerking mogen zijn!

- суто

мёркв
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Nв рв к puгт scн в

никомV о О R D E J Е U G D.

. D" Spёlkonji is eene konftige én regelmaatige

keufe van zulke Lёtteren, waarméde goedc

én taalkundige Schrijvers de woorden eener Таа

; le, maar de bette gronden, gewoon zijn te fpel

len ёn te fchrijven.

Еen Letteris een ondeelbaar deel eener réde,

een bijzonder geluid hebbende.

Меn gebruikt in onze Nederduitfche Taale,

| de-völgende Zes-én-twintig Letteren, naame

* lijk. А. В. С. D. Е. Е. С. Н. I. I. К. L. М.

n. о. р. q, r. s. т. u. v. w, x, ij. z.

| De Q,ёn X die in andere Taalen gebruikt wбr

| den, kunnen wij in de onze wёl miffen, als héb

bende wij in dezélve geen eigen woorden die

mét eene van die twee Letteren gefchreeven wбr

aen. Еdoch, wij behoudenze om woorden die

uit andere Taalen in de onze overgenomen wбr

} eigenäartig te ichrijven en uit te fpree

ken. -

De Létteren wбrden in de uitfpraak dus uit

}-8edrukt: a, bё, сё, dё, ё, ёf, gé, ba, i, jё,

ka, el , ёт, én, o, pt, kи (q) er, ér, tё, и,

vё, чvё, ik; , (x) if (ei) Zed.

Меn verdeelt dezélven in zés Иokaalen óf al

1ёénklinkers, naamelijk: 4, Е, 1, О, U, ij,

ёn in twintigсути?of médeklinkers, tewee

teil,
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ten. В, С, D, F, G, Н, J, К , L. М. N. Р.

О, R, S. Т, V. W. Х, Z.

Оmtrent de genoemde letteren is nóg aan te

merken, dat: Zer van dezelven met de lippen

uitgefprooken worden, naamelijk: В. F. М. Р.

и И.
-

Иifo mét de tong', als: D, L, N, R, Т.

Иjv met de keel, te weeten: G. Н. К., j, O.

Иier mét de tanden, gelijk: С, S, X, Z.

Sommigen zijn ook gewoon de L , М, N,

R, S, halve-klinkers te noemen. -

Еen Иokaal of alléёnklinker is een Létter, die

van zigzélve, zonder hulpe van eene andere Lét

ter, een klank geeven ёn een Syllabe maaken

kan, als: a-del, ё-del, 1-da, o ver, U.ave, 1}
e1"» —

-

/ Еen Сот/onant of Médeklinker is een Letter

die van zigzélve, zonder de hulpeeener Vo

kaale, wёl cen klank geeven, maar geen Syllabе
maaken kan.

Еen Syllabе бf Lettergreep is eene verzaame

1ing van twee, drie of vier Letteren, die allen

te gelijk, niet meer dan ёёn geluid geeven; bij

voorbeeld in: per-int-чvoor-den zijn vier Letter

greepen. — VVapneereene Lettergreep uit vo

kaalen alléén is faamengefield, dan noemt men

dat een Diftong of tweeklank, als: ааи , ееи,

baai , таai. —

Тёn befluite deefer Inleidingezégge ik nбg.

I Dat de Letters gevonden zijn om het geluid.

eener Тааle te bewaaren én om, als geleende

panden, den Leefer getrouvelijk voor oogen te

ftёllen, "t geen hun bevolen is.

2 Dat de régte Spelling hierrn beftaat, dat élk

dér bovengenoemde Letteren in dérzélver}
- 3Il
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klank én op derzélver régte plaats gefchreeven,

ёn dat ieder woord met deszélfs eigene boekftaa- -

ven, zonder die te weinig of te veel te hёbben,

uitgedrukt worde. Weshalve Letters die aan de

woorden, in dérzélveruitfpraake, geene hulptoe

brёngen, als overtбllig, uitgelaaten én niet ge

fchreeven moeten worden. Ingévolge deefe be

paaling der régte Spelling zal ik mij fchikken

om ze den Leerling bevattelijk te maaken én be

ginnen mêt de -

А.

Deefe vokaal klinkt opzigzélve, zonder den

bittand van eeneandere vokaal, in de woordjes.

Аb ban gal kat pal

ad bars garft kant pan

af bas gaft lаch pas

afch band gat lag rad

a9 bang galm | lak | ram

al barft gang Jam plank

апа baft gans laft prat

an blank gantfch | lat fap

ар brand gard mak fas

aS dag garv mal fchans,

afch dak gram пman fchram

at фаl gras mand | ftrand

ampt ciam ham markt | fchat

arm dan hand maft flap

angft фаns kan Пlat fmak

bad das кар nap fnak

bag dat kar ПаГ fpat

bak фаrm karn nat ftad

bal фrang | kaft pak | tak

А 2 - - tal
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".

tal wak

tam Warm

tand Wars |

taft |

vaft wafch

val Wat |
vangft | walm

valk Want

vlak Wrat

vlas wang |

wand

wandt

Want

walg

wrak

zak

zal

zalm

zalv

zand

| Zat | zwalр
zark 2Warc

| zag | zakken

**** zanden

| Zang | zalm

zwak zalv

zwang | zagter
zand zwanger

| Zanger | zarken.

In alle de bovenftaande woorden is de a kört

of helder én daaröm moet zij 'er kört in uitge

fprooken wбrden, gelijk ook in abt, abtdir, ak

ker, altaar, balk , blad, drav , duparr , balт ,

bal; , bap, barp, najtel, mars, eng. Intégendeel

is de a lang en moet zij lang of zwaar uitge

fprooken worden, in de woorden:
-

Dadel

dagen

babel

bābok

falie

fabel ,

gade

garen

genade

Нagel , .

have

haven

haver

Ik hebb de a in de bovenilaande woorden met

hävik

inlage

kabel

kämer .

karel

kater

klaver

| krämer

| laken

| mäger

nägel

nayel

fnäter

fpâtel

fabel

päter

fchade

fchäduw

fpade

ftapel

tafel

tafelen

takel

täkelen

talie

tralie

vadem

vader

väten

wafel

wagen

wapen *

water -

wateren

zadel

zalig

zaligen

zwäluw

zwäger

zwavel

zädelen

zwavelen.

ecПСЧ
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eenen accent, tén tёken haarer zwaare uitpraak,

getekend; niet omdat ik, die klanktékening wil

invoeren én gevolgd wil hebben; maar om daar

goor mijne gezёgdens zigtbaar te bevёftigen. —

Laat ik nбg eenige woorden opgeeven, in wёl

ken de körte én lange a verwiffeld wörden.

Deaiskortin:|iklag таarlangin:|wij lagen

. . . . . .likfprak. . .|wii fpråken

. . . . . .lpad . . . . .|päden

. . . . . . [rad . . . . . [raden, rāderen

. . . . (blad . . . . .lbladen.

. . . .|ik zat . . . . .|wij zäten

. . . . .|ik bad . . . .|wij baden

. . . .lgat . . . . . Igäten

. . . . (dak. . . . . .}

. . . . (dag . . . . . (dagen

: : : } . . . . . .]}
. . . . . . Ibad. . . . ."bäden

в Uit dit alles blijkt dat de a opzigzélve, zon

der hulpe van eeneandereИокааi een klank geevt,

laaten-we nu eens zien in wёlke woorden zij op

zigzélve een Syllabе бf Lettergreep maakt. —

к Dit doet zij in de woorden

-

a.bel a-demen I a-frika -

a-braham a-demhaaling | a-fia -

a-del | a demtбgt a-loё

3-delaar | a-der a-vegaar

4 delbórft a-deren a-vond

a-deldom | a kelig a-veréchts

a delijk | a ken" a-vondmaal
1a-ker a-vonditar.

a-dem

А 3 - Аan
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Аan het begin deefer woorden moet de a zoo

1angals twee aa uitgefprooken wбrden, maar

пооit moet men ze daar dubbel fchrijven. Inte

gendeel moet zijaan het begin der hierбnderyol

gende woorden kört worden uitgefprooken:

Аbé (hét) | acheron amatift |apotheek

aberdaan | afuit anió | арёlleeren

abeel akonit | anijs | arar -

abimeléch | alarm amёn | averuit

abуdus aluin , | apocryf averije

acacia | amandel | арбttel | ayax

académie | amaril |apottil | afijn

ajuin 1 | |

Dea is lang in |afia
maar kort in | аfiātifch

Lang is zijin | kanon

maar kort in kanon

Wederöm is zij langin | imalék

maar kort in " | amalekieten *

Insgelijks is zij hang in | afrika -

kбrt intégendeel in iafrikaanen.

Кdnon betékent de régelmaatige boeken dés

О. én N. Verbonds. :

Кanon, is gefchut, waarméde men fchiet. —

Тót hiertoe dén Leerling getoond hébben

de, hêt onderfcheid tuПchen de lange én körtea,

zoo behoor ik nu vérder te gaan én hёm te on

derrigten noopens het verdubbelen deefer klink

létter. — Меn fchrijvt de a verdubbeld in de

woorden * . -

Аак
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Аak aardsvader) aankijken aankrijten

aalmoes (aanklagt |aanlagchen | aanhijgen

aalóud aankomft | aanknikken | aanpiepen

aam aanfpraak | aanvliegen | aangrimmen

aamtбgt |aanval aanbidden ||aanloeren

aambeeld |aanvang aanloopen ||aanlonken

аämägtig |aanzoek | aanjuichen | aanblaffen

aanbбd laardklooc | aanкwifpelen|aanbranden

aandagt |aanmaanen aanfchreiёn | aanbrullen

aanloop } aanblikken | aaniichten

aangaapen|aanblinken aanleunen I aantellen.

Deefe verdubbeling van de a méta, wбrdt yan

veele Тааlkёnneren tégengefprooken, en be

weerd dat men de a met de eyerlengen en fchrij

ven moetaek, aет, ает. — Döch, om de jeugd

met geen uitvoerig betoog van onze Spelling mét

aa op te houden, zegge ik alleen dat het al

leröüdfte gebruik in onze Таale de fрёlling van

aa bevёftigt, én dat die van ae in laater tijdeerft

ingevoerd, én door de béfie Taalgeleerden als

eene verbaftering is befchouwd gewörden Des

фе aa hêt aan de Nakomelingen te danken heeft

dat zij wёder in haare aalóude réchten is hérftёld

gewörden. Веhalven dat, zoo is ook de verdub

beling van a mét a in dén aard der Таale ge

grond; immers daar het algemeen vaft gaat dat e

imet e, i met i, o met o, ёn и met и verléngd

wörden, dient ook te volgen dat de a eigen

äartig de a tér haarer verfterkinge toegevoegd

wordе. - -

Niettégenftaande ik nu, op. bovengenoemde

onbetwiftbaare gronden de fрёlling van aa, bo

ven die van ae mijnen Leerlingen aanprijfe, fta

ik пбgtans toe dat 'er woorden in onze Taale

а 4 Z1jП в

** ие

".



3 N E D E R D U I т s с н Е

zijn, die, uit hoofde haarer gemёngden klank,

de fpèlling van ae ( die een tweeklank is) vörde

ren; als daar zijn
-

paerel | vaerdig | eerwaerdig gaerne

zwaerd | waerdig | boetvaerdig | blaeten

naerftig | réchtvaerdig i ftaert | kaers

waereld | hovaerdig | paerd | vaers,

Dit alles mét veele voorbeelden te bewijfen,

zoude mii gantfch niet moeіёlijk vallen; maar it

zoude een wérkje van natuure als dit, te veel

bezwaaren. Genoeg zij "t dérhalven dat ik dic

alies in mijne grootere Spélkonft reeds gedaan

hёbbе. - . . . . -

Оnder de hédendaagfche Taalkёnneren wбrden

ook zulken gewonden, die, uit hoofde eener

zoogenaamde fpaarzaamheid, de aa, ee, oo, ии,

die in enkelvouwdige woorden gevonden wór.

den, in het meérvouwd dier woorden gewoon

zijn te verminderen tбt a, e, o, и, fchrijven

de baan , ba-nen, taan , ta-пет, taal, ta-len. —

Wij zullen hier ons alleen met hёt tégendeel om

trёnt de a te bewijfen ophouden én hêt andere

tбt de völgende vokaalen bewaaren. —

Меn fchrijve dan mёt twee aa, zoo wёl in het

ёnkel als in hёt dubbel getal, de völgende èn

dérgelijke woorden.

baan . . . . . | haanen | ik maan | wii maanen

laan . . . . | laanen | ik waan" | wij waanen

baan - baanen | ik maak | wij maaken

gemaal gemaalin | ik waak | zij waaken

zaak zaaken | ik geraak | zij geraaken

haas I haafen | ik klaag I wij klaagen

/ja- нак
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(taak ftaaken |} blaas | zij blaazen

kaas | kaafen ik braad | wij braaden.

Веhalve dat deefe fрёlling de régelmaat dér

Тааle béter bewaart, zoo ftrёkt dezélve ook

tér weeringe van veele gebréken, die uit de voo

rige fрёlling kunnen voortvloeien. — Вij voor

beeld, wanneer men het meervouwd van die

woorden met eene ёnkele a fchrijvt: banen, za

ken, ka/ёт, чvij wanen, dan kan men zig ligte

lijk vergiffen in de betékenis van het eenvouwd

dier woorden én dénken aan ban, zak, kar, ik

чvan; in ftéde van aan baan, zaak, kaar, ik чvaan.

— De bewijfen die ik hierбnder laat völgen zul

len dit nog mader bevёftigen. **

Wii zagen hén fteen zaagen.

Zij daalen in de Dalen.

Zj baaden zig in de Baden.

lk zal dat Laken nimmer laaken.

Оp dien wagen durvik mi niet waagen.

De/taaken die in den grond taken.

De Graaven lagen in pragtige graven. -

Wij voeren mét twee Aaken naar Aken.

Еen Каареrоntnam haar haar Kaper. :

De Zon kwam in die dagen niet eens ter kim uit

daagen. - -

Daar lagen nбg eenige laagen fteenen.

Dat het vбlgende vaersje dit ftuk vérder vol

dinge. " - -

,, De dubble aa dient om te fpéllen zaaken.

», Орdat men niet van zaken zak zou maaken.

,, Гбt baalen, paale (om niet van balen, bal.

», Тe zien verftaan, néch ook van vale, val.)

". А 5 Меет
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Меer zoude ik hier kunnen bijvoegen, indien

ik mij niet durvde verzékerd houden dat het bij

gebragte overtuigende genoeg ware om geen

twijffeling meer daarömtrent over te laaten. —

: De Vokaalen zijn in onze Таа1, uit hoofde

dérafieidinge, wel eens aan verwiffeling onder

hévig, en daar dit voorāl ten opzigte van de a

gebeurt, wil ik dit voor den Leerling niet ver

bérgen, maar hém zёggen dat de a in e verän

aert in de volgende woorden:

Van vandkomtavётden. van/cbandkomt/cbénden.

van taт komt tётет. | van lang komt lёngen.

van kan komt kёттет. | van vaft komt vё/ten.

van land komt belénden. | van drank komt drёnken.

van krank kont Krёnken. | van angel komt bёngelen.

van band kont bebéndig. Ivan Jiana komt beftёndig.

Diralles bchoort ongetwijfeld tбt eene goede

fpélling. Inzonderheid is daartoe te brёngen het

geene ik nбg hierёпder zal laaten volgen, met

betrekking tot den nadruk die de a in fommige

woorden heeft, én uit hoofde van wёlken nadruk

ik ze ook mét eenen accènt zal tёkenen, op dat

mijn gezégde zigt-en hoorbaar blijke. - -

Аgriaspers | Ваktriane | Eleafar Еpifanius

arzames | Веcharaba | Сахаrеs | Flavius

archelaus | Dekápolis ! Наzazel Gedalias

Кänon Мuftafa Рilatus | Samaria

Кájafas Nikolaus | Вācchius | Värablus

ho'anna РёneiS Рitagoras | Patroklus

1.afarus 1 Paris Рtolomäis I Zabulon

Нj die deefe dingen weetin acht teneemen, zal

- alle
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alle boeken zonder onderfcheid, vloeibaar leefen

kunnen. — Веhalven de bovenftaande woorden,

in wёlken de a zoo groot een nadruk heeft, wбr

den nбganderen geyonden, in wёlken de a, een

nбg nadruklijker klank vordert én die ik daaröm

mét een kapje (*) teken; als daar zijn:

Jehova Jeremia | Juda Sela

Ноfёa Меfija Ме!ea | Меthufala

Jefata Еlkana Тera

Тér meerdere naauwkeurigheid én tér aandui

dinge van het blaafende getuid der din die woor

den, kan men "er eene ftomme bagter voegen en

fchrijven: .

Jehovah (Jeremiah | Judah Меthufalāh

Ноfёäh Меfiah Меleah Seläh

Jefatah Еlkanah "Геrah r

Ik begeere niet dat de Leering alle deefe

klank-tékeningen, in zijne gewoone fchrijvwijfe

volge; ik hёb alleen tén oogmérke om hém aan

de klanken der vokaalen te gewёnnen, door de

zigtbaare tёkenen op dezélven. — Inzonder

heid komt dit kapie in aanmérking op de d in

zulke woorden, die eene vermindering van Syl

laber lijden, zonder hunne weefenlijke beté

} te verliefen. Вij voorbeeld wanneer men

ПlaaKC - - - 5.

van | adem aam van | bladeren | blaären

yan ader aar van i daaden | daan

} baden | baan van | gade ga öfgaa

иvan | bladen | blaān van | genade | genaa

- - van
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van | laaden I laān van I fchade fcha

van | paden | paān van | vaanen | vaan

van | raaden raān van | vader vaar

van | pade | paa van vergaderen | vergaaren

з, Мааr zal, 6 Нemel! dan mijn lieve avederga

, Мjn fchoone Sara; tot mijn onheritelbre/cbd

2, Dus in de Slavernij des dwinglants moeten

|leven ?

Veelen zijn gewoon de woorden adem, ader én

anderen van die foort", met eene ё te fchrijven

аёт, аёr; dóch, behalven dat deefe verkörting,

dёn eigenäartigen klank yan die woorden bena

deelt, uit hoofde van dёn tweeklank ae; zoo

ftrijd "t ook tégen de régelmaat der taale, die

men overal in "t oog moet houden. — -

Тén befluire dient nóg aangemérkt dat men

fontijds de à met twee ftippen moet tekenen.

"t Zij datze in een woord alléёn eene Lettergreep

maake, "t zijom tetoonen dat zij niet aan de

onmiddelijk voorgaande, maar aan de volgende

Lettergreep behoore. Тёn bewijfe hier van die

nen de onderftaande woorden : - *

Ifзäk | Осеäan Нeelä1

mantuá | bеämpten prietterämpt

verädelen т verächten viänen

veráangenaamen | onāangenaam | wreedäart

Ur:ās | onāanneemlijk | voorāan

wёlāan Аnaniäs daarāan

vijand | Indiāanen moābiten

noach - Бiāmant adriäan

goedäartig | Joannes mooriaan

juliaan ! Naāman 1 Judéâ

fchaапа

"

*и
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fchaamägtig voorāl Еliis

waarāan voorāf Jofuá

hierāan agteräf woonagtig

bovenäl |

Deefe dingen wёl in acht genomen, zijnde,

zullen een oplettend Leerling in ftaat ftellen om

in weinig tijds groote vбrderingen in de kёnniffe

onzer cierlijke . Моеdertaale te doen maaken;

voorāl indien het mondelinge onderwijs van

eenen kundigen Меefter', van tijd' tottijd', daar

bij kome. Laatenwe nueens nagaan van wat uitge

firekt gebruik in onze taale, is

de Vokaal Е.

.

Оmtrént deefen tweeden alléёnklinker zullen

wij niet minder te befchouwen vinden, dan om

trènt dén voorigen. Еerftelijk haar onderfchei

den klanken in aanmerking neemende, ftelle ik

vaft dat de e vier verfchillende klanken heeft ,

naamelijk: н

и Stom of vrouwelijk, zonder klanktéken. (e)

2} бf mannelijk, met den fchérpen accent".

ё) -

3 Оpen 6f zwaar, mêt den zwaaren accent". (e)

4 Zeer open of lang, met een kapje (ё)

Deftomme 6f vrouwelijke e, die altijd zon

der eenig bijteken gefchreeven wбrdt, ontmoet

men in de volgende woorden

-

Аarde
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Аarde lafТche 1ёbbe (hoede

albedil | baker ) éile |hбrde

amber | balfem|erve hagel

angel (cimbei|fabel hainer

anker |cieter |fakkel jayelijn

albefchik|gingel | gade, inlage

appel diftel lgaffel Ikade

kamille uie

lade | vlade

lange warande

made (woede

natie | zeede

once | zode

padde zonde

De e is ook ftom бf vrouwelijk in dén twee

klank ie, als blijkt uit de woorden

bier dier | griet lier fchiet

bies dienft hier lies fchier

bieft fielс kier mier ftier

biet fier kier pier ftiet

bier fries kiel piet tien

gier | gier | kiem | riet | zien

diev ! 81Сt в и

Zi is vrouwelik in den tweeklank oe, als te

hooren is uit de onderftaande woorden:

boer goed koen noeft toeven

boenen | groet loeren poet || СОеП

boete groev loev ГОСt voeden

boev hoed ПОе1 roeft Voet

doe hocv ПmОet fchoen | woeden

doet koe i moeder | fchroev | Zoet.

aoen | koel 1 | и

Zoo ook in dén diftong eи; uitwijfens de völ

gende woorden.

beul deur fleur geur | heuvel

bеurt ( deun euvel ! heur i heup

- heul
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heul кеuken | keutel | meulen | peul

jeukt keur leur пеUS IculS

jeugd | keus ! leus | deugd
и ,

Оmtrёnt deefe e , die ik uit hoofde van haar

zagtgeluid, ftom of vrouwelijk noeme, hёbb’ik

nбg aan te mérken, dat alle de woorden, die

hun uitgang met dezelve hebben, van het vrou

welijke geflachte zijn, 't wёlk blijken kan uit de

hierónder-völgende woorden:

Аankleeve eere karavaane

armoede ёgge kaffaje

bagge elénde kaftanje

béde endivie kauwoerde

bёdftéde erv-zonde kérkzéde

behoevte fontanje kérwе

bénde franje | keufe

bénne gaave kladde

bérgftбffe, genade klagte

beroerte geheimkunde koe

bladzijde groeve kógge

blinde groente koorde

bloedfchande haage koude

boete haave krёbbe

bombe haardftёde kudde

breedte have kunde

bravade hёlle kunne

bije heide leere

bijlaage hitte Iegende

ceremonie hoeve létie

diergaarde holte lefТе

duive hoope linde

dije hulde 1 linze

egade kampernoelje итЗате

maafe
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maafe

maalen

malie

neede

ThifТе

moeite

nijle

naalde

иlaVe

ОDСе

onkunde

onvréde

oppervlakte

бrde

overzijde

overgaave

pakkaadje

palifaade

proeve

reede, réde

rёnte

roede

rбgge

ronde

ТООve

ruimte

falade

fchaamte

fchande

1 fcharre

fchёde

fchreede

flabbe

flagórde

fmarte

fpade

ёlte

pie

fponde

fpreekwijfe

ftaatie

ftaatkunde

ftéde

ftekaade

fteekte

ftérvte

ftoffe .

ftraffe

taalkunde

talie

tarWe

ténte

tinne

teeve

tobbe

tombe

tórre

I tralie

tréde

tronie

uitgaave

uie

vióole

vodde

voege

Vonte

voogdije

voorhoede

VООrС

vijfe (fchroev

waake

wadte

weelde

weergade

Weete

weide

weite

woede

wonde

widte

Zeeve

zeege

zonde

zwaade

ziekte

zoode

zijde.

In alle de bovenftaande woorden is de e zagt

én vrouwelijk én zij maakt ook die woorden van

het vrouwelijke geflacht;"t wёlk métgetuigenifen

bevёftigd zou kunnen worden, bijāldienik mijn

beftek hier te buiten wilde gaan.

Пи
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: Intégendeel noeme ik de è lang, бf mannelijk

in alle de woorden in wёlken zij den klank van

eene dubbele ee heeft, gelijk de franfche è in

bonté, /anté , &с. Ik tёken dezelve met eenen

Ассёnt, .ter zigtbaare bevёftiging van mijn ge

zegde, blijkende uit de volgende woorden:

ébal ! edelman {'évenménfch

édelen : lekel { evenaaren

égelen : , , t éland , |}
édik p | évenaar | édelheid

ёyenwigt | evenen { evenbeeld

éfel - i èverzwijn |}
evenwё1 f évening г

Вij de verhandeling over, hêt.gebruik der a za:

genwe dat die Letter fontijds lang, en fontijd8

kört klinkt. Dit zélfde ontmoeten wij hier bii

de e, die, in de bovenftaande woorden, aan het

begin, lang zijnde, intégendeel aan het begin

фér völgende woorden körtis; als in :

от г. он - *

? | evangélie . | elixir

ёditt , | eremiet | eridaan

element } eléndigheid | evangelift

elénde . . emeritus | erifelé.

. Uit dit ondettcheiden geluid der a en e kan
iemant die oplettend is, met een opflag van

hêt oogzien, dat de klanktékens, die ik, téron

derfchёidinge, gebruike, niet geheel te verwer

pen zijn, én tévens wёlk eene verwarring erin

de uitfpraak ontftaan zoude, indien men die lan

еёn körte e mét malkander verwarde. — Dit

zal nбg mader blijken **e v6lgende vo}
; e
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фie allen} ё gefehreeven en titge.

fprooken moeren wбr. -en, naamehik
- *

bede, | képer | peter

bédedag | kétel | pétrus

bédettond i kétels | prédiken

bédeyaart | kétenen | prévelen

bédelen | kéver | réde ,

béker } klépel | réden ?

béter knével | régel - 2

béfem knévelen régelen ?

Бёfigen | krévelen | redelijk " "

béfie | lédemaat i régen , " "

békeren 1ёden | régeneв "и":

сёder

сёderboom

cédel

ijen
déken

degelijk

fémelen

gével - " "

géluwen

gléde

réniken

ёden " "

hékel

из

1éger

légeren

"" |

hême i nével"

hêmelen | nevens

hével | nёder

hёve | něderig

Нёvig | pékel "

jémeni } pégel

|
#

1ёder

1édig

lédigen

}

1ёver

léveren

méde

měnigte

}
néger

}
-

| netelig

péper

} péperen

т

*

* |
.

*

* .

г.

rékenen.

1rekening #3

| révelen .

|fchédel 3

" -

- - .
м.

.

fchépen с

Пёde -

fchémeren

fchémering,

fméden (fiiiids)

ftékelen - *

fhéde о

ftéden ::::: ,

}
-

уigr 2 }

tégel

tégen

уéluyy

tёken . . .

| tépel

| vёdef : ,

| věder
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}

уéfe1, 4же ее- I wrével :zéker, enz.

vlégei | wёmelen - zénuw

лwréden ! zéden, zegel | zéver

véter zégen, enz. | zéven, enz.

wёder zémel zédenloos

wёgen i zétel | zételitoel.

Van deefe bovenftaande woorden, in vier eerfie

lettergreep de è mannelijk is, én lang, even ge

lijk eene dubbele ee, moet} wor

den, zijn wederöm uitgezonderd de woorden mét

Le én gebeginnende, in wier eerfie lettergreep

ae e ftom бfvrouwelijk is én in wёlken zij dier

halve zagt moet uitgefprooken worden, als: be

дing, bedrijo, begin, gezond, getal, gebaar, ge

bшит, &с. . -

Nuzal ik hierónder laaten vбlgen eenige woor

den, in wier tweede Léttergreep onze manne

lijke lange evoorkomten gefchreeven moet wбr

фер , als daar zijn.

bejégenen mijfёnen и |}
benèvelen | onwёder verlégen

gebёden | onvrёde verёdelen

geléderen | onёdel verdédigen

gelegen onéven - verzégelen

jenèver |omwegen voorréde

gebréken 1 ontzénuwen gezégend

gehéven | ophémelen gerégend

gezéten verzékeren |}
genegen | vernёderen | gebédeld.

op dezelfdesietekenikaee me depассы;
in deмоем нет én naamen van*}
< 2 еD
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den ёn Stéden; niet alléén omdat ze d4artn man

nelijk is, maar vooral omdat deefe woorden ver

ёiffchen datde nadruk valle, op die Lettergreep',

in wёlke de e gevonden wordt, als blijkt in:

Аlféus enéâs

amélia éfefen

andrёas . elifёiis

— aréthas eubéâ

aréte - Filétus

arimathéа foloe

athёos - Galatё

athénen galiléâ

afthenéâ. génefis

Вardézames genézareth

beréâ Нaggeus

batanéâ hecaté

bethfage | helena

bёёrfabё hijmenétis

bёёlfebub Пduméâ

Сefaréi Idamё

сёfure Jólé

chrémes Irenétis

clodové Judéâ

суâné Jannétis

cybele (turéâ

Dozithéёrs Jéricho

dorilêâ Léâ

dorothéi Lilibêtis

diócefarёi | Меröё
dindimё | Меrobё

Еufёbitis -

melchifёdek .

nёóptбlemus

Nióbé

Nicodèmus

Niskalénus

Nicéâ

Оmfalé

oréâ

peréâ .

phédra, fédra

phёdrus, fédrus

polijdémon

ptoloméus

} é6peloponnelis

}
fёforis

|fteropé

ftéfanus

falomé

Тibériis

Тhezéne

Тіrrénus

Valérius

Zagchéus

Zebedёiis,

, Dus vérre van de ftomme 6f vrouwelijke e én

van de lange of manneliike a gelprooken heb
-

-

-- *
- bende »
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bende, zal hёt tijd wбrden om ook iets van de

ореле бf zwaare ёaan te tekenen. Der opene öf

zwaare è fchrijve ik hêt geluid toe van de Fran

fche e in de woorden trёл, сbёr, prér; maar voor

naamelijk van die in de woorden: il met, поиг

пettons. Меn oordeele of de onderftaande woor»

den deefen klank niet aankondigen

Аanlég

aftrёk

}arzeggen
}
beléggen

bёngel

bёllen

brёрgen

dék

фёnken

фékken

dékfel

фоodbёd

фоolwёg

dwaalwёg

ёbbe -

ёlft

ёlve

ёlft

ёffen

ёmmer

ёхödus
ёxter

fel

gewёld

gewёft

| gezel

gewёnnen

gedenken

grёрpel

gezwёl

hёgt

hёffen

}hёgge
hёk, héks

| hellen

halft

hёllebaard

helleveeg
hёс

kёrk

kёnnen

krёnken

| klemmen

| kwёllen

kwёtfen

ketting

krёb

| kwelling
kёnnis

lebbig

| lekkaadje

В з

|

left

letten

letter

letfel

mёlk

mёft

mёс

nёb

nёft

nétten

omwёg

omtrёк

ontzёggen
onthёffen

ontftellen

ophёf

opité!

overleg

рёnning

rёdden

rёkken

reppen

fchёl

fchёlm

fchenken

fchenkel

fchёрpen

fc

a

hti
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fchèrmen

fchetteren

fneb -

ftellen

ftrёng

tёllen

tёlg

tёlkens

teft

tёmmen

tellen

trekken

uittrekken

uitfiellen

uitlég

| uitwёg

| verdek

| vertrek

| verzétten

verzellen

vёft

verletten

verzengen

wёb -

| wedden

weg

| wёlt
| wёlk

wёnk

wekken

| wetten ,

zengen

zwelgen

zwёllen

zwenken.

De vierde e die ik opgegeeven hebbe is de zeer

opene é met een kapie, die, gelijk de a niet an
«ders voorkomt dan in woorden die verkort wor

den én daardoor de maatklank der D

Van

van

Van

Van

Van

Va11

Van

Van

Van

Vall

Van

Van

Van

yan

alrede

beneden

befteeden

_befneeden

betreeden

феефе

ёdel

ijdelhéden

kleederen

bieden

lieden

méde

overreeden

rédenen

alreё

beneёn

beftеёn

befneёn

betreёn

deё

её!

ijdelheёn

kleёren

bіёn

ljёn

meё

overreën

reёn

lichtkunde

bevörderen, maakende men dus,

van
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van I roede | roё

van | treeden | treёn

van | fpoeden оёn

van | vernёderen | verneéren

van | wёder wеér

van | wёderöm | wеёröm

van f woeden woën

van | zéden zеёn -

van | nёder neér -

van | léden 1еёr

van | tёder сеёr

van | gebieden gebién

van | vёdel veёl

van | vёder veér.

Веhalven de vier verfchillende èr, hiervooren

afgehandeld, ontmoet ik nбg eeneandere, die,

uit hoofde van haar geluid, van alle de voorgaan

den onderfcheiden is. — Нааr klank is zeer hel

aer én ik wénfchte in (taat te zijn om dit zon

der klanktёken kenbaar te maakcn; eensdeelsom

hёt verwiit te ontgaan dat ik alles aan accèntex

onderwerpen wil, en tёпanderen om het geheu

en van de jeugd. niet te veel te bezwaarea.

an, wijl ik dit alles reeds in mijne groote SPEL

комsт gedaan én met bewijfen geftaavd hebbe,

behoor ik] ook hierin gelijk te blijven,

Ik zal dierhalve die heldere e mét dёn fcherpen

ассёnt tёkenen én voorāf waarfchouwen dat de

zelve in de onderftaande woorden zoo hёlder

klinkt als de Franfche e in Amen, examen &с. —

Меn hoorezulks uit de völgende woorden; *

Аgaménnon afpérfen adrés

aanmerken | acces арёl с

- В accent
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ассёnt

acérgatis

bajonét

banket

lék

bélhamel .

bёrg

bёrkemeièr

befprék

bélroos

befték

bevél

bélvedeer

béflus

binnewér

bleekvéld

bafТét

ballét

bérgamót

blij(pel
brés

befmétten
bénde

bederven

blankétfel

cement

civét

ciprés

сёl

couplet

december

drémpel

areigement

droget

denneboom

|

| dwérg

фérde :

фrek

lis

}
cièrmaate -

ciércetis

clés

element

elénde

ёnde

ёnte

| ёnteren

érven

érwt

exёmpel

echt, égt

ё1, én

érgernis

félр

fёр

forêt

fontané!

fondamént

firmamént

géld

gerecht

gefprék

| greppel

gék

gekkernije

géfp
grenzen

1hakmes

"..

|hémd

herberg

hérffens

hérf{t

hérkomft

| hёlpen

déndermonde
* -а - . .

hém, hên

hёndrik

| hèngft

inftrument

inёnting

inwendig
kabinet 3

.kalés

kapel - -

karpët

kaférn

komprés

kérven

kérfpel

kérden

kérsdag -

Кérsmis

Кlérk - -

konférf - -

lancêt -

lampét

langét

a . . .

. i lavёndel -

langwerpig

legende "

lénde

lékker

|lél, lés.

I méffen".

mariánet

--

}
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рnariónét

ménfch

métfelen

model

morёl

muskét

mandement

mezentitis

něk

пёс

nier-vét

noodwёndig .

novémber

onrécht

oogmérk

оpgéld

overfpél

overftélpen

oprécht

omver

parlement

patent"

pekbroek

parkement

pérk

pers

pérzik

péft

plegt

plégtig

plék

probénde

рбtgeld

рбt-fchérv

preat

prinfês

profes

рёn

рёns

pitolét

1rakéc

recht

régt

regént

regiment

rénbaan

rénte

réft

falét

faijét

fcépter

fchandvlék

fchérts

Гchéts

fehérp

fchouwfpél

fék -

-- и

fuccés "

fpék

feptember

fchennen

ftudént

flegt

Пёс

tekit, text
téftament

tén

tér

térmijn

tёmpel

térgen

uitfték

uitwendig

uitwerpen

vél

véld

férvét

fёxe

fignét

flagvéld

flék

Пёmp

fmét

fрёlte

}émpel
ftérvte

fpinёс

fpéld

В 5

véndel

vénfter

verdérv

vérw

violet *

vét :

vignét

vlégt

vlék

vlêrk

vlés

voorrécht

voorwérp

vrémd

-} vérder

vérre- , - "

yél
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vél |} а | zélden

végten wёn |zéldzaam

vérfch | wёntelen | zélfs

wёl - werpen zénden

wéldaad wérpfpies. zéndbriev

wёlkom | wijnberg zendeling

wёnfch - |} zwerk

wêrk ijskélder zwёrm

wérvel ijs-ftélten zwёrven

wérven zee-gevёgt zweifen.

Моgelijk zijn er meёr woorden in wёlken de e

zulk een fchёl geluid heeft; doch de bovenftaan

den oordeel ik genoeg om de anderen te doen

nafpeuren én ontdekken. — Ik kan, mij in uit

gezogte redeneeringen omtrёnt de nuttigheid der

accènten in bovengemelde woorden , mêt de

Jeugd., niet inlaaten. Еen oordeelkundig Taal

bебеffenaar, zal dezelven, oordeelt hij flégts

бnpartijdig, tёn minften nietgeheel verwerpen.—

Deefe hёlderklinkende e met dёn fchérpen accent

getekend, is genoeg te onderfcheiden van de

mannelijke è in tёken, zegel &с. Vermits de laat

fte, ófeene /yllabe begint of dezelve fluit ofook

zélfseene /yllabe maakt. Deeerfte intégendeel

wбrdt altijd midden in eene /yllabe en wёl tus

fchen twee con/onanten in gewonden. Gelijk uit

de aangetoogen woorden blijkbaar is. —

|Nu zalik, gelijk bij de a, ook eenige woorden

laaten völgen, inwёlken de e met twee flippen

moet getékend wбrden, om aan te roonen dat zij

niet aan de onmiddelijk voorgaande, maar aan

de naaftvölgende lettergreep behoort , of dat

zij, ор zigzélve eene /yllabe maakt. — Аls

blijkt uit: T - -

* . - - lijёn
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lijёn

1ёtterbijёn

1ёkkernijёn

kruiderijёn

waaіёn

ifraёl

роёfije

роёet

fchilderijёn

maaіёn

ontёeren

arabiёn

ceremoniёn

kuiperijёn

valeіёn

abіёzer

Пdumёёr

fchrefёn

weien

gabriel

| draaiérijёn

Jaagerijёn

(fraélieten

ltaliёn

Ibёriёn

paaіёn

getijёn

zaaіёn

verёeuwigen

verёeren

wijёn

inёnten

Еmanuёl

Landerijёn

Тracièr

Daniél

rijёn

fpreіёn

|loterijёn
(bloeiёn

verfcheiёn

breiёn

boeіёn

ftoeiёn

léliёn

fielterijёр

groeiёn

gedijёn а

| geёerde 2

|onёdel

fibériёn .

1liriёn .

filéfién

uriёl -

gamaliёl

rooverijёn

fchalmijёn

Dus lange hёbben we ons met de enkele e op

gehouden én haar onderfeheiden en uitgeftrekt

gebruik aangetoond. 'c Zal tijd wбrden om re

onderzoeken óf men de e ook verdubbeld ge

bruikt. Zoo ja! in wёlke woorden?

Меn moet de dubbele eefchrijven in de völgen

gende woorden: . - -

eed

eedgenoot

eedgeipan

eelt

eend

eer .

feeft

geer, де

heefter

keer.

kees

{ keet

| reeks

fteel

itcelt

Voor
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Vooral moet men in aanmérking neemen dat

een woord "t wёlk in het éénvouwdige getal met

twee ees gefchreeven, wordt, die zelfde twee

ee’s in het meervouwdige getal behouden moet ;

om dezelfde rédenen als die wёlken wij bii de

a aangevoerd hebben én weiken wij hierónder

mét bewijfen zullen flaaven. — Die woorden

21jn : - -

бое". -

eed eeden keer keeren

eer eeren keet keeten

keep keepen kleed i kleeden

geer geeren leek leeken

keel keelen - neep neepen

peet peeten reep reepen

penfeel | pénfeelen реес reeten

feeV reeVen fcheer | fcheeren

jk eet" wijeeten fteen fteenen

ik teer" wij teeren Veer Veeren

ik zweer" i wij zweeren | ikleer" | wij leeren

Пеet neeten fteeg fteegen

peeV ПеeVen ik fteek | wijfteeken

peer peeren ikteem" | zij teemen

eeS peefen week weeken

ikfineer | wijfmeeren | ik yeen' i zij weenen

-f;"ce Jtreeel, -

* с 4Х4294с.

, , Тёgen deefe mijne flèlling fchrijven veele an

derfints niet onkundige Taalbебеffenaars, met

eene e: ene, benen, jteтет, чvif leven, чvijeten,

begeren, G.c. laatende dus uit het meervouwdeene

e, die in het eenvouwd volfirekt weefen moet

ёn zonder wёlke de enkelvouwdige woordenge

heel onverftaanbaar zijn. De noodzaaklijkheid

- - - deefer
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deefer verdubbeling van de e zal nбg naderblij

ken uit de onderftaande voorbeelden: }

, Меn zal de krijgsmagt op een goed getal

усbépen, in/cbeepen. Schépen is hier het meer

vouwd van/bbip en wordt van fommigen ook mét

twее ее gefchreeven. * * *
".

з, Daar gebreeken 6fontbreeken aan ben geene -

gebréken. , -

, 't Is noodeloos te beveelen als men de bерёlen

niet na komt. , , , , , ,

з, De beftraatte wegen zijn hard én de fteenen

die "er léggen weegen zwaar. . . .

Ik bekén dat die beeken zuiver water hebben. ,

Нёt flegte weeder komt geduurig wёder.

't Was een groote zegen van Gód dat hij die

zeegen behaalde. — . . }

з, In* dagen moet gij dat meel zeeven, (zif.

teП. - | - -

Den geenen die bédelen moet men bedeeien:

, Нji begint zig te bêteren en is béfig on mijn
Schip te beteeren. с о " "

, 't Is bêter zig te bekeeren dan geduurig te bi
keren. - , ,х" и у

,, 't woord bekeren én beteeren

, Ноeveel verfchilt hёt in der daad

, Еenieder wil het eerfie leeren

; Нёt laat/te wбrdt vanёlk gehaat.

„ De dubble ee dient om te fpellen zweemen

, Орdatmen niet van zavemen zwет zou neemens
", ---- . 22 бt
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и то выт, на от не соглат, на
: те doen veriaan , noch ook van bele } hel.) :

Uit alle deefe voorbeelden, dunkt mij, moet

ae volftrёkte noodzaaklijkheid én nuttigheid dee

fer paauwkeurig-onderfcheidene fchrijvwijfe, tén

overvloede, blijken; én kan, mijns bedunkens,

geene tégenfpraak lijden. — -

Detwee ee's die men gezien heeft van zoo veel

nuttigheids te zin, moeten fontiids mét accenten

getёkend wбrden, voorёerft in zulke woorden

die als het waare eene éénheid of eene naauwe

verééniging aanduiden, als blijkt uit de voi

gende. -3 - с

ёёn (getal) agteréén - veréénen .

aanéén еёnen ftap |éёnsgezind .

vanéén liederéén ( ёёnfluidende .

hnétéёn veréénigen ёёnftёmmig

alléёnik fonéénigheid } déée en géёne.

bijëën - | -

Оok vindt men bij dén taalkundigen Нcer

Ткм КАтв aangetekend dat men de twее ее met

ассёnten moet tékenen in zulke-woorden waarfn

men bijna onverfchillig de ei of de ie gebrui

, , :

ken kan, én onder фіё woorden tёlt hij de völ

genden:

alléén (déél aléёns -

béér ! déémfter | évenёёns

béeft |&е |ёей

bléék 1ёélbot géén

brééd |}am }}ёёё

tiéég " fonééns I gehéél

:-ge.



|

|

s = * * * o a cs a st

gemёёn. " | mééft } véég :

gerёéd : ' rééd | véém :

gewёer "|réén vёér, vier ;

héél e | réép . vlééfch {

héémraad ifchééf | wéédte в :

këël 1 Пéék |wéédaich i

këën 1 Пёёр | wéék :

klééd |fmёénte wrééd ----

kléёn iftéén zéёр

krëët tééms zweem

1ёёd : i tëën - |zwёёр }

1ёém } téér | zwёét. . .

lééft -

„У"}ы знакаев наем
Фubbele её gevбnden wбrdt in dewoorden die ор

ееи ёn ееичo dén nadruk hebben, als: —

ёёuw -1 mééuwen : |}w -

gééuwen ..] prééuwen flééuw -

lééuw \rééuwen | fnééuw

iééuwaarden { rééuwfch |fprééuw

leeuwrik | rééuwfel zéёuw.

mééuw | " .

ні вам voorteozegt, da men ook die e
fchrijven moet, in de woorden die dén uirgang

hёbben in eы, als: "

fardée! тgrayeaabéé1

barbéél |fafcéél | grenéélen

békkenéél fernééI | haftéél

bórdéél . | flambé él | houvééI

branderéé! |fluwéél |juwёél

fakkéél I garéél kamёё1

kan
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/

kandéél

kanéél

kantëël .

kapitéél

karbéёl

krabbéél

karbéélfteen

kardéél , ,

karéél

kartéél

kaftéél ,

krakkéё1.

|

1kuffenêè! 1refpéё1 -
lampréél rondéё1 *

| makréél | rofféél , ;

martёél fchandёё1 : 2

navéél, |ftapëël .

pannéél I taferёё1 .

parcée) | toonéél л

penféél tórnéél А

pijzée! tórréél .

plattéél torfТёё1 *

priéél trouwёél

razéёI zuuréél.

Еindelijk. om de verhandeling over het ge.

bruik der Vokaale e te befluiten, mérk, ik nög

aan, dat de e dikwils uitgelaaten wordt, in woor

den die men een Lettergreep wil verkörten, tén

einde de maatklank dér Dichtkunde te bevorde

ren. Zoo maakt men bij voorbeeld , ,

Van

van

van

VaП

Van

van

Van

Vah

van

van

Van

Van

van

van

wakkere

zuivere

fchilderen

tafereel

vriendelijk

tréffelijk

tédere

16ffelijk

oeffening

ijverig

gбddelijk

dichteren

wandelen .

fchranderen

wakk’re .

zuiv're , , ,

fchildren . .

tafreel -

vriend’lijk

trèff’lijk -

téd’re , —

| lofflijk ,

oeff’ning

" |ijv"rig

| gбdd’lijk

dicht'ren

wand'len . .

fchrandren.

* 3 -

yan
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van | wapenen wap’nen

van | zegenen zég'nen

van I rёdenen red'nen

van | édelen éd"len

van | fneuvelen fneuv'len

van | ouderen oud'ren

van | ridderen ridd'ren

van | purperen urp’ren

van | fchuldeloos chuld'loos

van | overig ov"rig

van I wiffelen wifТ"len

van | idele ijd'le

van | toomeloos toom"loos -

van I wrévelig wrév’lig. " "

pe uitlaating van die è toont men aan door een

Veeapo/troof ('), gelijk hierboven te zien is

len ondertusfchen fchrijven en verkörten die

woorden zonder apo/troof, op deefe wijfe, ban

dlen, grияvlen, Jebaamle, zilvren, dappre, fol

tring, 8с. —

I.

вi de verhandelinge van de a én е hёbben we

eerft beweefen dat zij, als vokaalen, het vermo

gen hebben, om van zigzélve, zonder. hulpe

van eeneandere yokaal, niet alléёn een klank te

geeven, maar ook om eene fyllabe te maaken.

Dit moeten we nu ook omtrent de i tragten te

bewijfen. ". *

De i klinkt op zigzélve, zonder dén bijftand

} eene andere vokaal in de v6lgende woor
СП :

6 fь
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ib in til bits I gints | winft

id | pіn | bid dik grim | mik

if pis. big dit wild 1 min

ig pit bik git wilt |}
mift wip bind vink | kir i zit

pik kir ving I wigt | kift | gebit

pil if | wik | wij | kit | gelid
ik 1 lit wind | gift kind i fpin

bil |} wн ввв |wн|гент.
fim tik |

Пn alle deefe woordies heeft de i.een zeer hёl

der geluid, gelijk zij dit zelfde geluid ook heeft

in meer andere woorden, van wёlken ik eeni

gen hierбnder zal laaten volgen, om het Spel

vermogen van min-gev6rderde.Jongelingen daar
Dezélven zijn:door te oeffenen.

indrang | inzwёlgen gemaalin

indruk inzuigen | gezёllin

ingang | inzuipen ftrijderin

ingewand inädemen befluiterin

inham | inprénten verleiderin

inhoud |}ppen réchterin

inkeer inёnten bekёnnerin

inkoop invorderen Арбftelin

. inkt inkrimpen Мinnaarin

inlég Нeilanden Нértinne

inloop Tirannin Соаinne

intógt Вurgerin ТОverin

inval herautin Мannin

inzien fchenkerin. profeetin

inzigt vaderin prietterin.

Пе
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be i maakt opzigzélve eene fyllabe of letter

greep in de woorden:

ipe ifabél ibola

ibar italiёn iburg

ida ivoor idria

ipecras ibanits idro

ipenboom | ibèriёn ihбr

iriäs . 1 iberus ila \

In deele woorden heeft de i een verléngden

klank ёn moet méteenigen nadruk uitgefprooken

wörden. Voorāl zal dit plaats hebben in

de woorden die ik hierónder zal laaten volgen,

ёn in wёlken ik de i met eenen accent zal tёke

nen, uit hoofde dat de nadruk des woords op die

Jyllabe valt in wёlke de i gevonden wordt; als

blijkt uit

Аlcinoiis Сalliōрё I Lavinia

Аntipas Сіneås maliko

algine Diinire miniäs

antipater Еunice пеhemiäs

antigonus Еurittenes origenes

aurantis Еpifanus pfäli

ananiās | Ерiren priämus

akiba Fabricitis Semiramis

alcimedon Fenicien Sibirtius

agrippa gabinitis |Тrachonitis

antiöchus gaulanitis virginitis

antipatris | hippolite tiberinus

affirién ibrafm Zachariäs

aricia kamfthus Zedekiäs.

berenice Leónice

С 2 De
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Пе i moet men, gelijk de a én e, fontijds mét

tweeftippen tékenen, om aan te toonen dat zij

niet aan de onmiddelijk voorgaande, maar aan

de volgende Lettergreep behoort бf dat zij

opzigzélve eene fyllabe maakt. Тér bevёftiginge

hiervan ftrëkken de völgende woorden :

yООrin

agterin

waarin х,

daarin

hierin

hérinneren

vooringenomen

bétfaida -

efraim

Мitfrafm

talmai

oninneembaar

final

abigail

bénifraёl

ooftindifche

wёftfndifche

bovenin

onderin

tusfchenin

middenin

hérinnering

fbrafm

Оoftindifchvaarder

Еgorften

amafai

abihail

Imnaiten

Sammal

jetream
athai н

tolamais

ebedéi

haggai

vОorinneemen

Еfraimiten

hérinnering

Оoftfndiёn

VVeftfndiёn

ter zijdenin

vleijingen

vloeijingen

maaijingen

groeijingen

zaaijingen

ftrooijing

gooijing

vleijing.

De i word in de pelling weléens verwinela
nёt e, zonder dat de woorden daardoor hunne

eigen
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*

* eigenäartige, betekenis verliefen. Zoo fchrijvtmen ouverfchillig и

pin pén hinne hёnne

fmilten | fmёlten fchil fchёl

Нierbij kunnen wij hёt voor "t tégenwoordige

mét de i laaten én overgaan tбt de - .

О.

Die ik een driеёrleiёn klank toеёigene, als;

п. Ореn én lang, in de volgende woorden:

zomer |} overtógt

hoven overlaft ОVertООП

lover overleer overvaart /

govert overig overval

open overloon overvloed

zode overloop overwigt

over loyer}} overwinit

overdragt overfchót overzijde

overgang overflag - pover

overgaav overfpél tОveren

overhand ОVer1te tОVef2afa

overhoofd overtal |

2. Неeft de oeen helderen tévens én körtea

klank en tér aanduidinge van dat geluid té

ken ik dezelven met eenen accent , op de v4|

gende wife. -

(tof | tógt hértóg

бffer agterdogt |oorl6

koffer |} }
| С 3 ***
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zбg
trog

gedrбgt

uittogt

bórgtбgt

ftok

okker

blok

fchok

hok

kok

kólder

r6k

zok

pok

i6k

16kāas

}en

}
fhol

t6)

rol

volgen .

rollen

dról

hol

26lder

bezólding

fien ".

v6lk

ciólk

grol

knol

16lleрбt

}О

ijры
droppel

köppel

klop

móp

prop

fop

borl

bord

körl

(torm

korv

gordijn

borft

zorg

vōrich .

vōrft

фоrft

dörfcht

morgen

worden

górdel

бrgel

knor

]or

körk

morfen

törtel

vorm

worm

zorgen

os

tros

los

blos

ros

kofter

koftvrij

kofTem

koft

losgéld

kot

lot

mot

rót

fchót

flot

vlót

fpot

ftrot

рбt

iprot

tol

бtter

fрбtter

lor

hбv

grov

motten

рбtten

iprotten

zóttin.

3 Нeefc
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3 Нeeft de o een dof geluid in de woorden die

hierónder völgen én inwёlRen dezélve met geen

Кlankteken behoevt gemérkt te worden.

bobbel honger kommer

knobbel lommer grommelen

dof ПОПmmer mommelen

cioffer . ПmОПП ППeП gonzen

fchoft ПоппСП bonzen

fchoffel omberen krommen

troffel ponden donder

blom ronde zonder

brom ftond wonderen

dom tОППeП vondel

drom vondeling tondel

édom wond zonder

frons zonde donker

gom zondaar lonken

hom dommelen vonken

kom hommelen bonken

hommel trommelen fchonken

homр rommelen gezonken.

hond

Ziedaar de die onderfeheiden klanken der 0 *

aangeweefen én om daartoe een fpreekend bewijs

bij te brёngen zal ik het volgende vaers hierón

der zetten.

,, De Neérduitfche o heeft driеёrleigeluid.

, De zwaarfte munt in bode én open mit :

2, De dofte in bot, тота, чvolk én ltoffen:

з, De fchelite wordt} blijkbaar аген,
* 4 а» (D
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, In Gба, В6, "бlk, getekend als men ziet.

, Want bot op zбt, zegt Pв Ls, rijmt gantfchlik
Пlet.

, Еn 't ziin voorwaar wéléfelägtige ooren,

,, Die "t ondericheid van Bot en Вбt niet hро

ren. - -

Еr zijn meér gevallen in wёlken men verpligt

is on de o met eenen accent te tekenen, én wéi

voornaamelijk in de onderftaande worden, in

als:

Аreбpagus Нermögenes | Sócrates

ВGali Нippolitus Тheofanes

Diótrefes . | Neóptólemus | Тimothetis

Пióne Nikopolis Тroje

Doris Реrбne | Zenobia
Diópolis Skytópolis

ТМеn moet de o, geliik de a, e én i, met twё

flippen tekenen, in de volgende en dérgelijke

woorden: - : * . "

Кli6 rondöm | geöorlóvt
alöm аälбиd bеöeffenen

faraб patriót | fcіріб

Dióni6tis fchörpiöen verdordeelen

flagórde voorónder VeróvereП

milliöen agterónder | onбntbeerlijk

onбverwinnelijk |cipe onöverkoom’lijk

verбntwaerdigen | bебоgen waaröm -

veränächtfaamen | bебогdeelen | waarбnder.уетóntreinigen I и , . - -

-

}

wёlkea de nadruk van 't woord op de o valt,
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Оm dén Liefhebberen onzer.Тааle, die mo

gelijk hunneoogen eens over dit Werkje zullen

laaten gaan, te toonen dat ik de Jeugd met geene

foisvinnige letterklooyerijёn ophoude, zalik hier

eenige voorbeelden bijbrёngen, die bewijfen zul

len dat het van geen gering belang is, de lange

én körte enkele o te kunnen onderfcheiden, ёn

dat 't ménigmaaleen gebeelanderen zin aan fom

mige woorden geevt, wanneer ze mét de eene

бf met de andere o gefchreeven wörden - - -

Меn lette tén dien einde op het volgende.

Ik zal u onderbouden, van allen nooddruft voor.

21em.

2ij zullen hёm wёl бnderbouden , in onderdruk

king houden. - -

Ik zal dat onderjtaan, onderzoeken, navraagen.

lk wil daar niet бnderjiaan, "с нlogt mij op 't
hoofd vallen. - .

Zijonderkruipen, benadeelen malkander.

Нij wilde op zijn kniёn daar бnder-kruipen.

Меn zal hёm wel onderbaalen, agterhaalen. .

Нij wilde daar een ftreep бnderbaalen.

Ik zal dat eens overléggen, beraadflagen

Gi moet bêt van die bank op de andere бverleg

gen Gij moet er een doek бverlèggen.

Ik } dien briev in mijn gedagten ёёns over

217.

Gij} daar mét uw yoeten niet бverloopen,

Wat zal mij nóg overkбmen, gebeuren ?

Ноe zal ik die floot бverkomen.

Нij heeft mijn bevёi overtrёёden.

Пk kan daar niet бvertreeden, niet overheen flap

реа.

* С 5 Мед
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Меn zal die zaak moeten overavёёgen.

Gii moet mij niet a verweegen, niet te veelge.

wigts geeven.

Wij zullen dén vijänd wёl overwinnen.

Zij zullen "er niet veel bij бverwinnen, niet veel

voordeels bij behaalen.

't Is waar alle deefe dingen leert men onge

voelig door opvoeding, maar men leert ze ook

zonder "er réde van te weeten. — Нierбm hёb

ik ’t hier орgegeeven zooals 't van den grooten

ТвN КАтE geleerd wordt én in denaart van die

ywoorden gegrond is. — Laatenwe nu van de ёn

kele o afitappen en overgaan tot de verdubbel

de oo, die men zonder de minfte bedёnking

fchrijven moet in de woorden -

afloop doolhov | hoog
amptgenoot фоор V ООt

antwoord | doorloop | door

betoog I droom 1 ПООt

brood echtgenoot (boon
loon fióol boon

nood | galjoot | 2ООП
aieplood | hoop throon

diffelboom |yerkoop 1 tОorm

doodbaar ftroop tООП

doovpot boor koopen.

doorn | ftroom |ст42

Еen woord dat in "t ёnkelvouwd mét twee oo’s

} wordt, moet die twee oo's ook in

bet meérvouwd behouden, gelijk d’t bij de aa én

ee reeds is getoond. — Меп fchrijve dan
boom
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boom . .

ciroom

1troom

brood

ік betoog'

ik beóog'

ik loop"

ik verkoop"

ik hoop

ik beloon'

-гдеe-e

zооп

ik hoon

Jood

2ооп

oog

boor -

ikaanhoor'

ik bekoor"

een loot

een noot

boomen

aroomen

ftroomen

brooden

wij betoogen

| wij beóogen

|

wij loopen

wij verkoopen

wij hoopen

| wij beloonen

| zoomen

wij hoonen

jooden

2ООПСП

oogen

booren

wij aanhooren

wij bekooren

| looten

i pooten.

Loot mét twee oo, berekenende een takje, een

/bruije, fchrijvt men looten in het meérvouwd,

ter onderfcheidinge van Loten wier enkelvouwd

is Lбt, zijnde zoo yeel als geluk, zegen, prijs,

Zoo zégt men: ik bёb, een lot (prijr) getrokken,

op de pier locen die ik, in de Loterife, gekбgt

badde.

pe loten (Ка/teelen) waren отingd тёl floo

ten (gragten).

ре
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} } };

,, De dubble oo (om nietyan poten, pót

, Ге doen verftaan, noch ook van goten, göt)

,, Dient om 't meérvouwd van poot te fpéllen

pooten ,

, Vangieten, goot tefchrijven en gegooten.

Detwee oo’s moeten ook fontijds mét accenten

getekend wбrden, om den nadruk van die woor

den, waarin de dubble oo lang moet uitgefproo

ken wörden, aan te toonen. Dit za) blijken uit

de woorden die ik hierónder op het gezag van

Тем КАтв zal laaten volgen.

altóós h66g 1óóg

antwoord hббgtijd look

blóót hбón lббn

b66g hбор 166p

bóón jóól toeloop

bóór kleinобd buiklóбр

b66t klóófter loos

bo6tsman klóót mббr

bróód knбор nббd

фóód kббn обdmoed

d66p kбор 8

dōбr króós - бок

d66s króoft обm

d66v lбо Оor

dró6m, ar" eeklóó обrbaar

gel66v vёnlбо обrdeel

g66r }ное обrkond

groot 166 обrl6f к

566fd ббrlóg| loofwerk

бór
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|

б6rfprong tóóm v668

обft -
toon vroon

рббt to6s wббrd

rood - 1 trefóór zoom

flóót trooft zoor.—

}}дА в-т ч.

Еr is ook een groot onderfcheid in woorden

die mét de dubbeld getékende of mét de dubbeld

ongetekende oo gefchreeven worden: lk zal ze

hier tégenöver malkander opgeeven.

Вбdg, fchietbббg

Drббр, vallende drбр

pel. -

enббt, fpeelgenббt.

ббt, fchuit.

Lббg, fchuurwater

Lббk, huislббk.

Рібб; , fchil van een

boom".

Кббk, van dén fchoor

fteen".

Scbббv, koorn-bondel.

Scbddl, ovengaffel. -

Scbббt, boefem, mid

den.

Slббрvan een kuffen.

Slббt, gragr, of graft.

Тббg, betббg, vertббg

266g, zбg, zoogfel.

Zббр , waterputt ng s

teug

Воод , van Buigen,

Drббр, van Druipen.

Genoot, van Genieten.

Вооd, van Bieden.

Loog, van Liegen.

Look, van Luiken.

Рloor, van Pluifen

Rook, van Ruiken.

Scboop, van (chuiven:

Scbool, van fchuilen.

Scboot, van fchieten.

Sloop, van fluipen.

Sloot van fluiten

То0g, van Тuigen, trëk

kёn

Zoog, van Zuigen:

Zoop, van Zuipen.

-

Zoo
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Zoo ook in baavenlбб; , bloedelббr , bulpelббr,

zeillббr, beillббr, breidellббr, ёn in alle de woor

cien die eene berooving te kёnnen geeven. Lббr,

valfch, doortrapt. Lббr, fchrander om zijne fcha

de te zerhoeden. — - -

Кбdl,tuingewas, bloem-| Кool, van 't vuur, turv
kool. kool.

ЛVadi, een boomyrugt | Nood, gevaar, zwaa

righeid.

Ноор, verwagtinge.

Вобт, bodem.

Rooo, korft op een

| zweer —

Меn fchrift ook mét onderfcheid.

}an is zijn vббrnaam. | Нif woont bij een voot

Нбар, ftapel. ménigte.

Вббn, eikenbббm.

Rббv, diefftal, bui:.

паат Нееr.

Ik bou niet van voor- | Gij, тоet "t bёт vббr

zёggen. 2ёggen.

Меn moet ook de об, éven gelijk de ad én её

dikwils met een kapje tëkenen, om daardoor aan

te duiden dat het woord een Lettergreep verkört

is; dus maakt men -

oan I dooden I doón van |goden | goón

van | geboden | geboón van i moode | год

van : blode : bló van | zode | Zд бf Zo6

, Еn hiermède willen wij de verhandeling over

hèt gebruik der o befluiten, en overgaan tбt de

vokaal - -

U. — : -

De и geevt een klank van zigzélve én maakt

eene fyllabe in de woorden

. . - ti
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11 | uwen-wegen | ufedom *

UWe uriäs ufo }

U Wer ubes uberlingen

11WeS | ureterp | uchtend

11П1а ubeda | nugter

UWeП . i ulaburg | nuttig

ulieden I ufingen : ,

In alle de bovenftaande, behalve in de drie

laatfte woorden wбrdt de и lang uitgefprooken,

omdat zij, daarin op. Zigzélve een Lettergreep

maakt. Zii убrdt intégendeel kört uitgefprooken

in de woorden

dubbel | rug ful | knuppel

cluffel put fullen |p}

truffel bluffchen | vullen zullen

brug i druk bullen | huppelen

fnug kruk | vlug | duhhen

fuffen | krul dutten durven

fnuf | dul dun fchurft

mug drup | kunne | tutten.

plug | fehütten фruppel !

De и moet men verdubbelen in de völgende

woorden : e

fchuur | fchuuren | ik vuur" | wij vuuren

ImUlt11 1Пt1U re11 ik verdour" | wij verduuren

Iuur luuren ік huur" wij huuren

kuur kuuren ik fchuur" | wij fehuuren

VUlt1r V UlUrcП | ik bemuur" | wij bemuuren

taur UtiГСП. ik verhuur | wij verhuuren

De и moet men, geliik de a e i én o, mét

twé flippen tékenen , wanneer zijagter een an

dere vokaal of agter een con/anant, een letter

greep begint. Als in: -

waariiit
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waariit optitfpreek’lijk | Eufёbitis

daartiit Еpifanitis voortiit

Аlcinoiis Вefantitim Роmpétis

Virgiliiis Gabinitis Décitis

Аurélitis vrijiiit Рalladitim

Мaritis | rondiiit oniiitvoer’lijk.

oniiitfpreekbaar I agteriiit -

Veelen fchrijven иуt voor uit. " Еerfte deugt

niet. "t Laatfte moet men volgen.

Daar is "er ook , die duur, тишr, mét ие

fchrijven, duer, тиer; éven als daer, таer mét

ae, in plaats van daar, таar. — Wij hebben ge

toond dat men altijd met aa, ee, oo ёn ии fchrij

ven moet én dit wordt in mijneandere Werken

mét getuigeniffen van de bёfte Taals-mannen

bevёftigd. Меt eu fchrijvt men deugd., vreugd.

De eu heeft bijons de plaats ingenomen van

аёr ouden zagte о бfoo. Zoo fchrijvt men

Leugen Logen | leufe loo(е |

meulen | voor | molen | fpeuren | voor | fpooren

neute ! noote | veulen ! ! voolen .

fleuve Поove, flove,

fteuren | voor | flooren,

keufelen | kofelen. }

Deefe woorden wörden onderfchillig выше.
Ik zou ze dus gebruiken: Leugen, тоien, пооie,

leufe, op/pearen, veulen, /loove, /leuren, keu/e

len. — Sommigen wбrden alléén bij "t gemeen

gehoord, als: чveипет, beunig, zeun, greunin-1

gen, keuning, zeuтer, geweunte , voor отд.
0
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bonig, zoon, groningen, koning, zoner, gewoon
te. De volgenden kan men zonder aan

ftoot hooren: -

teuge heugen reutelen

leuteren geur : leure

Кreuken heuvel peuteren

breuke jeuken preutelen

deugen kneuteren reuke

deure . keuken reufel

keure fpreuken fcheure

vleugel . | keuvel , teuteren. —

dreunen | |

Nuzal ik nбg eenige woorden, onder deefё

Letter behoorende, om te pellen, орgeeven,

uitbreeken |uitruften | uitwijfen
uitdoen ( uitflag uitwinnen

uitdrukken uitfpannen uiterlijkhéden

uiterlijk uitfteeken uitverkoorenen

uitgeleefen uittrekken uitwendighёded

uitléggen uitvallen |} ёden

uitkomft uftvlugt uurwerkradereg

uitlegger uitvaart uitmérgelen

uitlékken |uitvoeren uitbóttihgen.

uitm taken |

у.

, Wii zullen ons hier niet ophouden om het ge

bruik dér ij boven dat dér y te ftaaven. Dit is

tén overyloede in mijne andere werken gedaan

én die luft heeft de rédenen daarvan te weeten,

imag hёt daar nazoeken рта bewijfe dat men

haaf

н"
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haar voor eenvokaal hebbe te elemen, dient: 1.

dat zij klinkt op zigzélve, in de völgende
woorden.

Вedijden knijpen rijfelen ,

bedrijven krijgen |fchijnen

belijden krijten ifchrijden

benijden kwijnen 'fchrijven

bedijken kwijten flijpen

beklijven lijden flijten

belijken lijken fmijten

bezwijmen lijmen fnijden

bevlijtigen lijnen fplijten

bijten lijften }
blijken mijden ijten

blijven mijgen ijgen

ijfferen mijten ftijyen

} mijmeren | ftriden

drijten, mijnen : ftrijken

driven nijgen fmijdigen

frijten nijpen fpijfen

gelijken onderwijfen trijfelen

gerijven ontbijten twijfelen

grinen ontlijven | twijgen

gripen ondermijnen twijnen

glitteren overlijden tijёn

grifen prijfen verlijden

#}}" 'pijnen verdwijnen

ijgen rijden verwijfen .

hijsfchen rijgen vrijden

hijliken, rijten vrijёn

kattijden | rijven verwijden

kijken rijfen verlijmen

kiyen rijmen verwijderen

кrijfchen rijpen I verijdelen

уЕrх

|
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иг

verbrijfelen vlijёn wrijven

verblijden vlijmen zijgen

verfijnen wijken zwijgen

verrijken wijten zwijken

verbijfteren wijfen * zwijmen

verwijlen wijden zijpen

verwijven wijchelen zwijmelen

verijfen | wijpelen | zwijnen.

viilen

d 2. Мааkt zijeen fyllabe in de völgende woot,
еD : *

ijdel ijken ijver

ijdelheid |ijferen ijverzugt

ijder |ifendoorn ijfendijk

ijfer ijdelhéden | hoev-ijfer
ijferwérk ij-ftroom ijverig

ijferfmid | ijfen ijverende

hétij ijfelen ijveraar

ij-ftad | ijfer-kruid ijker

pe if moet ook gefchreeven wбrden in, des

van de bovenfiaande wérkwoorden, afgeleide
woorden: als - ч. "

blijde dofijn gryns

blijk driven g)

brij dwijl hii

bij fierecijn hijtkea

bijbel - frangin klij.

bijl | fjn. | knijf

gijns gelijk krijt.

9js etij | kwiil** p, J
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kijkgat pijfel tijte!

kin-boom piper vri

kijfelfteen rijn vijt

lijn rijnsburg vijver

lijft rijk vijfel

lijften rijkdom vljm .

lijv rijm vil, vijg

lijm rijр wij

mij rijs wijk

mijl } wijffel

mijn pijt wijle

nijter flijк wijn

nijd flijm wijting

nijр tang ftrijd widte

onvrij ftiil ijk

partij flijpfteen ijl

pladdijs terwijl ijffel

pli - termijn ijs

prij trijn ijfelijk

prijs trijр zwijn

piil tijd | zij

pijn tijm zijde

pijр tijk zijne.

Daar zijn meér woorden van deefe én dérgelij

kefoorte; doch "t is onmogelijk om zeallen op

te geeven, Door het leefen van goede boekeh

kan men dit leeren én het vervolg van dit flukje

zal "er nбg ftoffe toegeeven.

De ij moet ook gefchreeven wбrden in de v61

gende uitheemfche of vreemde naamen én woor

den: die ik hier niet plaatfe tot een voorbeeld

van naarvölging ; maar tбt eene dubbele nuttig

heid voor dёn Leerling. Иoorёerft, om ze wёl

te eeren fpellen, leefen én uitfpreeken. }
tWS
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twёden, om ze naar den eifch te kunnen fchrij

ven, wanneer ze hém voorkomen. "t Wёlk niet

miffen kan te gefchieden, daar veelen nóg zoo

zеёr mét vreemde naamen, én woorden ingeno

men zijn, datz er niet alléén hunne fchriften,

maar zélfs hunne gemeenzaame gefprékkёn méde

ontgieren. Оnder de völgenden zijn er

nбgtans veelen die bijons, hun poorter-récht

verkreegen hebben. —

armefijn jasmijn | фuintija
armijne konija фuirijn

artijkel levijn | rofijn

antijk lijfland refpit

bagijn lubijn retorijke

baldewijn medicijn rosmarijn

bandijt magafijn robijn

camijn mijt rijffel

cappeliine mufijk farafijn

carlijne niil fardijn

carbijne olijve fatijn

carmofijn onijkel faufijs

caffijne paradijs fchrijne

chirurgijn parijs ftijle

coketrijs patrijs fpijke

colijk parvijs itetijner-land

clemijn-fteen | pelerijn tamborijn

confijс perijkel tapijt

cijffer pepijn tarijn-vogel

dijle polijs turijn

fuwijn prattifijn | tijber

górdijn profijt tijger

gijsbert | pijlaar tijn-boom

heremit pijn boom valencijn

hérmelijn kalmijn venijn, fenija

-
|D fintviit
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fintviit 1vermaledijden I wijnand.

Veelen deefer woorden, die men eertijds mét

ij pleeg te fchrijven, heeft men in vervolg van

tid métie of met y begonnen te fchrijven, als:

antiek, bandiet, beremiet, ти/tek, Jubtiel, trafiek,

tiber of tyber. —

De je moet men fchrijven in de völgende èn

dérgelijke woorden. -

abtdie

averце

artillerije

babbelaarije

beufelaarije

boekerije

börgerrije

clerefije

danflerije

femelaarije

glanzerie

Баареrie

harpije

haverije

haspelaarije

heerfchappije

hoererije

hongarijё

huichelaarije

kanfelaarije

кaftelenije

kladderije

kookerie

köppelaarije

kraamerije

kwifterije

Landvoogdie

laferije

} lékkernije

| lombardijё

meefterije

meiérije

malvefije

muiterije

marije

mёngelerije

maatfchappije

melodije

nбrmandijё

plakkerije

pavije

picardijё

роёfje

pluimftrikerije

рбfterije

rooverlie

facriftije

Пaavernije

flaaverije

fpecerije

ftafelerije

ftrooperije

fchilderije

talmerije

tartarijё

trefoorije

turkijё }

tooverije

vleіёrije (liev

koofing)

vleterie(vleing)

vlijёrije -

vlijmerije

vбdderije

veinzerje

vrijérije

waarzёggerije

wigchelaarije.

Мёс
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мы в moeten gefchreeven wбrden, de vбl

gende woorden:

eenerlei

driеёrlei

geenerlei

honderderlei

allerlei

ménigerlei

veelerlei

1 vierderlei | vi

|zésderlei
zévenderlei

}
tienderlei.

Deefe woorden moet men nooit mét ife ein

digen.

De völgende wérkwoorden moeten mét ei in

ftéde van mét ij gefchreeven wбrden?

arbeiden

beleiden

beiden

bereiden

bleiken,bleeken

breiden

aeilen, deelen

deinzen

dreigen

dweilen

eigen

eindigen

eifТchen

eifen

feilen, faalen

feilen, dweilen

geinfteren

greinzen

heiёn

heilen

heinen

heiten, heeten

heiten, hieten

keilen

klappeіёn

kleinen

kleinzen

kreiten

leiden

meinen,meenen

neigen

ontweiden

peilen

peinzen

plaveiёn

pleiten

preіёn

rammeіёn

reiden,bereiden

reiken

reіёn

reinigen

reifen

fchreiёn, fchrei

D 4

феn

fleipen, fleepen

fpelemeіёn

fpreiden

eigen

fteilen

teikenen

tweinen

veilen

veiligen

veinzen

verkleinen

verpeifen

verreiken

verreifen

verfpreiden
vleіёn

weiden

weiken, weeken

weiffelen, wei

geren

zeilen. —
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De uitfpraak van deefe ei verfchilt bijoms niets

van de if. Оndertuffchen wбrdt de ei bijande

re Néderlanderen verfchillende uitgefprooken.

Уoor. eindigen zeggen fommigen aindigen; wij

fpreeken uit én moeten uitfpreeken ifndigen. —

De ei moet men ook fchrijven, in de völgende *

afgeleide woorden:

arbeid -
heide reipel

beiё | heike reis

beir, beer heil reitiger

beitel heilig ftein

beiёren heilzaam (teilte

beleid heining | fprei

bedreiging heir fteiger -

bleik -
heirfchaar | teiken, tёken

breidel | keile trein, veil,.

brein klei, klein veilig, veiling

boekweit kleinzing verkleining

dweil | kreits verreifenis

ei, eik, eiland | lei-band verfpreiding

ei-lieve meimaand wei, mёlk - wei

einde " " | meid weinig

eifch mein eed weite

feil, geit. onrein weiffeling

geneigdheid onveilig weigering

gepeins peil zeil -

gerammei prei zeide

geveinsdheid | reiger zeilfteen -

geviei reinheid | zei1- dag. —

кrein | reiniging ( - -

Веёi moe men ook fchrijven, in alle de woor

een die in Jiгin eindigeд; als ilejtein, rave

- - : — Itein,
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ein, — In alle de woorden die in beid uitgaan;

als dolbeid, fraaibeid.

Оok moet de ei gefchreeven wбrden, in de

volgende vreemde naamen en woorden; die wij

niet rér naarvölging, maar alléen tér leeringe,

plaatfen :

Сicorei

contrefeit

contreіё

cureіё

balleis

beièrd

bleiё

bleine

breiffem

condeit

coreit

феining

фigniteit

domeine

eiffel

eil - bot

fontein

fórneis

freiffel

fufeіё

fuftein |

gelei, jelei

giffein

leіё

heidelberg
heil-bot

heinze

jorneіё

1каны peifteren |

kapitein plein |

kafeiё pleite -

| kaftellein pomei |

kérwei рбrrei |

lakkei , рбrcelein

lamprei рurrei

lauweit | refrein |
laveiёn i reims

.livrei | reinier |

leide | reinken - |
Leiden(deftad) | reis |
leiё fchalmei

| mafeik fcharlei |

mapleine | feine

mafTepein fizeine |

meièr fpei-vogel

mein,ftuiv-meel | fteir

meinard teile

meindert | teis .

meinkel | veinoot

meifТen ve(perein

nerein vilein

omeiffe 1 vleiffem

palei, polei | vogelhein

paftei . I waardein

-} vréde l weidfch
a1C1S | weiten

вы р, Мёс
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мёt deiphlon (y) moeten gefchreeven wбrden,

de volgende woorden ;

Аbуdus Нуdaspes Synode

Суmbel Нуföp Моnofyllabе

Сypres Рyrrhus Туmber

Суänё Рyramide Yvoor-zand

Суbelé Scylle Yfóp

Суter Yvoor-draaіёr | Уvika

yvoor | Кlytemneftra | Yperen

Муfёnen fyllabе Ydria. —

Меn moet in zulke én dérgelijke, uit andere

Тааlen, hérkomftige woorden, de y gebruiken;

maar nooit in régt néderduitfche woorden, als in

zeyde, beyde &c., de i kan hier dat werk wёl af.

De y wordt, met réden, uit onze Taale uitge

} Меn zie dit in mijne grootere wer

СП. —

Еr wórdt ook een groot onderfcheid verwёkt,

in de betékenife fommiger woorden, wanneer

ze, onvoorzigtig, mёс у бf mét ei gefchreeven

wörden, én hierdoor kan men gantfch verkeerde

dingen tér nёder, ftellen. Оm zulks, zoo veel

mogelijk, te verhoeden, zal ik die woorden

hier, mét dérzélver verfchillende betékenifen

орgeeven. Меn lette dan, ор:

Иeit, waarvan veilen,

fer, metdeoiji, | tekoopbieden. Ikben

vilen; geoijld. dat veil. geweila.

Lijden, verdraagen, dul-| Leiden, geleiden. Еen

Gen; fmarte, pijnen | blinden bij de hand

ijan. " | leiden, - -

- Мij

r} , waarvan vijlen,

éti
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Мijden, vermijden, ont

gaan.

Рjlen, vuur - Pijlen.

Trijn, eener vrouwe

ПааППs

Вlij, , verblijd, blijde,

verheugd. -

ijken, 'cijfer, "tgewigt,

de maaten merken.

ijr , bevroofen water.

Кriften, met krijt be

meeren. kriften, hui

len, weenen, grijnen.

Lijnen,ftreepen, liniёe
теп.

Иerrijken, rijk maaken,

géld opéén (tapelen.

Zijde, zij van de zij

yvбrmen, Zijde , de

Linker zijde.

Иijden, verwijden, wij

der maaken. kni

Niigen , groeten, knie

buigen, gelijk de juf

fers doen.

Иlijёn, gelijk léggen; de

turv laaten vlijёn.

Иjken, uit den wёg

gaan. wijk van een

ftad.

Вlijken, fchijnen; hier.

yan, blijk, tёken ,

fchijn, bewijs.

Меіden , dienfimaag

cien.

1 Peilen, de diepte peilen.

Тrein, gevolg , па

11еер.

Вlei, eenzékerevifch. —

Еiken , eiken

boom.

Еiftb, aanfpraak. —

Еi/cbет.

Кreiten , iemant toor

nig maaken, vertoor

nen. —

Leinen, leiden, dewёg

wijfen. .

Иerreiken, zig verrëk

ken, bezeeren —

Zeide van zёggen. Нij

zeide mii gifteren,

dat. в e e *

сста

ИWeidвn, graafen, in de

weidegaan. —

Neigen, overhёllen, ér

gehs genégen toezijn.

— geneigdbeid.

Иlein, lievkoofen, naar

dén pond praaten.

Иiken , weeken, rat

— maaken. чveik, in de

чvёik zetten.

Вleiken, bleeken. Нес

linnen bleiken. —

Rijen

r
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Rij/en, zig verheffen,

ooger worden. —

ondermijnen,

vaneenettad. Mijnen,

op eene verkooping'.

Gewijd, toegewijd. Ik

heb dat werk hem ge

м} 9 -ijnen, omgraayingen |

Rei/en, heen - én-wеér

trekken van de eene

plaats naar de andere.

Мейnen, meenen, van

meening, van gedag

ten zijn.—

Gечveid, in de weide

чvijd.

Giji, chijl, fap. — zoet,

walgägtig. Giji bier.

Иij, meervouwdigepér

} vóór-naam.

Иif waren mét ons

2ёffen.

Мij, ёnkelvouwdige

pérfoon’lijke vббr

naam. — Dat boek

hoort тij toe. —

*} in de wei

e gegaan. -

Geil, onkuifch, ontug

tig — Vét. Еen geit

пёnfch, eengeileham.

И?i, hui, waterägtig

heid van geftrémden

mёlk. Иёi, weide, hêt

paerd loopt in de
«UUеL. =

Меі, de vijvde in rang
аёr 12 maanden. —

De meid verhuift mét

Меi, niet mét mif. —

Меn zёgt: Dat koт: ті; toe, де: min, ёn :

dat is mijn boek. — Geev-mij. Dat is mijn of

nijner.

\ АN
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ba

bе

bi

bo

ba

bij

bla

ble

bli

blo

blu

blij

bra

bre

bri

bro

bru

~
".

<»«>Ф<»ФФФФ:ФФФФФФ, ФФ,

у АN DE СОNSОNАNТЕ N. -

brij

}
ag

bak

bal

ban

bars

bas

{}
ang

bars

baft

barft

béf

bék

bén

Мët Вfchrijvt men de volgende woordjes.

bérg

bonc

bout

blo

buurt

brém

}
alg

brand

braaffem

brémen

bruid

bruiloft

bruidegom

buit

buidel. —

Аlle de woorden die mét Be beginnen, zijn

van het onzijdige geflacht; omdat men "er door

gaans bêt voor kan zetten, als bёl :

bederv begin

bedróg begrijр

bedrijv behёlp

bejag

beklag

beléc

betaad
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beraad | betoog beftier

befcheid befték bewind

beftёl | bevёl |beflag. —

belétfel (befёf * : | - - -

De В klinkt aan hêt einde dér woorden met

haar natuur’lijken klank, en niet zoo fchérpals

de Р, gelijk fommigen willen. Меn hoore di
1110 с

flab lab |fchrab

bab lób rib

hёb rob meekrab'

krёb rub ) ёb -

1ёb fchub |}
web fchrob ib

greb | fhёb ob

krab 1 tob ub. —

Zoo deefe woorden mét een P gеёindigd wa

ren, als/lap, /abrap, zou men het onderfchel

den geluid ras hooren. --

Меn moct fchrijven, Abt, Abtdir, Abtdije,—

Атр wordt meer gefchreeven dan Атbt.

Voordeefen fchreev men Embden, bётbden.

Мааr nu fchrijvt men Emden , bётden, zon

der b. — -

De В wórdtverdubbeld, in de völgende woor

den: -

flabben hёbben wёbbей

babben . lebben | grёbben

kwab
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kwabben knobbel dubbel r

lubben grabbelen . babbelaar

16bbens bibbelen rabbelaar

robben ribben grabbelaar

fchubben knibbelen dubbelhartig

babbelen dóbbelen knibbelaar

brabbelen ёbbe krabbelaar

fchrobben ёbbenhout 1 kibbelaar

fnёbben rabbelen tabbaard

, tobben h6bbelen fnibbig

fchrabben krabbelen | kribbebijter

bobbel kibbelen ribbe-vlies

knabbelen ribben robbe -fpék.

De В fchrijvt men ook verdubbeld én mét

eene affhijding, om aan te toonen, dat agter de

tweede b, om de körtheid, eene e is afgelaaten,

als blijkt uit de völgende bewoordingen.

ik hebb’ - Dat ik hebb'.

ik fchrabb’ dat ik fchrabb’

ik fchrobb’ dat ik fchrobb’

ik dubb’ dat ik dubb’

in plaatfeyan ik dubbe, dat ik dubbe, 8с.—
Zoo fchrijvt men ook in de buiging dér naam

woorden: der booge ёbb voorёbbе. — .

Nu zalik, om de Verhandeling deefer Lêtter,

mét die der andere Letteren te évenrédigen,

пбg eenige woorden laaten völgen, om den Leer

Iing in de Spélkunfte te oeffenen : -

Вal
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Вallingfchap Вekeeren | Веfpotten

Вalthafar | Вёkeren Веfproeien

Вarthбldus 1 Вёkkeneel | Веcaalen

Вёddegoed Вeminnen Вetaamen

Веdёnken Вenaauwen | Beteeren .

Вedillen Вenieuwen Вéteren

Вegeerte | Веplanten Вetuinen

Вeginnen | Веpleiten ! Веуwaaken

Вegraaven Верroeven | Веуwaaren

Веhangfel Вerispen ! Веzitten

Веhouden ; Вeroemen | Bezweeting
Вekёnnen Вefchermen ! Вurgerrije."

Цaatik er de völgenden bijvoegen én te gelijk

2ёggen dat de В gebruikt wordt voor a ё i o и

if l én r, zooals uit de onderftaande woorden

blijken zal. - . . -

С :

Raanderheere Воекverkoopers

Вäbilonfche | Вооsāartighёden

Вakermatten Вoterkoopers

Вakkerijen | Вrаnditigterijёn

Вankbreekeren , , Вraakmiddelen .

Вannelingen Вrievwiffelingen

Вarmhartigheid Вlaasbalgmaaker

Веämptichrijver Вroodbakkerijёn

Вinnekameren . . Вuikzuiveringen

Вinnevaderen Вusboombladeren

Вitterhёden .. Вufchpoedermaakerije

Вodemari-brieven Вijzonderhёden. —

Нierbij kunnen wij de verhandeling over Lêt

ter В bepaalen, als hёbbende niets van eenig

wigt overgeflagen, én zien wat wij te be

thouwen hebben omtrent de Letter. с.





—
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С.

Оmtrènt de C, die in onze Taal", zoo vee!

overéénkomft heeft mét de К ёn mét de S»

moeten wij tragten te bepaalen, wёlke woorden

met de С gefchreeven moeten wбrden, én die

wёlken mét К én S moeten gefchreeven wбr

den, tбt de Verhandeling van die Letteren over

laaten.

Мёt de cfchrijve ik de völgende woorden

cédel Сoncilie

der - Суbelé

сёder-boom celeftina

cel citroen

céllebroër cipier

cimént gijns

ceremonie cinsbaar

cicorije 8}
суänё | Copyoy

gicilia ; Сourant

gimbaal | cifferen

cier | gipriaan

gieraad citer .

cierlijk citerdrank

cimbel ijsje

cingel ëfar

girkel Сicero

gieren Сyprés

civet

ceilon

gerigo

| citer-draad

cijfferboek

givennes

еUte

erecijn

francijn

megeen

megénas

Vercieren
} el

ercierfel

Scipio

Сicero

Francius

cedille

Veelen zijn er die de С in de bovenftaande

woorden als eene k uitfpreeken; om dit te ver

hinderen, hebb'ik ze сен met eene gedille (,)

- vaи

—
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vanōnder getekend, om aan te toonen dat zij

zoo fchérp als eene / moet uitgefprooken wor

den; én zoo ik dit érgens in dic Wérkje mogt

verzuimd hёbben, zal men het ligtlijk met de

рёn er onder kunnen maaken. —

Оndertuffchen (en hieruit fpruit de dwaaling -

van onkundigen) zijn er woorden in wёlken de

с als k klinkt én inwёlken zij nбgtans mét de k

niet mag verwifield wбrden; als daar zijn

Сapituleeren || Соnvoy Сorrefpondent

Сoncludeeren || Соncilie Сureeren.

Сourant , . Сoncludeeren

Daar is er die Cicero, éven gelijk Si/era, mét

twee lГgefchreeven willen hebben; edóchik be

houde de eerfte fpelling.

t

-Percieren met eene c, is opfchikken

Иerzieren met eene z , is verzinnen, uitdenken.

Иerziering is eene allegorie

Иerciering beduid opfchik.

* Dе c wбrdt yeeltijds, gemeenfchappelijk mёс

de b gebruikt én als een ёnkёle, Letter aange

nérkt, geevende men dan aan de cb dén naam

van cbё. — Аan het begin dér woorden klinkc

zij als een enkele k, en men heeft voorlange

reeds begonnen om ze met k te verwiffelen,

fchrijvende Kritus &c2 in plaats van Chriftus,—

Оnverfchillig nбgtans fchrijvt men сbaör en kabr

(mёngelklomp); zoo ook Cboor ёn koor.

In het midden van een woord voorkomende,

wбrdt zij niet veränderd, maar mét eene blaa

* fing",
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fing, wat iterker dan die van des, uitgelproo

ken, als te hooren is uit:

Lochenen pogchen | wij juichen

juichen bogchel — | huichelaar

huichelen pogchel wii pogchen

lagchen wii lagchen wij huichelea

kugchen wij pragchen . | wigchelaar

pragchen | zij kugchen rogchelenligchaam - и м

De réden deefer fрёlling én waaröm ik niet

lacben, pracben, nóch lacbcben, pracbcben fchrij

ve; als méde het kwaade gebruik van cb voor g

in ik zacb, ik bracht voor ik zag, ik bragt, kan

men in het Vккvбгc op mijne grootere Spir

комsт aangeweefen vinden. —

Wiil ondertuffchen de cb én de g zoo veel

overёёnkomft mét malkander hebben, zoo ver

wёkt het veeltijds een mérkelijk onderfcheid in

de betékenis dér woorden die mét de eene бf mét

deandere Letter gefchreeven zijn, énom dén

Цeerling van dat verfchil niet onkundig te laa

ten, zal ik die woorden, mét hunne onderfchei

dene betékenifТen орgeeven.

Dicнт, yaers, maatge | Dicт, geflooten: Da

zang, Datis een Вrui-| deur is digt. Digt .

lбfs-Dicbt. piet vér. Нier digt

-
1).

Licнтis héttégenöyer-|Lлстis "t tégengefielde

geftёlde van duifter-| van zwaar бf van

пis. moeіёlijk, -

Е 2 - Аснт
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Аснт komt van 't werk

woord achten. Ik acbt

hém niet veel.

LAcн is het zétfftandige

van het wёrkwoor

Lagсbет. *

SLёснт komt van hёt

wérkwoord /lécbten ,

gelijk-maaken.

Еснт, betёkent hёthu

welijk. In dёn Есbt

treeden. Есbtgenoot.

СЕкEcнт 6f gericht

ftamt af van Gerёсb

tigbeid,

Lбсн, betёkent eene

opening, een bal.

Lucнт, betékent de

фаmpkring die onze

aarde omringtén waar

in de vogels vliegen.

GвsLAcнтis familie. Нij

is van een aanzien’lijk

Ge/lacbt. Оok betё

kent "с Киппе. Van het

mannelijk ge/lacbt.

GвLAcн komi van Lag

сben. VVat is dat voor

een uitzinnig Gelacb ?

Nбсн is een ontkёn

nend woordje. Nвсb

dit пбсb dat.

Аст is in getale één

meér dan zéven.

LAc komt van hetwerk-

woord Liggen.

Sьёст, betekent iets

ciat niet goed is. —

Ест, zéker, gewis. Die

tijding is égt, men

kan ’er ftaat op maa

ken. *— -

GEREст is de fruit die

men na de maaltijd

ор-zét.

Loc, betekent vadzig,

lui, traag, looт.

Lucтёn lugtig, beté

kent vaerdig, vlug.

GEsLАст komt vanЛе

ten ófflaan. Deosis

ge/lagi. —

GELAc, betaalt men in

de hérbérg, inzonder

heid voor dén drank.

Nóc is een bijwoord

van tijd of van hoe

veelheid, Daar is nбg

wat in.

Тócнт

}
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Тбснт is eene reis. Ор

zijnen ongelukkigen

tocht.

Wснт zégt men van

Тост is de wind die

cloor de reeten van

deuren óf vёnfters

komt. -

Wпст is gewigt, zwaar

te. Иigtig is iets dateen klein kind.

zijnbehoorlijkezwaar

- te of waarde heeft.

Омопонт is iets dat niet : Омост is iets dat niet

op rijm is. geflooten is.

Docн is een woordie | Dбс is een groote boe

van twijfeling, en be | ren hond.

tёkent zoo veel als

тdd1".

Тосн is een fmeek

woordje. "

Аlle deefe dingen zijn geene énkele verkiefin-,

gen, door dёn eenen ófanderen fpraakkonftenaar ,

uitgewonden , , maar ze zijn in den aard onzer

Таale gegrond. — -

De/cb die men, als 't waare, voor éène Lét

ter houden kan, wбrdt mét eene blaafing uitge

fprooken, aan het begin der völgende en derge

lijke woorden.

Schip fchim fchrammen

fchёрper fchimp fchroomen

fchépfel fchijn fchoolen

fchepping | fcheen fchaaven

fehaap ! fchande fchaaken

fchade fchans | Гchaaloos

fchakel fcharren fchaamte

fchalkheid (chaveelen | fcheeren

fchёlling } (chèrven fchennis, &с. —

fehёlm Е 3 Аan

*a
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Аan het einde dér woorden klinkt /cb niet an

ders dan eene ёnkele / ёn men moet ze ook niet

anders uitfpreeken, in

ménfch boerfch hбllandfch

wenfch hёl(ch zweedfch

hémelfch vifch Franfch

aardfch | rinich duitfch

trбtfch | rufch | Еngelfch.

góttifch

Veelen hёbben de bovenftaande woorden, om

dat /cb daar als eene énkele / in klinkt, reeds

begonnen met eene énkele s te fchrijven; "t geen

men niet naarvбlgen moet. —

№iettégenftaande de/cb, in de оpgegeeyene

woorden, als eene ёnkёle r wбrdt uitgefprooken,

zoo bekomt de/cb wéderöm haar blaafend geluid,

zoo draa die woorden meervouwdig gemaakt of

in dérzélver buiging gefchreeven wörden, op de

vбlgende wijfe. -

Мënfchen boerfche |hбlandfhe

wénfchen hёlfche - | zweedТche

hémelfehe visfchen franfche

aardfche rinfche | duitfche

trбtfche rusfchen . ёngelfche.

góttifche | |

De/cb, die aan het einde van fommige woor

aen als eene énkele / wбrdt uitgefprooken, moet

daaröm niet mét de ёnkele s verwiffeld wбrden,

gelijk wij reeds aangemérkt hebben, omdat 'er

dikwils een aanmerkelijk verfchil ontftaat in*}
- СП
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den die mét/tb of méty alléén gefchreeven wбr
cien. -

Ik zal daarvan eenige bewijfen орgeeven :

Ну рбкscнт zégt zoo

veel als : bij /laat bet

koorn. DEUт. XXV:

vs.4. Нier van Dar/cb

чloer.

Аscн, is verbrand hout

of verbrande turv.

I.EsscнвN, betékent dén

dörft, door drinken,

boeten.

Вoscн, is een woud van

Вооmen.

LAscн, is een gedeelte

van 's ménfchen lig
chaam.

ТАscн, is iets waarfn

фе Vrouwen haargeld

draagen.

VVAscн , is eenefmёlten

dezelfitandigheid, ko

mende van de Bijёn.

WAscн, komt van ИWar

Jcbет. Мijn Vrouw

heeft de wa/cb,

Е 4

Нём обкsт, 2ёgt : Нij

verlangt na drinken.

Аs, is de fpil van een"

wagen, defpil van de

waereld.

LEssвN, zijn middelen

tér onderwijfing én

tér leeringe.

Вos, is een bondel houts

of van pénnen.

LAs, komt van Lee/en.

Нij las in een boek.

ТАs, is een flapel, een

hoop, een орgehoop

te ménigte.

VVAs, komtvan’t werk

woord ZIJN, ёn ziet

ор"t voorledene. Ніі

чpar in de Кёrk".

WAs, betekent groei,

komende van 't werk

ywoordчvallen, groein.

Нiervan vardдт, &с,

Нier
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Нiermède zal ik het gebruik der С befluiten,

vertrouwende dat ik alles aangetekend hёbbe wat

van eenige nuttigheid is, én dus overgaan tot de

D.

Мét р fchrijvt men de völgende en dérgelijke

woorden.

damaft

dam -bord

damp

}aDS
darm

das

daauw

degen

dékfel

démpen

фіāmant

фiemit

фienft

фіер

dier

dingen *

| din taal

difc

diffel

diftel

dobbelen

cióbber

x

doek

doel

cioelwit .

cioffer

domheid

фоnder

donker

draf

drang

duurzaam

ciwaas -

фwars }

awerg, Dijken.

* Dingen zijn zaaken vanwelken men fpreekt

Dingen doet men als men iets koopen zal.

Оnder deefe Letter D zal vrij wat te befchou

wen vallen, uit hoofde dat aan dérzélver goed

6fkwaad gebruik veel.gelégen ligt. Оm dit nu
mét eenge бrde te doen, zullen wij aantoo

дед

Д. Wel
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1. Wёike woorden mét D moeren eindigen.

2. Welke woorden mёс Т, (die door onkun

digen dikwils mét D verwifield wordt, )

moeten geflooten wбrden.

-
3. Wёlke woorden men mét DТПuiten moet.

Мёt d moet men fluiten , alle de zélfitan

aige én bijvoeglijke Naamwoorden, alsméde de

VVérk- én Deelwoorden, die in het meérvouw

dige getal én in hêt vrouwelijke geflachte,

alsóok in dérzélver buiging, den of de hebben,

gelijk zulks blijken kan uit de volgende voor

beelden:

- Gбd . . ,

rad . . .

raad

hoed

fpoed

bad

woord .

mond

grond

wond

ik zend"

ik vind'

ik vond: J - С.

dood

voogd ,

ik brand'

land

hond

jood

maand

hand

tand

Goden ,

raderen

raaden

hoeden

fpoedig

baden

woorden

monden

; gronden.
wonden

wij zénden

wij vinden

zij vonden

dooden

voogden

wij branden .

landen

honden .

jooden

naandea.

handen

tanden

Е 5 koord
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koord .

boord .

tijd

ik lijd'

wind

ontftéld

ik houd"

avond

moord

oord

daad

waereld

vreugd

deugd

zaad

cieraad

pond

paerd

zwaerd

zuid

noord

verzameld

Zoo moeten ook alle de woorden die in beid

koorden

boorden

tijden

zij lijden

winden

ontftélde

wij houden

avonden

moorden

oorden

daaden

waerelden

vreugdig

cieugden

zaaden

gieraadjen

ponden

paerden

zwaerden -

tёn zuiden

tén noorden

verzamelde. —

eindigen , mét eene d gefchreeven wбrden, als:

goedbeid, waarbeid. —

Мёt T intégendeel moeten geёindigd wбrden

alle de zélfftandige én bijvoeglijke Naamwoorden

die in het meérvouwdige getal én in het vrouwe

1ijke geflachte ТвN бfТЕ hёbben; alsméde de

tweede én dérde perfoonen des ёnkelvouwdigen

én de tweede pèrfoon dés meérvouwds, dér

Werkwoorden, wier eerfte perfoonen des tégen

Wo01



S в в 1 к о м s т. 75

woordigen tijds in en 6fer uitgaan; men zie dit

uit de volgende voorbeelden

hout . houten

ik zout zij zouten

luit , " " luiten

fchuit fchuiten .*

fpruit fpruities

фuit duiten

ftuit ftuiten *

fluit fluiten *

bout bouten

punt Цhten

beeft eeften

beet beeten

gj bemint hij zweemt

} verkeert - | gii leert

ij verzint hij keert

hij verwint 2 giiliedenzweert

Пеet - peeten

peet peeten

Voet voeten

ПООС 1hooten , ,

poot . pooten }

Waflt * * WanteП

gedicht gedichten

gettigt .cs i geftigten

gezant , : gezanten

gilt. … giften

hijfplijt gijftaavt

giil. Трint . hij verzint

hij wint hij belirt

} zingt } geloovt

ij dwingt ij doovt

gifcheurt, I gilieden floort.
Нet
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Нet Deelwoord geftigt moet men ook met Т

eindigen; omdat hёt maakt geftigte. Wat

hier nu verder toe behoort, zullen wij bij de

Verhandeling over de Twёl nader vinden.

Ik heb dir bovenftaande voornaamelijk hier

willen plaatfen, om den Leerling bij voorraad

een dёnkbeeld daarvan te geeven, én om daar

uit aanleiding te neemen om hёm te leeren dat

"er wéderбm een groot verfchil yan betékeniffe

ontftaat, in woorden die met D бf mét Тgefloo

ten wбrden; ёn het daaröm tén hoogften nuttig

js, dat hij daarvan verwittigd worde én die on- .

derfcheidene woorden met derzélver uitleggingen

hёm орgegeeven wбrden., —

ААко, is aarde.

ААкрEN, is van aarde.

Еenaarden pot.

АRENp is een voornaa

me Vogel.

Вёр is een ruftplaats.

ВIND komt van Binden.

Ik bind hёm vaft.

ВLoop, bloode of bloб is

zoo veelals be/tbrоотd,

kleinmoedig, Jсbaатdg

t1g. -

Воур, komt van Binden,

ААкт is natuur, foort,

geflacht.

ААкткN, is zoo veelals

een's anders natuur

aanneemen én opvol
gen. л

Акимт is eenes mans

Imaa1П.

ВЕт is zoo veel als тб

теёr, теёrder of bё.

феу".

Впмт, gebint, van bin

ten, aan de daken der

huifen.

Вооот, пaakt, ontdёkt,

baar, zijn hoofd is ge

heel bloot.

Вомт, рёlterije, bont

- Вогут
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Вокт is ook verbond.

Вопd-Zёgel is dus ver

bonds - Zёgel. —

Воор komt van Bieden.

Ik bood ’er een gul

den voor.

Вооко, zooт; fcheeps

boord. — Вооrd wordt

ook genomen voor het

Scbip zélve.

Вóp, aanbбd, aanbieding.

Ik hebb’ ’er een bбd

na gedaan. Aan het

bód zijn, de laatite zijn

die op iéts geboden

heeft.

ПЕucp, eerlijkheid »

goede trouw, oprecht

heid.

САo, een der Zoonen

van dén Aardsvader

jacob.

GЕвёр, aanfpraak tбt

Göd, om iets te be

geeren. —

GEscнup, is "t deel

woord van /сbudden.

СЕwёo van чрёdden,een

wёdding doen.Ikhёbb’

om een gulden gewёd.

А

чvérk.— Вontёnblaauw,

Воот is een klein vaar.

tuig. — Вооi is ook een

Вбrjt.jичveel.

Воокт komt van Booren.

Нij boort een gat in de

plank.

Вот, Jcbol, оi/cb.-

Вот,/toтр, niet/cbёrp.

Вот, loтр, doт. —

Вот, /cbeut, uitge

ftrёktheid van een

touw. — Вот, touw

waarméde de kinderen

hunne vliegers op laa

ten. Вот, been , "t

wёlk de honden gaer

ne kluiven.

Dвост, komt van deu

gen , goed zijn. Dat

deugt niet. —

GAт, opening. Gij hёbt

een gat in uwe kous.

Gввёт, natgemaakt, be

vogtigd. Ik hebb mij

ne oogen gebёt.

GEscнuт is kanon waar

méde men (chiet.

СЕwёт , van vêtten,

/lifpen. zijn de mésfen

alréde geavёi ?

Сóp
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Góp, hêt Орperweefen,

de Heer van Нёme)

ёn Aarde, —

Goop)вN, godeken, af.

gбdf-beeldje.

GкААo, boedanigbeid ,

hoogte, kragt, waer.

digbeid, aanzien. —

СкААр, 3боfte deel

van eenen Сirkel dés

Аardkloots. —

НАко, niet zagt. Dat

hout is bard. Наrd,

heeft veele betёke.

niffen. Наrden is bard

таакет, иitbouden, ver

dишren.

Номo is een bekёnd

huis dier. -

Ношо, komt van Нои

den; pajtbouden.

КААвp is eens wolkam

mers-tuig.

Кoup is niet warm, 't

Is koud , want het

vrieft.

1.ААo komt van Laaden.

Ik laad den wagen.

Lтво, gezang. Dat is
een fraai Lied.

Loop, week en flegt
metaal.

Góт, een volks-naam.

De Gбttben én wan

фаalen. —

СоотJкм , een kleine

goot, waardoor hêt

water zig ontlaft.

Gвлат, оi/cbgraat, ge

beente in de visfchen.

— Geev mij de vifch

ёn houdt gij de graat.

НАкт, de zétel van het

dierlijke leeven. Dat

is mij een doodfieek

in het bart. —

Номтis een arm van de

rivier de Scbёlde.

Ноот is een brandbaare

ftoffe. 1 -

КААкт, Land - kaart,

fpeel-kaart.

Кошт is een hérders

praatje.

LAАт komt van Laaten,

пiet doen. Laat, beté

kent ook niet vroeg.

LIвт van Laaten. Ніі

liet mijftaan.

Looт, fpruit, takje van

een boom.

Loo
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IoopЕм , van lood. Еen

looden goot.

Luлp, fchёl-klinkende.

dat is een luid ge

fchreeuw.

Мньо, nietgierig, goed

geevs , , ёdelmoedig»

niet karig.

Моко, moedigheid, dap

perheid; ook boope 3

oooruitzigt. Еen held

vol тоeds. Ik geev"

.dén тоed niet op.

Мур, komtvan'twerk

woord Mijden.

№ooo, gevaar, zwaa

righeid, armoedenood

aruft, behoevte, baa

rens - пооd.

Оoкo, gewёft, hoek.

aan wёlken oord woont

gij.

Ромр, gewigt, zékere

zwaarte. Мunt-fpécie.

Еen pond-vlaams. Еen

pond fterlings.

RААр, onderrigting; ook

hulpmiddel voor eeni

ge ziekte. — RААo

Looтем, fpruiten, tak

Jes.

Luдт,, zéker fpeeltuig.

Оp de luit fpeelen.

Мит, voornaam gedeel

te des ingewands van

eenen mènfche &с. —

Мокт komt van тоeten.

Нij moet dat doen. —

Моей is : noodzaak’lijk

beid; "t is een тоet. —

Мовт , overblijvfel

van een vlak in de

kleeren. — -

Мут iseenklein Diert

Je.

Моот, vrugt van eenen

boom ; ftuk houts;

mufiek-tёken; aantё

kening. —

Оокт, vierdedeel. —

Еen oort van een gul

den is vijv ftuivers.

Нiervan oortie, vierde

van een ftuiver.

Ромт, een plattefchuit,

een fchouw, aan een

reep liggende, langs

wёlken men de rijtui

gen over de Rivieren

VOert. —

RААт, graat, Vifch

ract, honigraat.

betё
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betékent ook Raadr

beer én Raad, pergade

ring.

|RААрEN,

giffen. -

RAo, vlug, vaerdig ,

fhё1. — RAo, wiel

van eenen wagen.

RЕвр, komt van rifden.

Ik reedtepaerd. Rвво

is gereed.

RввDвN, bereiden, lin

nen reeden.

Rтво, van raaden. Ik

ried hém tén bёfte.

Scнор, komt van.jсbud.

den, beweegen.

raadgeeven ;

Sмёo, Smit die hétijfer

bewerkt.

SNoop, boosäardig.

Spkip, bekend puntig

tuig, bij de vrouwen

gebruikelijk.

VLтво, komt van VLIв

DEN.

VLoop komt méde van

чolieden.

WANo, тииг Ik zal dat

aan de avand hangen.

VVANрт, чvondt , van

тоinden. Нij wandt

hem in zuiver fijn lij

Waat.

RАдтвN, honigraaten.

RАт, rót, fchadelijk

huis-dier.

REкт, fcheur, fpleet,

opening in eene deur.

RввтEN, fcheuren; van

ёёn (cheuren.

RIEт, fpaanfch-riet. —

Scнuт, komt van /сbut

ten. Scнuт is een

/сbёrm, kraam/cbut.

Sмёт, vlak, onreinheid,

onzuiverheid.

SNoот komt van /nui

1272.

SPELт,

gewas.

bekёnd koorn

VI 1ЕТ is een kleine Ri

vier.

VLoот is eene ménigte

fcheepen.

WANт, aantoonend ёn

befluitend woordje. Ik

weet hёс, чvant ik

hёbb" het gezien.

WANт , band/cboen ,

WANт Иjtberr. пёt

te11.
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Wёр, drinkplaats yoor

de paerden , plaats

daar men de paerden

te water brёngt, tér

reiniging, VVво komt

ook van Wёррем. —

lk чvёd tégen u.

WILD, woeft, wreed,

ongelaaten, lösbandig |

WILo, haafen, konij

nen én wat yérder op

de jagt gezogt wбrdt.

Zwввр, een man die

in Zweeden geboren
- 1S. .

tёm. WАмт is ook be

/сbёrmer, travant. —

Wёт, gefchreeven be

vél. De Иёt dér tien

woorden is eene al

toosduurendeИИёt. —

VVёт korht ook van

чvёtten, flipen, fehér

pen. -

Wпт, komt van wil

len. — Иilt gij mij

фаt wёl geeven?

Zwввт, uitwaafeming

door hitte of door

zwaaren arbeid. —

Deefe bovenfiaande dingen wéi te onderfchei

den is van eene groote nuttigheid én aller-nood

zaak’lijkft voor de zulken die zigop eene zuivere

Таа1 én Spélkunde toeléggen. -

Еven zoo veel verfchil als "er in de betёkehiffe

dér woorden ontftaat, die métD бf mét Тgeёin

digd wбrden, zoo veel onderfcheid is "er ook in

woorden, die, wёl ёёnsluidend, döch mét D

- бf Т begohnen wбrden. Вij voorbeeld.

тек9, сык, vermaak.Dпвк, beeft. — Еen

бs is eengroot Dier. —

Dier, betékent ook

zoo veel als van die.

De gewoonte dier v6)

keren,

Dat kind heeft hier

veel tier. — Tierisook

wasdom, in opzigte

van boomen, die wel

оёien. — .gr ТОiи
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. DIьвкм zijn beeften

, :

-

- -

: , , ,: ,

i, " "
*

.

DoвN, is een, VVérk

woord, en betekent:

, реrrigten. . д .

Dвть, Бetekent baaltig,

oploopend; ook, een |,

чvérktuig on te boo-|

ren; alятёde, een/poel.

яviel.

Dкты вN is/poelen. Оok

x in de wapenen oeffe

* реп., - * и :

. , it wёI
ТіжвкN, raafen, ge

; I - - - - - - --

ТтвREN is: permaak

/сbёрpen.

ТіввgN; tier hebben,

groeiёng. p

у weld maaken. . 9;

ТовN, is een biwoord

dés tijds. Тоет ik daar

was, — я

Тки... dans, gang. :

Нjis gaerne op dёn

tril. а ri - /

|- . 2 а

— - " " . . " -

ТRттлвN, is beeven van

vreefe of van koude,

- пі

Тhans hébben wij gezien de woorden die mét

D 6f наёс Т.begonnen óf geёindigd moeten

wörden, laaten-we nu eens onderzoeken of "er

ook woorden zijn die menaan het einde mét D

en Тbeiden fluiten moet.—

Мёt DТmoeten geёindigd wörden,
фе tweede

én dérde perfoon désёnkelyouwds én detweede

pérfoon dés meérvouwds,

eerfte perfoonen van d

фér aantoonende wife,

als ik bind, vind. aldus:

dér wérkwoorden, wier

ёn tégenwoordigen tijd

mét eene D eindigen »

} bindt , |hii laadt | giil. antwoordt

ij bindt :gij rijdt , zij treedt

.gij vindti hij bidt , | ij verblindt

hij vindta | gii houdt . ij verblindt

gi laadt — "hij houdt Igij windt - hii

- 1)
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hij windt gi wordt zii werde

zij windt hii wбrdt zij verflindt

gijl. windt lgij werdt I gijl. verbindt

Меn zal ligtelijk begrijpen dat hier wёderöm

verfchil kan ontftaan in woorden die mét dt of

mét d бf t alleen geёindigd wбrden. Ik zal "er

ae volgende ftaalties van opgeeven:

Gly wтNрт komt van

чvinden, орчvinden.

Gту нооот komt van

bриden , pajtbouden.

Gт) LААрт, komt van

Laaden, bevragten.

од вАрт komt van

"Вidden.

GrI Lквот komt van

Lijden, verdraagen.

GIJ вrNрт komt van

binden.

су
- aaten, nalaaten.

GтJ wпмт komt van

чvinnen, winji beko

1/28/2.

Нгу ношwт komt van

boишет , klieven mét

de bijl’.

1.ААт komt va

- S

ВАo is een water-kom,

waarin men zig baadt

ter reiniging. -

Lквоis отbeil, verdriet.

ВtNт dient aan de da

ken dér huifen.

De dt, aan het einde deefer woorden, is eene

verkörting van det; zoofchreev men voordééfen:

gif vindet. Меn moet fchrijven: ik vinde,

gij vindt, bij vindt, zij pindt, wij оinden, gif

lieden pindt öf pindet, zij vinden. Dit is eene

fpelling die ophétigezag der voornaamfie Taal

kёnneren ruft men kan. ze bevёftigd vinden

in het V в кvo Lc op mijne grootere S в йг

КО N8Т.— ,у .

го 9 ч. 2,5 с - "F 2
1)е

~
-
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pe a verdubbela men in de volgende woo.
den:

-

kladde wёdde radder

padde kodde midden

gladder убdde bidden

fchadde kudde hadden

In deefe woorden is de verdubbeling der d na

tuur’lijk én niemant is zoo onkundig om dit niet

te weeten. Мааr dit kan niet gezeid worden van

фе woorden die ik hierónder zal laaten volgen,

inwёlken veelen, uit onkunde, eene ёnkele d

fchrijven. — Ik zal mijnen Leerling hierin zoo

veel lichts tragten te geeven als mij mogelijk zal

zijn én hém zeggen: dat men de dubbele dd

fchrijven moet in de voorlédene tijden der wérk

woorden die in de onbepaalde en in de toonende

wijfe maar eene d hёbben, als poeden, ik voede,

fchrijvende in de voorlédene tijden -

zij mijddenik bioedde ik wiedde

zij verbeelddengij doodde i} wondde

hij hoedde ij wёndde. dat ik noodde

ik voedde ik fpoedde dat gij bloedde

gij laadde wii bloedden |dat hijfmeedde

hij miidde zij doodden dat wij voedden

ik verbeeldde | wij hoedden фаt zij laadden

ik noodde zij fineedden | dat ik kleedde

gii fineedde |wij woondden | dat zij bioedden

hij voedde

Uit de zéven laatfte woorden blijkt dat dit ook

gefchieden moet in deымочепае wijfe *}
- - 1а

.
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} wёnfchenden tijd', van die zelfde wérkwoor

ССП. , -

. De tweede perfoon des meérvouwds van die

zelfde werkwoorden fchrijvt men: gijlieden bloed

.det, boeddet, dooddet.

Еr is een mèrkelijk verichii in de fpèlling én in

de fchrijvwijfe van zulke wérkwoorden die in de

onbepaalde wijfereeds twee da hebben als: ftbud

.den, kladden , rёdden, чvёdden: — In den tégen

woordigen tijd dér aantoonende wijfe fchrijvt

men met twee dd : ik /сbudde, kladde, rёdde,

яvёdde; maar hoe moet men nu in de voorlédene

iden, in de,biyoegende wijfe en in den wen

} tijd fchrijven? .... op de volgende

wijle.

ik.fchuddede | wii (chuddeden|datik fchuddede

- } kladdede | gijl. kladdedet |— kladdede

ij rёddede zij réddeden ||— weddede

zij wёddede | zij weddeden I— reddede.

Want zonder deefe verändering van fpelling

zou men geen onderfcheidweeten te maaken tus

fchen het tégenwoordige ik/cbudde, én het voor

1ёdene ik /cБиddede.

De d wordt aan het einde yan fommige woor

den mét eene affnijding gefchreeven, om aan te

toonen dat agter dezelve eene e afgelaaten is.

Dit heeft plaats.

1. In den tégenwoordigen tijd der toonende éd

der Bijvoegende wijfe van de wérkwoorden die

maar eene a hebben, als bieden, braaden &с. —

Voorbeelden. -

- F 3 Нk

-
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Ik bied if biede Dat ik bied 4f biede

Ik braad бfbraade|Dat ik braad бf braade

Ik voed fvoede Dat ik yoed" бf voede

Ikfpoed ftpoede Dat ik poed if poede &с —

d 2. In de buigingen der zélf{tandige Naamwoor

еп. -

Dusfchrijvt men én dus vindt men gefchree

yen;

Van de/cband', voor/cbande.

Тót aan het eind', voor eindв.

Мёt ripen raad', voor raade.

De pijn der wond voor wonde.

In een' korten tijd', voor tijde.

In dien пооd', voor поode.

Dér offerband', voor offerbande.

Мёt raad én daad', voor raade, daade.

Van miin jeugd' én vreugd', voor van mijn

jeugde en preugde.

Нёt ftóf der aard voor | In tégen/poed', voor tё

aarde. - /poede. -

3. In de Deelwoorden yeelerwerkwoorden, als:

zиl/end", brui/end", ти/end", lut/end", kui/end',

vergrui/end',} verbui/end". — Voor

naamelijk in de Dichtkunde.

De dd mét eene affhijdinge moet men fchrij

yen; in dén tégenwoordigen tijd, der toonende

én der bijvoegende wijfe, der wérkwoorden die

twee dd hёbben, voorbeelden:

1. Ik
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} } }} | }
ik} 1 tёdde] *

"t ikыdd if i bidde**

ik klada} | kladde

dat ik wёdd if I wёdde

dat ik redd f | redde

фаtik bidd if | bidde

фаt ik kladd df | kladde. —

2. In de Buiging der Naamwoorden vбd, klad,

&c., als .

Еen, рбd, van een vödd 6f обdde, aan een

} of vбdde, een pad ; 6 vбd1 van een vбdd of

обdde. — - * - * -

Еen klad, van een kladd of kladde, aan een

klada бfkladde, een klad, 6 kladl van een klada'

of kladde. - * - -

Zoo fchrijvt men de enkele D ook nog met

eene affnijdinge, in de volgende woorden

d’édle vrijhed . d’eerfte tijding. -

a'achtbaare Маgiftraat. | d’aangenaame Lénte.

d’Оranje Нёld d’Оorlógs-donder

d'Almagtige God. d’eeuwige heerlijkheid.--

Deefe d is hier in plaats van de. — Nooit moet

men d' anders dan voor een woord, met eene

Vokaale beginnende, fchrijven. . .

Тёn beflite zalik den Leerling nögaantoonen

het onderfcheid tuffchen DAN én Ais, die zoo

фікwilsonderéén vermёngd wбrden.

DANiseene Vergeliiking. Аtsiseene gelijkfielling

Нj is grooter dan gij. | Нijis zoo groot als gi.
Дit is bêter dan dat. Dat is zoo goed alr*}

F 4
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к hёbb meér dan gii | Ik hebb'zoo yeelali gij,

Gij hébt minder danik. | Gij.hёbt zoo yeel alik,

Zii ?} дan haar|Zijis zoo fraai airgi. —
111ter. - - -

Ik hebb geen ander, nieтant, niet, пооit,

літтer, geen pAN hém gezien. — Zie dit alles

breeder in mijn groot werk.

F.

De F heeft, in onze Taale, de meefte over.

ёёnkomft mét V. Wij zullen dit tragten te ont

wikkelen én aanroonen wёlke woorden mét F of

met V gefchreeven moeten worden.

Мёt de F. moet men fchrijven, de volgende
woorden;

1

onthёffenblaf hёfen feeft

1af tréffen faam feftoen

fchaf blaffen fierte feil

ftraf laffer flaauwte faalen

tréf fchaffen fiés fióol

béf ftraffen fleur tafel

dof fuffen floers wafel

В} fnuffen föppen fabel

af moffen fluit gaffel

fuf doffer fontein griffel

fnuf ploffen fortuin toffel

maf ftöffen fout troffel

mof knuffelen | truffel fchoffel

kaf taf franje offer

klif fnuffelen fruit koffer

hёf beféffen fuik hérf{t

ёfep betreffen |faffraan I hoofd

fchrift
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fchrift afdoen |fchgiffel (beiten

1choft afgaan (cijffer, keifen

ftoffeeren | knoflook | twijfel | offeren.
krеeft rif rijfelen -

De F heeft ook veel overéénkomft met Pb,

ondertuffchen is de Pb uit onze. Таale uitgemon

fterd, en men moet met F, niet mét Pb fchrij

ven, de völgende woorden:

Féniks бf Filadélfia Оrfeus

Еёnix Frijges Lucifer з

Еilofoof Ferecides Stéfanus

Raraб Jafet profeteere»

Filemon Нierofanta Аmfión

Farifёёn Оfra Рrofeet

Frijg Filofofeeren Sitifus

Frijx Filomufis triumf

Fanuёl Рótifar triumfeeren

Filofoofie Jëfta Пafne

Flliftijn Меufis Faunus

Еёbus Тrofeen Nimf

Еilis Еufraat Сéfalus

Filippus Тifeus 1Profeetgje.

De dubble f wбrdt met eene affhijding ge:
fchreeven in de volgende woorden:

ik trèff"

ik verheff бf

фf | trèffe

verheffe

ik verfchaff бf | verfchaffe

ik ftoff df | ftoffe

ik ftraff df | ftraffe

ik fmuff фr | fhuffe

verbluffe.ik verbluff (f

F
5 - dat
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dat ik ftraff"

, dat ik fhuff"

dat ik verbluff ar
- С

- л. --

v - - - - -

df

-

dat ikitréfi f|

datik verheff’ фf

.t datik verfchaff" бf

dat ik ftoff df

treffe

verhёffe

| verГchaffe ". 1.ой

'filuffe
- я с

verbluffe

- и .

De volgende woorden, fchrijvt mea ook met

F, énik voeg ze hier bi

tбt fрёllen te geeven.

|

|

|

}
.

Fabiáanen

Fakkeldraager

Еakkelmaaker

Familie, ftuk.

Fatfoeneeren

Reeftgenooten

Еeeftgieraadjen

Fielterijёn -

Flaauwhartigheid

Flambouwdraager

j om den Leerling ftoffe

Flonkerftarren

Fluitemaaker

Еonteinwateren

Falievouwerijёn

Feettheiligingen

Еenijngeevingen

Figuurtёkenaars

Fluitfpeelderen

Fondaméntlegging

Femelaarijёn. —

}

ftoffe3. - J --- .

бf| ftraffe

и че:

- *

- - - -

Daat zijn ook woorden die van betekenife

veränderen, wanneer ze met F of met V ge

fchreeven wörden, dit zal blijken uit de volgёn

de voorbeelden. .

FААм, verzierde roem

Godin. —

heid.

Вerugt

-,

-

|
VААм, vadem, lengte

van twé uitgeftrёkte

armen. — Laading ,

wagen - vol. — Еen

раат houts.

FкEsт,
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FкEsт, heilige - dag ,

vier - dags dag van |

vrolijkheid.

FEп., misflag, ) fout,

Dwell. vloerdwей. —

Fкиркм, misflagen: De

vloer dweilen. Dwaa

len, mifien.

Fкит, wanbedrijv, mis

фаad. .

FEL, boerfch, förfch,

wreed, gewёldig»

zеёr hard.

Fiвк, trótfch, groot
moedig. от 3 г

Flбов, Ароtheekars

vléfТе.

9*

Vквзт, winderighёid:

Еen peeft laaten. — 3
| y , ! -- -- 2

VEIL», klimбр. wilig.

тек]ia»}
geevs. -,

VEILкN, te koop ftёla

len, te koop bieden.

Иiften, hetijfer vijien.

VIJт, zékere kwaalaan.

ae vingeren. — 2

VEL, huid. Оndeugend,

vrouwménfch.kleur.-.

VIвк, ёёn meér dan
drie, " "

Vlбот, bloem. Мufiek

inftrument. .

Dit alles zal, voor eenen Leerling, niet onāan

genaam, maar zeёr nuttig en voordeelig

wanneerhijhetnaauwkeurig weette onderfcheiden.

С -

zijn,

- --

-

}

Вij de Verhandeling der chebben we aange

toond de overéénkomft van cb mёс 8 ёn hёс оп

derfcheid dat daardoor in veele woorden onftaat.

Wij zullen ons nuёnkel mét de 9. bemoeіёn.

Мёtg moet menfchrijven, devolgendewoorden.

gade ard

gaffel }ы " -

gal garen

galg gaarn

galon \ garnaal

gans I garft

aft gebit

#е, gebód

gebaar gebouw

gebak gebraad *

gebёd gebruik

gebied - i gedicht. "

geding
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geding

8edrag

gedreun

gedruis

geduld

gefluit

gegons

geheugen

деheim

gehoor

gehugt

gemak

gemoed

genбt

gepeppel

gerecht .

geriev

|gefchut

geflacht

|gefprék

getouw

getije

geval

geyaar

gehak

geklag

geklар
,

| getreur

gelach o,

gemaal. 2

gemor

gemompel

geptep

"gepraat

gekwёl *

geroep

geruis

| gefbap

geftёl

gewegt

gerammel "

gerommel

|gedommel

geftommel:

gewin

gezwёl

gёngber :

gild . . .

- gift

git

gift .

| glimp

f" - - - - - - - - -

Аlle de wérkwoordelijke-Naamwoo

beginnende, hierboven geplaatft, zijn van 't on- .

zijdige geflachte. -

De gis, op hё

In andere yoorden klint zij, ophé

т Stom is zij, in: ".

bang

|lang

ftrang

geding

tang

fprang

gedrang

gering

zwang

dwang

glorie.

кер пы ве

t einde fommiger woorden, jion

t einde,

zang aanVan

|} | vang 8

}
|}

ring | voortgang,

a Zii klinkt, aan het einde der woorden:

arg

rg

big

boeg
-

|
bór

}
do

}
arag

drбg

ёg 8

galg

| gedrag
hёg

hoog

kog

| kraag

krijg

Iaag

| honig

|
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tag l: } *}}log plug vlag "л. zag " " 2 -

1oog | rag . |} . 12ё8 --

mag 1} }} |} }
mug" | rug | vuig |zwёlg : }

omdag (fchraag | wag itelg }

oog | traag |} а : - *

overleg ituig ! и

Deg kan men ook hiina Rom poemen, aan
het einde dér woorden in ing uitgaande, als:

, , ?

wandelingaandrijving unfteling

aanlбkking | leerling f zuigeling

bétering drénkeling ! verfchooveling

dwaaling | fiedeling { vreemdeling

banneling |ftérveling - | vlugteling

aanbidding | vondeling j zonderling.
ёdeling -, - ["в:

voediterling 1 -,

- - i

g getcheeDe g wбrdt met eene affhijdin

ven, in: * * " - с

м — - а -

it yraag | ik yaage
е -} ... behaage

} " :
}

. . zwijg . 2jige

. . plaag , ,1 .. plaage

dat ik ploeg дatik ploege

e e :* - . . . zwoege

« . . . . Vaage

e e jв voor | . . . . .}е - у

. . . vlieg" . . . vliege" гейт

. . . . zweig 1 . . . 2}, г.
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Zooook in de buiging der zélfitandige Naam

woorden: als } -

In ', craayenbaa; .вёr overчpinning" -

аат иао Иinker чvang" ,in de belégering"

in de bekooring l in verzoeking" y r i : ",

van de peropering" | de oorzaak dér bezaviming"

in den kring' | in grooten davang" }

aan den wёg". de raтpen van dёn krijg".—

— - 2 - - } с о * "... " -т

}ы gethreeyenia de volgende
WoorСteП - -

« " , .. " * ..... " , - г.

zéggen | bruggen | beléggen I hёggen

3ёggen | uggen | verzeggen |ёggen ,

Tiggen | fhhgger | pluggen | lбgger ,

vlaggen I уlugger I dreggen I muggen.

De g wordtook yerdubbela to met eene at

fhijdinge (gg") gefchreeven. -

i. In de onderiaande gelegenheden:

ik zegg вr | zegge . -

}} | }ik vlagg 4f ( vlagge

dat ik*} - | dat ik zegge

}" |}dat ik vlagg j, фаtik vlagge.

* . . . .

Zoo zegt men ook: ik gaa te rц88 , voor *e

rugge. — . . . -

." "" : , , , ; с Ins
2. — 1IlS

со S
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2. — Insgelijks

op dёn rugg"

in de bigg"

G met eene affhidin

бf gif.

Нebt gons, б God 1 ию bulp кria * :

Schenkons, "t geen gon, bebt toegexeidl, .

Nuzalik nбg eenig

men mét g moet (chrijven, als:

Galei-boeven

Galjoot-fcheepen

Garnaal - visfcher

Gafthuis - Vader

Gebiedenis

Geboorte-ftad

Geduurzaamheid :

Geertruidenbérg.

Geefelroede

Gehémelte

geheugenis

gehoorzaamheid

geitebokken

gekkerijёn -

gelégenheid

geloofsproeven.

gelijkvörmig

gemaalinnen

г;}

agterden.rugg!

|van de brugg'

- - -

* * *

с

| glimiterglafen я

in de völgende buigingen dér

|Naamwoorden. 8 - - - чи в в «

over debrugg'* a brugg

1 : с. : 2

in den trage =

over de} *

aejtěng van de vlagg".
- - -

8', fehriiv men voorge
. . --

voorbeeld : , } с
* * * *

- - -:

*

e woorden opgeeven, die

- * 28

*}| gemoedstógten }

geneugchelijk *

geneefingen

gerechtigheid

gérften-brooden г

geftadigheid 2:

getrouwigheid, с (, .

Gildehuifen

Gift-verkooper - -

Х

| Gias-venferen t

Glafen-winkel

Glipperägtig

Gódzalightid : :

) goeddaadigheid

goedertieren , :

gramftoorigheid г: .
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1. De völgende ёёп-ledige woorden:

Наag | Наnd

Наak | Наrp

Нaan Нёgt

Нaard Нёf .

Наaft | Неі

Нaat НёК

Нalm Нёld

Нals Нёlft

Наm 1Нёlm

grietenijёn glafenkraamerijёn -

grootnoedigheid goddelooshёden

ootfpreekerije Godverloochening

grutters-molen Gódverzaakingen

grutterijёn Goedäartighёden

#ruwel - daaden goedertierenhéden

grijрvogelen gruwelijkhéden

guichelfpélen guichelaarijёn

guichel-tafiеп i grootfpreekerijёn

guiterijёn geboorte-ftéden

дulzighёden . .gemeenebёften -

geloofs-leeringen gerichts oeffeningen

}
-

*}

- -

eloots- betragting | geweetens - dwinger

} },
5eftadigheden ;} -

getrouwighёden | garnaal-visfcherije . . .

gevangenhuifen | granaat-appelboomen. —

gevangeniffen .

2 . Н. * -

- - - , с. : С. :

. Мёt Н moet men fchrijven: я -

Нèngft Ноор :

Нérf{t н? .

Нiel | Нuig

Ноed Нuik,

Ноек huis"

Ноeft huid

Ноev hulp

Нóv huur

Ноnd | hut.—
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з. De onderftaande tчvё-1édige woorden:

}a1re1)
Наaken

Нakken

Наalen

Нalfter

Наmаn

Наmel

Нandel

Нanddoek

Нandfchoen

Нandvёft

Нарpen

Нaring

Нarmen

Нarpoen

Нarten

Нaver

Нavik

Нaaten

Нёber

Нёden

Нeiden

Нékel

Нěktór

Нёli

Нёlpen

Нèmel

Нёnrik

| Нérder

Нёfter

Непvel .

Нinde

Нitte

Ноede

Ноeve

Н6llen

Ноnger

Ноnig

Ноogte

Ноорen

Ноотеп

Нбrten

Ношden

Ношwen

Ношten

Нuibert

Нuisraad

Нuurder

Нuuren. —

з. De volgende drie, vier-én vito-ledige woor
den :

Нagedis

Нagelbui

Нagelen

Нagelfteen

Наagenaar

Нakkelen

Нamer-flag

Нand-boomen

Нanddaadig

Нandelen

Нandgiften

Напnibal

. Нandfchoenen

Нandvёften

Нeidenen

Нeimelijk

Нékelaar

Нěrbérgen

Нérkaauwen

Неuyelen

Нinderen

Ноenderen

Нuishouding

Наkkebórden

С} Нak

*
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Нakkeltaalig

Нalfftermaaker

Нals cieraadjen

Нalftarrigheid

Наmerflagen

Нanddaadigheid

Нandelingen

Нandteeringen

Наanekammen

Нardighёden

Нaringbuifen

Нarpoen-maaker

Нardněkkigheid

Наatelijkheid

" | Наviksklaauwen

. - Нaafewinden

" неerlijkhéden
Нei-bewooners

Нёllewichten

| Нémellingen

. Нèrdershitten

Нérdersknaapen

Нèrderskouten

Нérders - tasfchen

Нerhaalingen

Неuvel-toppen

Ноedemaaker

Нanddaadighёden

Нandhaavende

Нardněkkighёden

Нardvogtighёden

Наа(ewindhonden

Нёf-6ffer fpijfen

Нeimelijkhёden

Нёllebaardieren

Неupebeenderen

Ноedemaakerijёn

Нiftoriebladeren

Нiftorie-fchrijveren

Нооgmoedighёden

Ноvaerdighёden

Ноveniers tuinen

Нuichelaarijёn

Нuishuur-cédelen. —

з

De b is, aan het einde van de onderftaande

woorden, bijna geheel ftom , ёn dient flegts ona

de lettergreep langte doen uitfpreeken, gelijk te

hooren is, uit

Рékah | rappuah Suah Jehovah

Тérah | Séjah Jefarah Zérah

Мizzah | Ваrjah Jeremiah | Аhoah -

Кorah | Меthufalah | Nehemiah | Sachariah

Serajah | Zophah 1 Samariah I -

Men meet deeie wooden инфreekea al of «е
-- mét
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mét tweeaa geёindigd waren: Рекаа, Тёraa; en

vooral niet zeggen Pekacb 6f Pekag; gelijk door

onkundigen wёIёens gefchied.

Wanneer de c voor de b komt, én gevбlg

1ijk daardoor cb gevбrmd wordt, dan ondergaan

die twee Letteren (die ondertuffchen maar eene

1étter zijn) een zeer verfchillende uitfpraak;

Want -

1. Кlinkt cb, aan het begin van een woord,

als К, én men fchrijvt ook in plaats van Chriftus,

Кrijtuя. — -

2. In het midden der woorden klinkt zij mét

een blaafend geluid; als blijkt in juichen, buicbe

len, &с. —

3. Ааn hêt einde der woorden klinkt zij bijna

als een g. — Uitwijfens de völgende woorden:

ik juicb', ik lacb', ik pracb'. .

е b met de Тverbonden én dus Tb vбrmen

de, klinkt doorgaans als eene énkele Тёn zij

wбrdt gewonden :

1. Аan het begin der woorden:

Тhétis (Тhématters (Тhéimna 1Тhekoiter

Тhéma fТhiria Тhamar j Тhéffalonika.

2. In hêt midden der woorden:

Нethiten В;} | Jonathan 1Мatthathik

Вithiniä uthіёl Nathanaё1 |Zekuthiel

Gaёtham | Ithram Нathat |Salathiel

Dathan №athan Мёбnothat I Оthniel

3. aan het einde der woorden:

С 2 Ju
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udith | Маhath Мikl6th | Реléth

ehoboth | Меrajóth | Аsmavéth | Zohéth

* вата | Birzavih |Aiméth |Maath
Аhimбth i Rephath (Zeri6th iМеfibofёth.

! Ik kan niet zien dat men hiermede zondigt,

wanneer men de Tb, in onze Spelling beholid,

fchoon "er gevonden worden die de enkele T in

alle die woorden, gebruiken."t Is iets anders mét

de verändering der Pb in F; omdat door Pb een

wanklank in het fpellen verбоrzaakt kan yörden;

"t geene van Tb niet te wagten is. — Gb, door

fommigen in nбgb, та8b, gebёfigd, is geheel in

onbruik én deugtook niet. —

De b wбrdt aan hêt einde dér woorden mét

eene affhijding gefchreeven, om dezelfde réden,

als reeds, bijvoorige Letteren is getoond. —
Voorbeelden :

1k juicb' }} ра: it juich" if juicbe.

In de bu/cb df bulche Mijn goed is in de wa/cb'

Оm de verhandeling over de b te beПuiten zal

ik ’er nбgiets bijvoegen, dat van zeer yeel nuts

is om naauwkeurig} én onderfcheiden te

wórden; naamelijk de woordjes Нёn én Нип, Ik

zal dérzélver betékenis hierónder laaten völgen:

1. Нём is de accu/atious én wбrdt gebruikt in

de v6lgende bewoordingen.

Нёn zien Нёn baaten

Нёn können Нên perichten

Нën groeten Нёn be/cbouчven

Нén aanziен Нёn be/cbuldigen.

1 2. Ном
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2. Ном is een Datiour бf een Ablatious én

noet gebruikt wбrden in opzigte van geeven aan

én neemen van iemant. Dit zal blijken uit de

völgeade bewoordingen:

Нun ietr geeven. Ikzal hun dat médedeelen.

Ik ontoing een briev van|Нunчvierdi dat toege/taan.
hun. Нun zal men dit antnee

Дat geld koт: pan hun. axter2.

Нun eer aandoen. Нun geluk чvёn/cben.

Иeelen van hun. Ikzalnif van hun wagten.

Indien "er in dit alles nög eenige duifterheid

; overblijvt én de Leerling bei niet yél begripen

kan; dan zal "t het werk dér Мее(teren zijn om

hun dit nader opte hёlderen; waartoe hêt Vкк

vбг.cop mijne grootere SP в Lком s г, hun vaa

dienft zal kunnen zijn.

J.

De j бfjё behoort men niet te verwarren mét

фе Vokaal } бf I. Меn gebruikt de eerfte in

de völgende eenlédige woordjes, én zij heeft al

tijd een vloeibaar geluid :

ja | jak lionk . . jood jong ,

je jian (jigt d jagt (de) |jeukt

ji |jas jeugd., jagt (een)

1 jok iól jurk

juk 1jaar jugt

io

мененнуtook me i de volgende weekei.

gewoorden.
— G 3 Jëfas
*
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Jëfus | jaréd jeugdig |juweel»

jafét jafpis juitus jбrdaan

jaagen jafinijn jeuken jóris

jacob ionkvrouw | joel jofef

jakhals jafon Jonas jubal

jufvrouw | jefta jonker juda

jammer jéhи joram julij.

jaarlijks jèfle

Оok in de onderftaande drielédige woorden:

"

iaarmarkten jacobus jofua

jaargetije iémeni jubelfeeft

jaagers-nét jenèver judéâ

jaagers - tuig |joännes juliaan

jagtgodin jofёfus juwelier

jagthonden

Аls méde in de névensgaande vier- én vijvle

фіge woorden.

jaarrékening lionkerägtig |jammerhartig

jaagermeefter |joodengenoot|jammerk
lagten

jaagerijёn jubelfeeften |januari

jagtgetijden [jubeljaaren |jenёver-bёffen

jakobijnen juweel-köffer|jenèv
er-boomen

javelijnen juwelieren |janfenifterije.

jakomintie juweel zetter |jaagermeetterfchap

jerufaléп juffer-bondie jubelfeeft-gezangea

jongelingen jagtgodinnen ljongelingfchap.

De j, gevoegd bijeene e én, dus je uitmaaken

de, firekt, wanneer zeaan het einde dér woor

den komte om dezelven te verkleinen, op devбl

gende wijfe. г - ** --- .

с С huisje
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huisje } eltje kindje hoorntje

hondie vбrkje boonje iftarretje

tuintje iftókje wagentie |hёldie

beekje fcheepie lionkerje penneje

boekje kooltje . annetje |kammeje

oogie politiekje | haantje karretje

oortje imannetje zoontje }
neusie nutsje | *

Меn.ziet hieruit hoe men, in onze Taale, ge

woon is, de verkleinwoorden te vбrmen. Од

aertuffchen fchrijvt men ruim zoo goed:

huisken zoonken |} i dögterken

hondeken [kindeken | tuinken meisken

beeksken |vrouwken | mutsken | mondeken

boeksken iftбksken "manneken bróksken

boomken lituksken | neusken i bundelken

Ik mérk regelijkhierbijaan dat alle deefe ver.

Кleinde woorden van het onzijdige geflachte zijn,

ёn dat men nooit fchrijven moet : een klein buirje,

om dat buije alléén klein genoegis, — .

De j komt fomtijds agter de S , maakende

dus Si, in de völgende woorden

fjouw похи . .

fjouwen fiarp | kasjant

Agter deтков: zeia janken én}
De je komt ook dikwilsagter de D, en maakt

zoodoende die, inde onderilaande woorden

Аarkaadie boleыahaadie boomplantaje
boellaadje на: l:lattaadje 1 -

4 U1t
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luftbofchfchaadje|perfoonaadie |}
Luftplantaadje |plonderaadje plantaadje

muuraadje pluimaadje timmeraadje

pakkaadje |pottaadje. vrijaadje

рёlgrimaadje fchёnkaadje | Zeilaadje. —

Нët eerfte woord Arkaadje, fpreekt men uit

als: Arkaadje, Deanderen moet men uitfpree

ken, boellaa-zie, kчvёllaa - zie &с. По нёс

иmeérvouwd van die woorden voegt men "er eene

n agter en fchrijvt: тишraadjen, pattaadjen. —

К.

Віide verhandeling van Iёfter c hebbe ik ge

fprooken van de overéénkonft welke zij met"к

heeft en aangeroond de, woorden die mét c ge

fchreeven moeten wбrden; thans zal ik mijn

wérk maaken om tetoonen, wёlke woorden men

mét К fchrijven moet én beginnen mêt de

onderftaanden: -

kaai kade kling knie

kaart } klók knбds

kaas I kalmte klomр koets

kamp kamer klont kólv

kant kammen kloov komft

kaft kanker klós kool

keel kieuw kanteel koon

ei kil kapel koord

kélk kin karel koorts

kérk kift | karбs kбrv

keur kit каfper kбft

kiel |klank kelder | köt .

- - - кennip
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kénnip

kérker

kétel

keuken

kladde

klagte

kraag

kraai

kraan

kramp

krans

krеeft

kreet

kreits

kr uk

kring

kroes

kroon

klappen

Кlaver

kleinzen

klémmen

klimmen

klinken

krooft

kruik

}
rijg

kuiv

kus

kuft

kunft

kwaad

kwaal

.

kwaft

kwik

kloppen

klótfen

klooven

"] kluiven

kněppel

knoopen

koenraad

kogel

koker

kolom

komeet

kommer

konkel

koopen

kooper

(koper

köppen

koude

krankte

krёnken

kreuken

krimpen -

kronijk |

krouwen

kugchen |

kunnen 1

kwaaker

kwaftig

kwёllen

kwelling

kwétfen.

мèt de к fchrijvt men ook, de onderiaande

drie vier-viv-en meer-ledige woorden:

kabeljaauw | kaftijden knórrepót

kabel-touw kei-fteenen |kolominen

kakelen keiferin komeeten

kalveren keifers - kroon | komkommer

kamerheer | kémels-hair koninkrijk

kamenieren kёnnip-zaad |koophandel

kampvёgter kérkelijk koornbloemen

кandelaar kérkhoven koftbaarheid

kapellaan кеukenmeid kraanvogel

karnemёlk kindergoed krabbelen

kartouwen kinder meid kruidenier

kasparus kinder - fpél kruid-leefer

kaftanje klaver-blad kwikzilver

kаitelein , Ikloofter werk Ikwellingen .
. . " G y kwift
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kwiflрёnning

kaarfien - maaker

kajuit - wagter

kalander-zaad

kamerlingen

kampvégterije

kankerkwaalen

karbonkel-fteen

kaftijdingen

keife1-fteenen

kélder - meefter

kétel-trommelen

klappertanden

klaver - bladeren

kněppel-houten

kloekmoedigheid

kloofter-wёtten

kögel - gieter

коорmans-huifen

коорmanfchappen

koornbloemen

kronijkfehrijver

kanonifeeringen

kanttékenaaren

katoen - drukkerijёn

kinnebak-flagen

krijgs-toeruftingen

kunft. behandelingen.

".

КАмккААo, is een таkker, een gezёl.

Камкк-кААр, is eene aanzienlijke bediening

aan een Коninklijk Нóv.

КаАккЕымскN vallen wёl tuffchen broederen

voor

калквикскx haal men bij de Bakkers.

Voordééfen pleeg men voor de k eene c te zét

ten én te fchrijven ick, dich. — Тhans fchrijvc

men én moet men fchrijven zonder c, ik, dik,
с. -

De k fchrijvt men

dubbel, in | lukken kakken viermaal, in

bakken | drukken knakken geklikklak

hakken |ftukken klókken koekkoek

zakken : nukken klikken kalkkólk -

takken | arieтaal,int knikken | vijoтaal, in
fmakken | krukken

bukken

verkwikkenj

кrakkeel 1verklikken + , ,

som
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Sommigen fchrijven mét k de woorden korer,

kyrur, kyrénius 2 kéfar, kypruя , kald4a , kai

deeицусbe. — Меn doet bêter wanneer men ze

allen mét cfchrijvt , op de volgende wijfe Сorer,

cyrur, tyreniur, c4fax, cyprйr, сbaldёй, сbal

.deeияo/cbё. —

Voor de вb gebruikt men К; fchrijvende de

woorden Chrifiar, Chriftendon, Chriftenen, Кri/.

tия, Кriftendoт, Кriftenen. ——— Zoo fchrijvt

men ook de k voor de c in de woorden: Кroт

чvel, Мarkur, Капаān. Dit alles fteunt op hêt

gezag van voornaame Таalkёnneren. —

Меn fchrijvt deёnkele k met eene affhijding,

in den tégenwoordigen tijd der Toonende èn

der Bijvoegende wijfe, der wérkwoorden die in

de onbepaalde wijfe maar eene k hebben; als

preeken, fleeken, &c. Voorbeelden

ik fpreek | ik нок dat ik preek', fteek"

ik fteek | ik zink | dat ik fteek', zink

ik breek | ik wёnk .dat ik breek', wёnk'

ik fineek | ik bezwijk | dat ik fmeek', bezwijk"

ik waak | ik prijk aat ik waak', prijk"

ik drink" : ik mérk" dat ik drink", mérk"

ik rook | ik klink | dat ik rook", klink'

ik blink | ik zoek | dat ik blink", zoek"

ik dénk | ik ftrijk | dat ik dénk', ftrijk"

ik (preek" | ik maak | dat ik fpreek", maak"

ik wreek lik ftaak" .dat ik wreek', ftaak'.

Еn dit alles in plaats van fpreeks, preeke, flee- |Re, téraantooninge dat eene * vanägter afgelaa- м

ten is.

С С Zoo
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veele zélfitandige Naamwoorden; fchrijvende:

Мijn goed is in de Маак', voor Мааке.

Gij bёbt ongelijk in die zaak', voorzaake.

Иan 't ridderlijk" Реп/eel, poor ridderlijke.

Иan 't vermaaklijk leeven, voor vermaaklijke.

Detweekk.fchrijvt men éven als de enkele

met eene affhijding",

1. In de völgende tijden der Wérkwoorden:

.ik bedékk"

ik begékk' ik wёkk" фаtіk ontrukk"

ik verdrukk" ik mikk" datik verdrukk"

ik (trekk" ik fchrikk" | dat ik (chrikk"

ik bukk? |ik knikk dat ik bukk"

ik trëkk" |} dat ik knikk'

én dit alles wéderбm in plaats van ik bedekke,

ik verdrukke; dat ik knikke. — -

2. In de buiging van eenige zélfftandige naam
woorden : als

Иyij van drukk', poor drukke

Оp den takk', poor takke.

Diales zaleenen Leering zonderling voorko
men. Оndertuffchen kan een Меefter hёt hém

aantoonen met bewijfen uit mijne grootere Spél

кonft. De werken onzer voornaame Dich

teren leefende, zal hun dit alles vanzélve blij

*.

СП.

Deёnkele’k fchrijvt men met eene affhijding

- - - Vap

ik ontrukk' dat ik beděkk"

4

Zoo doet men insgelijks in de buiging' van - i
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yanagter , ёn dan betekent het zooveel als ik ;

bij voorbeeld -

"k ben uit dén (taт рап Sёт.

"k zal wonderen verklaaren.

"k zing niet voor и.

'k bёbb niet geloogen.

Еn hiermède wil ik de verhandeling deefer

| Letter befluiten én overgaan tбt de

L.

мё: deefe Letter fchrijvt men de volgende

ёёnlédige woorden : - -

Laan | lafch | lat | leur | lomр | lood

lach | 1eek | leeft | lier | 1een | loops

lag | lied | lés i luit | leer | loots

|land | lip licht | lijft | leus | loog

lak | luis | ligt | lont l liefch | look

|lam | lijn | leb, i lob |} loon

lamp | la leed |} long | leeft

la leem 116k | lonk | leeuw. &с. —lans

2. Мёt de l fchrijvt men ook de völgende

tweeledige woorden:

Laade landaart Landsman I latoen

ladder landbouw | landftreek | latuw

laken landdag landzaat ! latijn

lamfer landkairi | langtong | laauwrier

lancêt | landpaal | lantaarn | lavas

lamprei landfchap | lafter leere

leer
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leerling | lied-boek | loopbaan | lijk-afch

leerftuk lievrei looven | lijk-dicht

leertijd ligter lucht-gat | lijn-baan

leerzugt | ligthoofd | lucht-pijр | lijwaat

leeuwrik | ligtmis lucht-ftreek | lijfter

1eeven linnen landmagt | lijvig

leugen linze lufti lijmen

leiband logen luila loopen

lei-ftar lombert luiffel loeren

lei-zeel | lommer | luipaard lagchen

liäs lonken luiāard laaven

idmaat I loodwit | luifier

ми

3. Мèt 1"fchrijyt men de völgende drie- én

meér-lédige woorden:

Цaken. hal (Luftplaatfen Lettergieter

Lammeren |Laarzen-maaker |Létterhouten

Landerije Ladder.fporten Leevensgeeften

Landsdouwen|Laagen-iégger (Licht bederver

Laauwerblad | Laktantitis Lievde - pligten

Lafarus Lammerenbérg Ligchaams.deelen

Leevendig |Lankmoedigheid Ligtemifen

Liederen Lantaarenpaal Ligthoofdigheid

Lieffelijk --|Lavéndel bloem Ligtvaerdigheid

Lichtemis Leengoederen |Linde-bloeifem.

Lindenboom |Leenяverhёffing! Logengeeften

Lodewijk Leeräars-pligten|Loodgieterije

1.бv-gedicht |Leer-bereider |Loonbederver

Logenaar }}
Loopgraven gрёпningen . aleifen,

} Lékkertanden }е

1.uifteren Léndepijnen 2" | Lijv-tógt-gelden

Luitenant (Lënte-bloemen|Lijndraaierije

Lufthoven , Lénte-roosjes инв:
еп

t |
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Laken-bereider |Lélien-bloemen

Laken- weeverijёn Lepel - bladeren

Lak-maakerijen | Leugen -fpreekeren

Lammeren-vagten Leugen - verdichteren

Lankmoedigheden Lever - beulingen

Lantaarn-ontfteeker Lievdelooshёden

Laft-betaalingen Ligtgeloovigheid

Laauwrier-bladeren | Lindenboomenhout

Leder-bereiderije Linnen- weeverijёn

Léder-touwerijёn Linnen-wasfcherijёn.

d De word, verdubbeld, in de völgende woor

em : -

ё1 ëllen ф61 | böllen | bal ballen

bél | bëllen [h61 | hóllen | hél hёllen .

1ё1 1 lëllen tól | t6llen | vél véllen

wёI ( wéllen [ d6l | döllen | fchёl | fchёllen

fpél | fpellen | bil 1 billen I knбl I knбllen. —

Ditis alléén in zulke woorden, in wier enkel

vouwd de l agter eene énkele vokaal komt, ge

1ijk hierboven. Want, wanneer de l, in het ёп

kelvouwd, agter twё vokaalen komt, dan wordt

zijin het meérvouwd niet verdubbeld. Als

kool koolen riöel riöelen

zool zoolen fteel fteelen

fchool 1 Гchoolen I deel cleelen. --

Меnfchrijvt: beil, beilloor; breidel, breidelloor;

ziel, zielloor. —

pe I met eene affhijdinge, fchrijvt men in de

vбlgende tijdvoegingen.

jk
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ik verveel'

ik deel" | ik peer |

ik bedoe: | ik 3o} |

}} |}1к Пmaa

ik praal" |ik}
ik daal" ik fpoel'

ik beftraal" | ik woel" i da

ik haal' ikheer !

ik dwaal" | dat ik verveel’, dwaal"

dat ik deel', fpeel"

dat ik bedoel', dool"

dat ik gevoel’, peil"

aat ik maal', zeil’

dat ik praal", fteel"

dat ik daal", fpoer

t ik beftraal", woel'

dat ik haal", heel’

Zoo ook in de volgende buigingen der naam

woorden

Иoor den guichel-itoel'

In onze Тааl'

Мё: Иопdel, vijl'

Тёn derdemaal

In den kuil’

Дn de weegfchaal" |

Uit dёт Нёте?"

Тёn pierdemaal"

In eigen Taal"

} dén recbterftoel"

an den blik/emitraal"

De dubbele и fchrijvt men met eene affhidin

ge, in :

Ik fpèll ,

ik tell"

ik (pill'

ik vall" |
jk trill"

ik will" |
ik héritéll"

Еn in de buigingen hie

ik kwell"

ik vertёII"

ik bedill"

ik verfpih'

ik verfchill’

ik knёll"

ik věll"

От den didnanten fpill’.

Иan zijn volmaakten will"

dat ik fpèll', kwell'

dat ik tell', vertёll'

dat ik fpill", bedill" -

dat ik vall', verfpill

aat ik trill', verfchilР

dat ik will', knёll’.

dat ik hérftéll', véll',

rбnder

Дn zijnen boogen wall’.

М?t zijn zilvren var,
73
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или van gall - In zijn laatlien will:., ,

Мijn lievde tén geval | De afgrona van de hell.

zoo fchrijvt men het woordie all ook ver.

kбrt, all’. * с. * * * : ." . м

- М.

мест (chiv men, devolgende en entwee
1ёdige woorden: и

f : " (, ; - , ; 4.

. Мааg - 1 mes и muur | meefe,

Мааn [mёft, muil }
maand 2 | mier я muis mefing

maar ) mik a, mijl - | metaal

maas | milt mijt meulen

maat . . .} } | middel

Пlagt | miftл maalftroom | Пminut.

} 1 #} maankóp } mirrhe

паngel n | moes : maanlicht | mille .

nark 1 mof т. maatklank | misbruik,

markt : mólm, magneet | miskraam

mars | mom.; magtbriev | mispel

maft - | mond) ] makreel | misila
mat — | moor maale } } misfial, ,

meel | móрт malie | mifthoop

meerl пбft} mangel | misval,

meeuw | mot, manfchap | modder
Пе11: mout ! manflag } mode .

mёlk mouw i mantel. moedwil

mёnfch mugд marmer moeras

трёrg | munt, matras | moker.

rnérk I muts, | meede i molen,...

* , * motik
--

",
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motik mбrgen I muskaat 1mutfaard

mondkóft | mórzel | muskét mijter, .

monfter mudde muskus

ме: т (chrijvt men ook , de ondertaande

, woorden. -

}

maagdenroov měnigmaal - -

machabeen měnigte

machtilda middelaar

naagdepalm middellijn

naanefchijn middelmaat

magerheid middelpunt

imaatfchappije middernagt

madeliev milddaadig

nagafijn mindering

magittraat) minnebroer

majefteit minnekind
majelein misdaaden

makelaar misgunnen

mangelen mishaagen

manhaftig пбddergrond

manmoedig mondgefprék

nannelijk mбrgen-daauw

mantelkoord mörgen-ftar

marmerfteen mбfielen

maatigheid muil éfel

médgezel . muifen-nёft

-}, muifen.val

meetterknaap maagyerzwakking

melaatsheid Мachiavel

meloenen пmagdaléna

mёngelen " - magtelб6sheid

пёngelmoes пuhameddaan

makel
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imakel-loonen mбftertmolen

nandemaaker myrteboomen

manierlijkheid nijterdraager

imanteldraager пmartelaaréffen

imaranatha пёdebroederen

иmardocheiis mededeelzaamheid

médedeelzaanй пёdedienflknёgten

ménigvuldig , , medegenootfchap

mёngelingen médehёlperen

middelmaatig , medigio meetter

minderingen a moedelbóshёden

mispelboomen - пoutmaakerijёn

|modderflooten | muskadel-druiven.

modelichelpen |

", " : то -

Бет word: verdubbeld, in de woorden .

Аmmon flammen Iommer

klimmen | }я zwёmmen

nimmer | brommen vlammeд

himmermeet | yeritommen | wimmen

hommel himmer - trommen

lammeren | ftёmmen | Копmer.

tёmmenПlammОП -

Бет убrdt, задket eiade der woordea, met
eene fluiting van den mond uitgelprooken; als

blijkt uit: с --- .

- - : у

Вisdom yasdom | ménithdом
kriftendom Нeiligdom weedom

Нeidendom Нartбgdom | pausdom

| убrftendommaagdom Joodendom
Н 2 - Рtias
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Ноerendom | ouderdomrinsdom

oningdom

godendom

Deт wбrdt met mét eene afijding векыев.
" :

ven, in: -

ik roem"

ik kom"

ik noem"

ik droom"

ik (chroom"

ik praam'

ik raam"

ik vörm'

ajk fchaam mij

ik firoom"

:eik riem'

ik priem"

: ik boom",

ikffcherm"

eigendom

**

* *

| dat ik priem" г ",

vrijdom.

-

- г- :

dat ik roem"

dat ik kom" "

dat ik noem"

dat ik droom" , t :

, dat ik fchroom :

dat ik praaam' }

| dat ik raam" : ""

dat ik vorm' *

datik mijfchaam" . . .

dat ik ftroom" -

| dat ik riem" " "

dat ik boom" : " "

| dat ik fcherm.
- - -

** * * * * * * *

2. In de onderftaande ыlingen в т.

Аande onvermoeidefaam 1 Нij zat in de praam'

In zijn eigen naam.
9.2- - -

1 De bölte van de vorm.

рет word: verdubbela met eene arhidinge

gefchreeven?
*, .

*

-

-

т. In de volgende Tijdvoegingen

зkklemar

. . . ik klimm'

, -

14а, к кепт

& i dat ik klimm'



—
—
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: ik fiemm" | dat ik ftёmm ,

ik zwёmm" dat ik zwёmm'

ik flamm' dat ik fiamm'

ik tёmm' dat ik tёmm' -

ik vermomm" | dat ik vermomm'

ik verftomm' } | dat ik verftomm?

ik ontvlamm' aat ik ontvlamm'

ik wimm' фас ik wimm’.

2. Оok in de buigingen fammiger Naamwoor

den : als —

Uit den fiamm; , , ) Het gelaia zijnertёmm!
in, door, тёt de vlamm : Door eenen dromm'

aan auchiana kimm" | In alonnagaanbri Iomm!

Еn hierméde laaten wij de verhandeling deefer

1.etter afoopen, en gaan over tot de " -

Мêt de N moet men fchrijven

. De völgende èênledige woorden:

Naad Nat . ёft Nip №бp

|Naald | Neep ét Nis Nuk

Naam I Neen Neus | Noen Nul

|Nagt Neet || Nier |Nek || Nut

Nap Nék i Niet | |Nood | Niil

* Nar Nerv | Nieuws NiidNco:

нз - a la

r
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2. In de volgendetweeledige woorden:

Nadeel

Nadruk

Каjaar

Naam-geel

INaam-ról

Naneev Nardus

|Narigt | Nafleep

Nafehrift } Natie

Naflag Natuur

Nafmaak } Nave

Naaften |Navel

aauwte |Nawее

akomft | Nebbe

" | Navraag

| Nagel

Nalaat

Маzoek!

|Nabuur

|Néger

Neёrlaag

Neerftik

eering

Néktar

Néftel

Nétel

Néusdoek

|Neusgat

Nével

Niger
Мiervét

Nieskruid

№ieuwjaar

Noodhulp

Noodlot

Nooddruft

Noodweer

Noorden

|Noord-ooft

Noord-wёft

|Noord-ftar

№oord-zee

Nijp:ang

з In de völgende drie vier-én vivledige

woorden:

|Naaman

INagregaal

|Nadёnken

|Naderhand

Nalaatig

Naamelijk

Кааrvölgen

aarvórfchen

|Néderlaag -

Néderland

Nédrigheid

Negentien

19ёgentig

Neeringfoos

Nietigheid

nimmermeer

nooddruftig

пoodiging

noodwёndig

noodzaaklijkheid

nuttigen

naaldenkooker

naauwkeurigheid

nabetragting

nalaatigheid

natuurkunde

něderdaalen

négenбоgen

néveldampen

nieuwspapieren

Non
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}

Кonnenkloofter něderdaalingen

Noodwёndigheid něderftortingen.

Nootenboomen névelagtigheid

Nootendóppen nooddruftighéden

Naaldemaakerijёn noodlóttighёden

Nagregaal-gezang noodwendigheden

Nagelbloem.geuren noodzaakelijkheid

Natuurkundigen noordöoften.winden

Natuur-kénneren | Nooten-boomen-hout.

Пе n klinkt, aan het einde dér wooden , mét

haar natuurlijken klank , als blijkt uit

ban фаn hёn | kan | man 1 pen

bén фén hun kёn mén tin

bin 1ёn hoen I kin иmin | zin.

Den wбrdt verdubbeld in het meérvouwd van

de völgende éénvouwdige woorden:

ban | bannen | kan kannen | ton I tonnen

bén | bénnen | kin kinnen | zin | zinnen

zon | zonnen | man | mannen i pén | pénnen

bron | bronnen |pan |pannen | pin | pinnen

Мérk aan dat de n altijd verdubbeld wordt in

hêt meérvouwd zulker woorden, in wierёnkel

vouwd zij agter ééne énkele vokaala komt, zoo

als hier boven blijkt.

In tégendeel, wanneer zij, in enkelvouwdige

woorden, na twee vokaalen komt, dan wórdt zii

niet verdubbeld, maar} de eerfte fyllaahe af

4 8c
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gefneeden en aan de tweede gebonden, opdevбl.
gende wijfe: : , с

-

.
- н 1. .

2ООm Zoo. Пер baan . baa-nen

boon | boo-neri zoen, | Zoe-neП

troom troo-тека Ihoen hoe nen

koon | koo-nen fchoen | fchoe-nen.

laan laa-nen | г. - - -

De n, op deefe wife, in wérkwoorden, agter

twee vookaakn kom ende, wбrdt, in den tégen

woordigen tijd van de Toonende en in dien van

de Bijvoegende wijfe, met eene affhijding gс

fchreeven, als volgt: - —

г. . - - : -

ik leen' | ik fchijn .dat ik leen fchijn"

ik meen | ik verdwijn | dat ik meen verdwijn

ik ween | ik toon" dat ik ween toon'

ik fteen" tik beloon' dat ik fteen' beloon',

dat ik woon boen'

dat ik zoen' baan"

dat ik troon betoon".

ik woon" | ik boen"

ik zoen' i ik baan"

ik troon' | ik betoon'

Zoofchrijvt men ook de п mét zulk eene affhij

.dinge, in de buiging' fommiger naamwoorden,als

Оp den troon' | agter dёn trein’ | аат тijnen toon"

in den fchijn I boven dёntroon I van zijnen zoon —

- . . 1 ,

ёn dan beduid dit zoo veelaköf’er fond: op din

troone, in den /cbijne, van zijnen zoone. —

VVanneer de Leerlingбfiemantanders, désonkun

gig, ergens, in een Вgek van goede taalkunde,

"- - - - - - - ge
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getchreeven viadt: тіjn', zijn, een", geen"; dan

gelieve hi te weeten dat dit verkбrtingen zih

van тijnen, zijnen, eenen, geenen, ёn dit zal hém

blijken, wanneer hij zien zal dat deefeafgekapte

woordjes altijd voor manlijke zélf{tandige naam

woorden koomen, bi voorbeeld: aan mijn zang

m, ik warm miin voet, т. van zijn" zoone. т. —

: De N wordt verdubbeld, met eene affhijdinge

aan het einde der woorden gefchreeven, op de

zélfde wijfe als met de ёnkele n, hierboven, in

de tijden der werkwoorden, &с. getoond is, op

deeie wijfe ." : - . . . . . .
-

- -

-

-

* .
- - - -

-
**

ik gewinn бfgewinne |} ik gewinn бfgewinne

ik fpinn бf fpinne | dat ik fpina бffpinne ?

ik kenn fkёnne, | dat ik kenn бf kenne
ik gewёnn"бfgewёnnet dat ik gewёнn бf gewёnne

ik fchénn" бffchenne | dat ik fchénn" бffchenne"

ik beminn ar beminne | dat ik beminn"бf beminne

ik winn" бf winne | dat ik winn: фf winne -

ik fpann бf (panne i dat ik fpann" бffpanne.

Оp dezelfde wife gefahied dit in de buigin.

gen van fommigezelfitandige Naamwoorden, als:

Иij de чроиd-beerinn' ) van waare noeder-minn"

нёt reine minn". " | 't poorчvёrp van de minn"

тёt zijne gemalinn". de jiraalen van de zonn:

тёt zijn wёlbe/needen | тёt verёёnden zinn

pénn" . *

van bёте/cb mann" - | тіjner zielrvriendinn"

иit reine bитvlijkr minn | тёt dee/ё bartoriendinu'

ван Gбd; genadezonn' | иit d'aimagtя-bronn".
- - - - 1 : ; c - - : -

*
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Нитn betekent bunnen.— Zбо 2ёgt ment

in bunn drukk', voor: in bunnen drukke,

Ikvindeook poodig den Leerling tetoonen bet
onderfcheid der woordies na én naar?

, т. NA is een voorzétfel en wбrdt doorgaans ge

bruikt in den zinn van руt in 't Latin én van

après in "t Franfch. Voorbeelden :

Na de maaltijd.

Ik zal и na paat/cbes betaalen.

Иif} de vijanden, na een bévig geotgt op

ФИиgt.
-

Нij deed: bit drieтaal na malkander.

Оok gebnik.men dit NA in de völgende fpreek

wijfen. .

Аlle mijne zijwбrmen zijn, op tчvintigna, geftar

Фел.

Бie bui/en/taan beel na aan malkander.

De achibaarbeid van еетет Ивrft te na komen.

Петant te na/preeken.
-

Нё: trouvenir ёlk wéi éven na maar niet éven nut.

* In deefe uitdrukkingen tekentmen de d om dén

nadruk, поёt een kapie» — als }

Меrgens na zoo veet. Ор verre na niet.

2ij теет? die zaak beel nä.

} kотt 'er na aan toe.

2. NАак gebruikt men in déa zinn van ad en

Jectin
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№cundamin "t Latin, van/joant ép /tion in het

"Franfch, ёn van valgens in 't Neérduitfch. Voor

beelden :

Иij zullen naar onze чverken geдordeeld чvбrden.

не: is goed toeer, paar aén tijd van 't jaar.

NaAв is ook een voorzetfel van beweeging bn

wordt in den zinn van vaaren, reifen, gaan, &с.

gebruikt, als

Нij gaat naar Paris, naar Poolen, naar котn.
Са eens naar den Mee/ter en vraag bёт. — .

zijne oogen naar boven béfen. *

3. N ААв, fchrijve ik, ter onderfcheidinge

van het bovenftaande, met twё kapies op de aa,

omdat het zeer zwaar moet uitgefprooken wor

den. — Нёt betekent droevig, татрzalig, &с.

Ное опzacblijk naar moet dat zijn !

Dat is een naar geloei.

реяmoet menook fchrijven, aan het einde dér

ftoffelike biinaamwoorden. — Dus moet men

fchrijven in alle drie de geflachten. - , -

ifferen koperen |ftaalen aarden

tinnen looden blikken gouden

zilveren | diamanten (waffen |}
metaalen | fteenen |purpren оulсп.

voorbeelden: -

Еen iіferen roofter; een tinnen fchotel; een zit

- veren
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\

oeren lepel; een koperen ketel;een aarden p6c; —

кёggende zoo veel als: roo/ter van ijfer &с. —

Р.

De P heeft, wélis waar, eenige overéénkomft

van klank, mêt de В, vooral op. het einde der

woorden; doch die overéénkomit is zoo groot

niet of ze valt gemakkelijk genoeg te onderfchei

derfcheiden. — Меt Рfchrit men:

1. De völgende eenlédige woorden

pak pét poos |puift | plaat | punt

pal рёls | piek | pil pink | put

pan péft | piil pont | pleit | paerd

pas pérs | pijn priem | ploeg | plaats

pool | poel | pijр |pand | poort | praam

pond i ploert i pap part i paerl | paers

pagt | pad paal | paar |park | peer

paauw | palm | pand | pék piek | pink

pees | peet | peil plank | plooi | plas

pint | pit plaag | pligt | prik | pluim.

plat | pligt | plein | pik -

2. In de onderflaandetweelédige woorden;

Padde paleis parkét | pausdom

paden palét parnas | pékel

pagter panneel partije рёnning.

paerlen pantfier pafcha penfeel

palei papier | pattei péper

р





-
-
-
-

-
-
-
-

-
-
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perfoon piftool | plantiaen I priёel

perzik | plakkaat | poeder | prinsdom

pilaar planeet portaal purper.

De p wбrdt, aan het einde der woorden, mёс

een fchérp geluid ёn met eene fluiting van den

mond uitgefprooken: . -

т.

т. In de volgende eenledigewoordie,

катр м | trap Пётр | rafр :

fhap . o nap ftulр }, :

klap | dбр | ftб) | yёip ,

wбrp fchérp wulp I fchrap .

а». in de onderiaande twee en meeledige

woorden: - . - .

Воофfchap ] }|} -

blijdfchap s i rekenfchap | dronkenfchap.

broederfchap | vriend(chap | kondfchap .

eigenfchap , ) vroedfchap,j gereedfchap

gemeenfchap | gramfchap manfchap.

- л. - : -:

Alle deefe bovenianaewoorden zijn van, hêt

vrouwelijke.geflacht én,worden dus mét het Lid

woordie de gefchreeven: de bood/cbap, — , , .

De geene die hierónder völgen zijn, intégen

deel van het onzijdige дёnachi, én wбrden mét

het Lidwoordje bêt gefchreeven, als: -

* .

-

-- … .- "- - - - - :

Priefterfchap кardinaltipімеeterichap

Вurgerfchap;|} |}
Мааgfchap | Кriftentchap вырысы, .

- * - иг
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Вurgermeefterfchap Gefélfchap

*Веulfchap Landfchap

Dievehleiderfchap Есhtfchap

Аmbafiadeurfchap nutfchap

Вallingfchap | waardfchap;

* Ваnnelingfchap Graayfchap

Сenootfchap Неerfchap. —

Кonftgenootfchap -

In zoo vérre deefe woorden de voorrechten бf

bedieningen van perfoonen beduiden, zijn ze on

zijdig. Мааr wanneer ze zien op eene vergade

ring of ménigte van perfoonen, dan zijn ze proи

дрейjk. Zie mijne grootere Spйскомsт. .

De p mét de b verbonden, maakt pb én, die

} men te fchrijven in} |b, döch héden

} men die woorden mét F, filo/oof Zie Lét

ter 8. —

De énkelep, aan het einde dérwoorden, fchrijvt

rhen met eene affhijding", éven tooals bij voori

ge Letteren reeds is gezeid. -

1. In de tijden der wérkwoorden, als
- г

ik koop', loop | дat it koop, loop

ik verznip, druip' dat ik verzuip', druip'

}} | }}
fkflaap. , rap; | dat ik Паар",'rap;

ikroep', hoop" dat ik roep', hoop'.

2. In de buiging van fommigenaamwoorden, als

нё: anker onzer hoop | Мет отпаобlgb'ren loop"

Тёn einde van zijn loop | мі: ". Но н;
* * * e
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|Dep wбrdt dubbelgefchreeven in de woorden

poppen wippen } appelen

choppen |ontglippen |ftróppen | köppelen

Кlöppen ontinappen | trappen króppen

ftбрpen klappen |huppelen | droppelen

mбрpen |fnippen | flappen trippelen

Verdubbeld mét eene affhijding fchrijvt men

de pia de volgende tijden der wérkwoorden:

}В} , абре 14айверр, абрp
2 opp', ftapр" dat ik fopp', ftapр"

ikipр', fhapp' dat ik klapp',}
ik tapp', wipp' dat ik} wipp'

ik fchёрp', glipp' aat ik fchёрp’, glipp'

ik fchopp', vertrapp (dat ik fchopp', vertrapp"

Оok in de buiging van fommige naamwoorden;

uitwijfens фе vólgende voorbeelden :

Оp den tбрр". Тёn topp' gefteegen.
In 't cboor der Weeten- | 1n dёт } tesen.

fchapр. 't nut der Коорman

In groote blijdfchapр". fchapp.

Dit alles is, in mijne grootere Spéцкомsт, met

bewijfen geftaavd, 'igeen in dit werkje niet ge

fchieden kan.

De 0, is, in onze Таale, geheel in onbruik

én ook van geen het minfte nuc. De eenigfte

* Wоотв
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} die men mêt de q, verzeld van de и,

chrijvt, zijn de onderftaanden

} 3]" | воirious -

|

uirijn | Quintilius и 4

: Quintil -

i фuintus. -

Quatertёmper uinquagéfima.

in aleandere gewallen word: de Оg door Кв

yervangen, en in plaats van quaad, gefchreeven

kчvaad, gelijk bij de К неф getoond is.. га, с

", , ,
" : :

- с -

- - * с - - - -

- " . .
- * - - - ** - - -

, , , , в " *, *, . . * .

'c t : , c .
ч. - - * * * -- - *— 1

Мêt de Sfchrijvt mén de völgende eenlédige

woordies.

*

« "

- не д. , С

: . . . . . . . . . . .

rad récht | riet ról ruit

raad o|ree | rif t | romp | rum; }

raa | reeks | ring .4 rond, I rund : , , ,

. raam a { reep rift | rood i rups i

raap reet | rit | rook ruit. . . .
rag |rei | roov | room |rij ч.

rak |rein | roem a roos irik, а

ram (reis | roet (reuk. |rim .

ramp | rén | roep rót i rin, rhijn

rand | réft roer ros rijр

rank | reuk | roeft | rouw | rijs

rafр |rib róg i ruim |rijft

rat Iriera Irak a ruin

« . . - - , - .
-

--

- - - - - - . - * * * * - "и" оей
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ratel

Оok fchrijvt men met R de völgende tweelédi

gewoorden :

raaden

raaten

raadfel

raafen

raket

rabat

randfel

randfoen

ranken

rappier

reāal

réchtbank

rede

réden

reede

reeden

régel

régen

regént

reiger

rékel

reifen

rijfen

rёkken

rénte

reutel

reufel .

| richtfhoer

ridder

rivier

robijn

roede

fОemen

roepen

roerner

roeper

rбgge

rókken

rondās

ronde

rondael

roofter

rotten

rótfen

rótsfteen

ruigte

ruiker

ruimte

rukken :

ruften

ГUПОer

rufting

rijkdom.

мёt R wбrden ook gefchreeven, de onderiaan.

de drie- vier- én meёrledige woorden:

Ravelijn

raafernije

régenbak

regenkleed

regeering

reitiger

rékening

rékenfchap |
reuk-ältaar ,

ridderlijk

фróggenbroo

roofengaart reukeloosheid

rouwmantel roskammerije

rijffelaar , rivierkundig

rijks-äppel riddermaatig

ruiterie |}ing -

rijksdaalder réchtvörderingen

rijksgebied .}
rampzaligheid, rékenfchapgeeving

réchtyaerdiglijk|réchtvaerdigmaaking

rédelijkheid (reuköfferhande.

regelmaatig

Der heeft aan het einde van фmmige voor.

1 . detiм
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Оok fchrijvt men mét R de volgende tweelédi

ge woorden :

raaden тёden |richtfhoer |rondael

1aateEl reede ridder roofter

raadfel reeden rivier rotten

raafen régel robijn rбtfen

rakèt régen roede rбtsfteen

rabat regent roemen ruigte

randfel reiger roepen ruiker

randfoen rekel roemer | ruimte

ranken reifen roeper rukken -

rappier rijfen rбgge ruften

ratel rёkken rбkken Гumoer

reāal j rénte rondās rufting

réchtbank | reutel ronde rijkdom.

rede reufel . -

Мё: Rубrden ook gefahreeven , de onderftaan.

de drie-vier-en meerledige woorden:

Ravelijn roofengaart reukeloosheid

raafernije |rouwmantel roskammerije

régenbak rijffelaar rivierkundig

regenkleed rijks.appel гiddermaatig

regeering ruiterie rijksvergadering.

reitiger rijksdaalder rechtvörderingen

rékening rijksgebied : , regeeringoosheid

rékenfchap} rekenfchapgeeving

}ar }aerdiglijklrechtvaerdigmaaking
ridderlijk redelijkheid |reuköfferhande.

rбggenbroodlregelmaatig -

Der heeft aan не einde van фmmige voor.

1 т, det
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aen een zagten uitgang, en we in de volgende

én dérgelijke - -

zondaar | moor |fchuur | looper | chooner

tuinier | buur flinger | chipper grooter
zwier (muur | vinger | honger |praater.

pe r (chrijvt men mét eene affiliiding, wan

neer zeagter twee pokaalen gewonden wбrdt, in

de volgende tiden der werkwoorden.

dat ik eer", leer', hoor"

— floor", boor"

— fineer", keer"

т. ik eer", leer","hoor'

ik ftoor", boor'

ik fmeer", keer"

ik vaar', fpaar' — vaar', fpaar"

ik gaar', gier' — gaar, cier .

ik vier", bewaar" ! — vier", bewaar"

} beroer, waardeer ! — beroer',waardeer

ik regeer , vermeer'. I— regeer', vermeer"

2. — Ор dezelfde wife gefchied dit ook in

de buiging van eenige |Naamwoorden, als:

нii/beelde op de lier .
Van dees verboden Leer"

Мёt eenen lauwrier".

Аan d'Edle ridaerichaar

Тбt greote eer"

браё: geoloekte maar'

Аan het einde dér woorden, die dit,ёёne Syl

labe befaanenin wёlken de ragtereeneёвkele po

kaa komt, heeft zijeen fierk geluid; zooals te

booren is uit de völgenden

flat fehar, ver I dor 1 lor

tór | war ftar | kar | tér.

var рбr bar

Пи
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ьые пегонхауапаев a4eigelikewoo
den wordt der doorgaans verdubbelden dus ge=

fchreeven -

narren fcharren I рбrren | karren

tбrren | WarreП ftarren | lбrren,

varren

y

De dubbelerr wбrd met eeneathiding ge
fchreeven

1. Indeonderiaande iden der werkwooden

да ik рбn',пот

— knorr", kirr"

—— warr', farr".

ik pбrr', mór"
ik knбrr", kirr"

it warr', farr

2. In de buiging van eenige zélfitandigeNaam:
woorden; bij voorbeeld in de volgenden \

Аan vёпи-flar" | De fikkering dier farr
Оp de kart . |} bёbb’ tчuilt mét dieh

De bornen van den varr | narr"
-

| Dat touчo is in de warr.

Аls de Leerlingineen boek gefchreeven vindt,

baar"mёt eene affhijding", dan} hij te wee

ten dat dit baar"eene verkбrting is van baaren;

'c wёlk blijken zaluit het mannelijkezelfitandigé

woord dat 'er op moet völgen, als: van baar"

mantel, in baar" glued, op. baar" boed. — Indien

dit nu, inteenig werk, niet in acht genomen is

ёдор hай еёр"}оivik voorayёig}}
koetrа: kan men dit geruft voor een taalfout

aanmétken. —
- -

- * I 2 Вё
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}

De R fehnivt men voor de b in de woordеи

Rbobarber, Roone, Rbijn.

2

S.

r н

\

Вj de verhandeling der С hebb'ik gezeid dat

die Letter zeer veel overéénkomft hadde mét de

S én de woorden opgegeeven die mét С, niet

mét S gefchreeven moeten wбrden. Нierzal het

de plaats zijn om de woorden tér nёder teftёl

len die mét S, in onderfcheiding van С moeten

geboekftaavd worden. — Еn, vermits onze S.

ook veelāl mét de Z wordtvermёngd, zal ik dit

onderfcheid ook in het oog houden én mét alle

oplettenheid-tragten opte geeven. -

Мёt S moet men fchrijven de volgende woor

deo:
-

Нагла

* fatijn | fuiker foefen földeeren

fimpel | fuffen | fultane (faus federt

feiderie | fjtan | falpéter |faufijs faamen

fap (fabbat (fegrin (fok fommen

fekreet i fabel ifalade | foort föppen

fints fafier | falamander|feifle fappen

fls f.fraan | falét fignét |fullen

fas. faifoen | famaar fommier |férpènt

fiften | fék fits fбр fuifen

ftroop |férvět |fober fóldije (ibille

faay ifёхе (fomber |fóldaat. (af

fayet |fikkel |fomma |foudenier|[örteeren

farren ifukkel iful fijn fikkel

Мёt S fchrijvt men ook én moet men fchrij

- ven,
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ven, alle de woorden, wier tweede Letter een

пёdeklinker is ; gelijk zuiks kan blijken uit de

völgende woorden. -

fchaanen | lap | fmaad | paanders
fchande flim i finul i paaren

fchaapen flaap | fnaak ftad

feheeren Папg fnik ftrikken &с.

Мёt S moeten ook de onderftaande woorden

gefchreeven wбrden. -

boetfeeren | kleedfel | hбrduurfel|fteunfel

pérfoon dékfl | drukfel |fpeekfel

fpraakfaam voedfel gebroedfell fpookfel .

langfaam | fchijnfel hèngf 1 |}"

werkflam | aanhangfel i inftéekfel | toolfel

fc"ё"fel j aaplókfel | maakfel | verdichtfel

trotfeeren | affpruitfel | naaifel verfoelifel

kaatfn | beduidfel i olifel weeffel

platfen beginfel plukfel zweemfel

nabootfen | beletfel f6ldeerfel | vercierfel .

raadfel befchutfel |ftutfel verichijnfel

blankétfel | fchértfen | bekleedfellipitfen.
tritfen firemfel -

Аlle deefe bovengenoemde woorden in Jel ein-\—

фgende zijn van het onzijdige geflacht. — Frons

Jel , gee/el, fiijffel zijn vrouwelijk. Кап/el, ran

/el behooren } het mannelijke geflachte. —

Аan het einde van fommige woorden komende

heeft de Seen verichillenden klank. — Wanneer

zij kontagter een' панк- of agter ""},
3 cle
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} vokaci, dan heeft zeeep fehérp geluid, als

lik uit:y *

fpits fchéts | wars | tr6ts

tfits | bits i glans trans

fchérts | bars fchans | vlés

rбts | très dus | fus.

Мааryanneer de Sagter twee okaalen komt,

dan heeft zeeepzagter geluid; te hooren uit

huis 1 bies pees | hoos

luis blaas | fhees | doos .

пuis пlees | fluis haas.

én uit hoofde van dén zagten klank deefer S, die

met het zagtegeluid} overёénkomt, behou

de ik dezeRein het meérvouwd deefer én in alle

де woorden in wёlken zij tuffchen vokaalen in

faat; fohrijvende: -

huifen |} peefen | hoofen
iuifen aafen fheefen | doofen

muifen meefen Пuifen | haafen

ik raas wij raafenik lees wij leefen | ik

ik pris wij prijfen.ik bloos wii bloofen

- Аgter fommige woorden, waarfn de S ор eene

érkele vokaale y6lgt, in het eenvouwd, wбrdt

2jin het meervouwd verdubbeld, op de volgen:
ae wife -

mta m4fen | lés léf n

«les | vlefien kus | *ые,
2us*

и
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bus I buf[en

plas - laffen

fchans chanflen

fpies fpieffen

рёls рёlfen

dans i danflen

lans | glanflen
} kanffen

krans kranflen

lans |lanflen

fchбrs | fchörfen

kёrs kёrffen.

Пе S in tégendeel die in enkelyouwdige woor

deaagter een Мёdeklinker komt, wordt in hêt

meёrvouwd dier woorden in eene Z veränderd.—

Вij voorbeeld in:

grijas grinzen

bons bonzen

baars baarzen

beurs | Беurzen

gans ganzen

dons donzen

hals halzen

lins linzen

VaerS Valer2em

grёns grénzen

teeПS tecП)ZeП

naars 1maa1.2em

gons gonzen.

De enkele S, ор"t einde dér woorden, agter

twee pokaalen komende

afinijding",

, fchrijvt men met eene

1. In de volgende tijden der wérkwoorden:

ik poos', lees'

ik bloos', prijs'

ik blaas', raas'

ik plaats'

ik vrees, kaats' |

dat ik poos", lees'
2 - --

-- |} , pris'
—— plaas', raas

-} kaats"

—— plaats.

2. In debuiging van eenigezelfitandige Naam
woorden, als:

14 ор
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Оp deeje wijs'

Иan baare reis'

Gödr eer tên prijs'

Иоor een poos’

Ор die plaats'

De geur van die roos’.

.з. Аan het einde van omnige toevoeglike

|Naamwoorden voorwёlken het Lidwoordje bit of

't gebёfigd wordt, als :

Dat wankelloos vertrou

"Ule11

Нё belangloos geтoed.

Нёt mergelloos' gebeent

Нёt wijs hejiицr

ёn dit ook omdat die woorden, volgens dén taal

grond, чvii/e, тёrgelloo/e &c.gefchreeven moeften

zijn; maar hier wordt, om de voetmaat der Роё

fije, een fyllaahe afgefneeden én door die affhij

ding aangetoond dat ze "er weefen moeft. — De

Leerling weete eens vooral dat men dit in acht

moet neemen, 'c zij mét eene affnijding of mét

de e'eragter te voegen én te fchrijven bět wife

фе/tuur, bёt wankelloye vertroицеп.—

In tégendeel wanneer voor die Bijvoeglijke

|Naamwoorden , de Lёdekens een, zijn, mijn,

илv &с. gefchreeven wörden, dan moeten ze nooit

mét eene e worden geflooten; maar men fchrijve

dan op deefe wijfe: een wijs raadsbe/iuit, zijn,

тijn , иw, een wankelloos vertroикven. -

Deёnkele S mét eene affnijding vanägter is

cene verkorting: - . , —

1, Van Dét. Zoofchrijvt men

's Маns kindereы 's Коnings Raad

's Waerelds ijdelheën | 's Lands tuin -

's Кinds ouderen 's Dichters roem и

s Lands overhéden | 's Prinflen Edellién.

- 1а
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in plaats van: der Mans kinderen, бf: de kinderen

dё, Матх.

2. Is "reene verkörting van ir.—Віjvoorbeeld:

dat's goed wat's de oorzaak ?

dat 's veiliger wat's dat?

pes word: verdubbela met eeneathiding
gefchreeven,

-

. . In de völgendetiiden der werkwoorden:

ik gifs', mifs', pafs"

ik beflifs', vermis'

ik blufs', kuis'

dat ik gifs, mifs', pafs'

beflifs', vermifs'

—— blufs", kufs".

2. In de buiging van eenige zélfitandige Naam

woorden, als daar zijn: :

Иol van duifiernifs" | Иan Gбdr gelijkenifs'

"t Strёkt tбt érgernifs | Doorzijne kennifs'

Иат}ые In baaren tranfs" -

Мааr de wildernifs Вeroood van glanfУ.

Меn fchrijvt mét eene Saan het einde: , ,

Иeel gelds | veel goed; чveinig broodr

goed; тоeds | vвel gewigt; | veel papierя.

Еindelijk, om de verhandeling over deefe Let

ter te befluiten, moet ik nбg aanmérken dat 'er

een mérkelijk onderfcheid ontftaat in woorden die

нnёt S бf mёt Z gefchreeven worden; én dit kan

blijken uit de onderftaande voorbeelden: -

. . . I 5 SAк
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SAк, is een bekёnd bo

. venkleed der Jufferen.

Die Mevrouw draagt

een Sak. . .
".

SuLLвNisglijёn, glippen.

SULLEN is ook voor

dёn gék bouden, от dёт

tuin leiden.

*

Скsuьтis: voor den gék

gebриden, misleid.

SijN 6fSEIN is een tёken

"t wёlk de Scheepen

ёlkander geeven.

*

ZAк, isiers daar men't

een ofanderinbérgen

kan. Ik bёbb geen geld

in miin zak. "

Zлкis ook aficheid. Zij

пen knёgt de zak gee
Фу872. -

ZULLEN is een wérk

woord, ziende op 't

toekomende, Zii zul

len dat krijgen. Оf op

't voorledene. Zij zul-.
len dat wёl gekrеegen

bёbbет. 8 }; -

GвzuLт is: gezouten. —

ZIJк is een wérkwoord

ёn betekent beltaan,

аатиleefig zijn &с. —

ZлуN is ook een yoor

naam-woord. 't I; zijn

boek.

Меer woorden van dienaart zijn mij tбthéden

niet bekend, en hierбm flapp ik er vanäfen gaa

over tot de - . --

Т

вi de verhandeling deefer Letter moet ik mijn

wérk maaken om aan te toonen wёlke woor

den met Т, in onderfcheidinge van met D ge

fchreeven moeten worden. Еn wijl het hier mёér

aankomt op de woorden die métТ eindigen dan

op die wёlken 'er méde beginnen, zal ik van de

1aatlien niet breedvoerig fpreeken. Мё

- - С

|
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метааn het begin chrijvt men

1. De völgende ealedge woorden :

*

Таag | tarn tel toog 1 tronk | tuk

taak | tas tier tООП |} | tulp

taal I tafch | til tООТП I trОU W | tЦry

, tak telg tip toorts | trog | turk

" tal teug toets | top tros . . twift

taf taft tol trap tugt | tijd "

" tand | tik |} trein tuig tjm

talk | teen tОП trits tuil teems

tang | teer tong | trom | tuin | trёk

tap tin | toom | trбts | tuit tromp
tarW trijр teil | }

- - "r, -

2. De völgende tweelédige woorden: .

tabbaard | tépel tombe { tweedragt

:afel |} tooneel tweeliog :

talent | teugel topaas tweefpair

taling tiger toreП twёnte

talmud timmer tGrtel twiften

tamboer | tiвne tralie twijffel

( a tapit |} trégter tijiing

tarter toegang trefoor tiende

tarwе toelég triömf twintig

téken toeloop trompét twaalve

teerling toefiel troni twaernen

tёmре toevlugt truweel | twijnen

tempel | toevoer tulband trёкken.—

tёmper toezigt turkois **

Тоorn is gramfchap.

Тоren is een hoog gebouw.

2. Dё
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2. De völgende drie-vier én vijfiédige woor

den beginnen mёс Т.

Таfereel trommelflag tijdverkwifter

Тand{tookers |trompétter | trommerflagers

Тékening twittmaaker | twiftgierigbeid

Тémpeldeur tiitelblad

Тyberftroom tabernakel

tabernakeldeur

tégenitrijdigheid

twijfelmoedigheid

tamarindeboom

tégenyoordigheid

Тimmerman (taaloёffening

Тinteldoos tabaksplanter

Тоeverlaat teerverkooper

Тоeverzigt |tégenvoeter | tande(tookertje.

Тоortsdraager|twiftgierigheid

Тбrtelduiv

tichelbakkerije."

Wijl "t ondertuffchen (gelijk ik reeds aange

mérkt heb) voornaamelijk 'er op,aan komt, omte

weeten, wёlke woorden mét Т geflooten moe

ten wörden, in onderfcheiding van met D, zoo

zal ik ze hierбnder, zoo naauwkeurig mogelijk,

1aaten volgen. Dezelven zijn

Аbt

ampt

barft

baft

bеurt

bot

bijt

bogt

bont

boot

bru36ft

bult

dicht

digt

dienft

drift

dut

ёlft

érwt

ént

feeft

fielt

fout

frêt

gaft

gat

gedrбgt | hut

geeft hört

geit jagt

geut jeukt

gezigt | inkt

graat jigt

graft kant

gunft kift

hart kit

haaft klagt

higt klant

hèngft | klont

hért | kloot

|

|

kluit

knёgt

korёnt

kornёс

koft

kot

kragt

krеeft

kreet

kuit

kunft

kuft

kwant

kwart
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kwart

kwat

latt

lat » ;

. ledikant

leeft

licht

|ligt

lint

lont

1oot

lift

lót

lucht

luft

lijft

Пnaat

markt

maft

Пlat

ImООt

mót

mijt

pagt

Deet

nét

* :

niet .

nigt

ПU С

1hat

pagt

part"

pint

pit

plaat

planeet

plant

plat

pleit

pligt

роёet

poort

oot ,

рб "ал

print

рuift

put

récht

reet

régt

riet
rift

ч.

Ifprбtrit

rót

ruit

ruft

fchagt

fchat

fchigt

fcheut .

(choft

fchoot

fchot

fchut

fchrift

(lét

(loot

flot

fnért

finét

fpoet

fnuit

foort

|}

fpat

fpeelnoot

pint

fpit

fplit

*

fport

proet

fpuit

ftaeтc.

ftaat

ftoet

ftoot

ftraat

ftr6t

(tuit -

itut

taart

talent

taft

tёft

toet

tбgt

traПt

trompet

trooft

tuit

vaalt

Vaart

vat

vént

"
« . " "

|}
, ",

vilt : 2

vleet -- ..

vliet _.,

| vloot," , «

vlót

vliit

v6rft

VraaС .

vragt

Vrat

vrugt i

vuift

wagt

waft

wénfcht

wét - ту

wigt \

winft

Wrat

zét

zoet

zót

zugt

| ZWeete

Меn zal zig hierin niet ligt yergiffep, als men

naar in het oog houdt, dat alle zélfitandige én

bijvoeglijke Naamwoorden, die in het meérvouw

dige getal én in "t vrouwlijke geflachte. mét ткм

ofтв eindigen, in 't eenvouwd met eene Тge

flooten moéten wörden; alsméde de tweede én

фérde perfoon dés enkelvonwds én de tweede pèr

foon des meérvouwds, der werkwoorden, wier

ес1=
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a certe perfoonen in n 6fruigaan; bi voorbeeld

2}}& bенin, gew n, perkeer, leer, maaken gif, bif

} bетint, gewint, verkeert, leert Zie ф; о }
* .22Lёtter D. — -2.- «aer- — r} + . * a 23:

}:3e:8 27327 Г. — :е. - - -

De T, die aan het einde van enkelvouwdige |

woorden, agter eene ёnkele vokaalekomt, wбrdt

in het meérvouwd dier woorden verdubbeld ,

voorbeelden:

рбt | potten | hut | hutten | mat I matten

zót | zбtten | put | putten | wёt | wёtten

nět I netten I dut I dutten I vrat I vratten &с.

Оm hiervan alle devoorbeelden bij te brèngen,

zou mij te verre heenen voeren. Ik zal flegts de

uitzondering van deefen regel opgeeven. Меn

fchrijvt mét éène T in 't meérvouwd -

een biiti biten | een mit I miiten

een lót | loten | een gat | gaten

een vac | vaten | bij zat I wii zaten.

Als de т, aan het ende van enkelvouwdige

woorden agter twee vokaalen komt, dan wordt

ij, in hёt meervouwd nooit verdubbeld, voor

beelden:

Роeet | Роёe ten|hout hou-ten
пeet nee-ten | ik zweet (wii zwee-ten

peet |pee-ten | ik eet' zij ee ten

poot (poo-ten lik laar wij laa- ten.

речкеіет word met eene affhijding ge

fehreeven i In -

- - e f1

н

}
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1. In de völgende tijden der wérkwoorden:

ik haat', betragt | dat ik haat, betragt"

ik poot", meet' aat ik poot", betrag}.

ik ontmoet', groet" | dat ik ontmoet', groet".

2. In de ывов vaneenige zelfItandige Naam

woorden,

Frir van leeft" Мёt geen geringer drif;"

't (ии, оат zijnen geeft | Op i gebёrge

Мёi zijn geropoden buit | Мён ziels-geneugt

Тe fiellen in gefchrift" | ln zijn vuit'

in den nagt' - | Der drukkonf:

't Nut der/chrijvkonft" | In % binnen/i van zijn
- art".

3 In dénJuperiation, 6f overtreifenden trapp':

als: -

't Langft"gedicbt

't Schrikkelijktt geloei

In't holft der jejtenije

In 't heerlijkft" licht

Оp bet roemrijkft

Оp 't diepit voor и ge

boogen

Иan 't fijnit vernцft

't Орiéttendit bari 't Geheiligft" recht

Ор."t опробrzienft' Нёt groofit geluk * *

"t Uiterft" oord - | От "t zeerft", от’tbéft";

Ор’t klaarft bewee/?n -

Еn gicalles ook om aan te toonen dat eene e,

agter die woorden, afgelaaten is.

De dubbele ТТ fchrijvt men met eene affhij
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ding in de volgende tiden der werkwoor
den:

it zète, befnett | dat ik zett, befinett

ik fpatt', vatt" dat ik fpatt', vatt"

ik fpótt, belett" dat ik fpótt', belétt’.

Zoo ook in de völgende buigingen der Naam

woorden :

In den dutt ! Uit dén pótt,

Uit den putt Иan eenen zott" -

Тёn algemeenen nutt I Degladbeid van de matt.

De тwбrdt nбg opeeneandere wife verdub

beld gefchreeven, in de voorlédene tijden dér

völgende werkwoorden

Оntmoetenhaaten | luften pagten | vaften

achten | groeten | kwiften | wagten | munten

boeten |jagten | ruften | ziften | baaten

fluiten " muiten "uiten | zugten I belaften -

* Devölgendevoorbeelden zullen ditbeveltigen:

ik haatte | ik luftte ik pagtte | ik vaftte

jk achtte | ik groette | ik kwiftte | ik wagtte

ik boette | ik jagtte | ik ruftte ik zifrte

ik ftuitte |} muitte | ik uitte ik zugtte.

én dit moet men ook waarneemen in de bijvoe- .

gende wife én in den wénfchenden tijd, fchrij

vende: dattik baatte, achtte, типте &с. —

Geheel anders is 't gefield mét de монт
- t1}
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tijden van zulkewerkwoorden, in wier onbepaal

de en aantoonende wijfe de Тreeds dubbef ge

vonden wordt, als .

кnotten (zetten veтбtten likкобие
fpotten | yitten |yatten | ik potte

witten ) letten lfpatten | ik vatte.

om na hierto deneenen did van den anderente
onderfcheiden, fchrijvt men:

ik knóttede | ik vittede dat ik fpattede

ik fpottede | ik lettede ciat ik vittede

ik wittede tik verrottede|dat ik zettede
ik zéttede }} vattede dat ik wittede.

Тén befluite zalik nбg tweeaamérkingen om

trènt de Taanvoeren, én dan van die Lёtter af

ftappen. -

. i. Тmet eene affhijding vanägter is eene ver

körting van’t woordie bêt , voorbeelden:"t dood/cb'

kaloaaf;"tzalig bётelleeven, &c. voor нёт dood/cb'

kalvaar.

2. Т met eene affhijding van vooren is eene

verkörting van Те. voorbeelden t"Ат/terdam,

t’Antчvérpen, betekent te Am/terdam , te Ant

чvérpen. - -

De woorden die van betekenis veränderen,

wanneer ze mét D 6fТ begonnen öfgeёindigd

wörden, zijn bij Letter D reeds opgegeeven ёй

behoeven daaröm hier niet hérhaaid te wбrden.

- " "

V.

pe y verthitin кавкvan de F , foota ari
К hё"
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ьèt begin der woorden. Dit kan men zien uit

de völgenden . "

Vél Fel Veet Feet

Vier - * | Rier | Viii, veil | Reil.

Veilen, vijlen I Feilen

Nбgtansis’erook tuffchen dietwee letteren zulk

eene gemeenfchap, datze dikwils met élkander
verwiffelt worden, zonder dat de woorden daar

door eenige verändering van zin ondergaan. Zie

dit uit de onderftaanden : - ,

Vlés Fles | Jonkyrouw 1}орkfrouw

Vleermitis |}leermuis |} F6kken

V6rm Form | Vlier Flier

Vrank Rrank Vriesland | Friesland.

Vrankrijk l Frankrijk |

"t Is genoeg bekёnd welke woorden met eene

V, aan het begin, gefchreeven moeten worden,

én hieröm zal ik dit Иérkje, mét dérgelijke woor

den, niet bezwaaren, maar alléén mij bevlijtigen

om die woorden op te geeven, wёlken, mijns

оотdeels, de V verёisfchen.

Меt V fchrijve ik, alle de zélf/tandige én bij

voeglijke Naamчpoorden, als méde de Ивrk en

Деёlчpoorden, die in 't meérvouwdige getal of in

"t vтouwlijke geflachte, mét vкм 6f vк eindigen

ik zal dit bij de ftukken aantoonen.

1. Alle de zijjtandige en bijooeglijke Naam
тр00rdeи :

briev liey wolv kuiv fchuiv

diev wijv turv | kaly | halv

+ * lijv
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. op. te dringen. —

iv i bedriv Igeloov | day }
# |} |}, hбv |fchooy,

Пааv 16v ftoovZeev fchaav

teev | hoev | groev | doov jgeloov
kölv ftav i gróv floov oorlów

ТОeV troeV | ГООy | olijv körv

arniy i tuiy duiv huiy fouiv

fchérv, i kérvl j tijv i gerijv | zalv

graav | kuiv |*. | grav fcheev

boev . - -

a. Dewérkwoorden 6f derzeiver tidea ea de

deelwoorden: , .

ik fchrijv" begaavd gefchaavd

ik fchreey gerooyd , ik fhoev"

befchaavd ik bedrijv" fhoevde

gekérvd | bedreev | gezalvd *

: ik geloov" gerijyd geöorlбvd,enz.

. geloovde -

, Immers fchrijvt men: trieven, dieven, liever,

traaver, gerijven, wii/chrijven, zijnoeven &с.

Ikzal mi niet inlaaten on deefe fpё); eo febrjy.

wijfe, uitvoerig te verdédigen, veelmin om de

vijänden van dezelven te wederléggen; dit is in

mine grootere Set кометёв,in tУвкvбto op

dezelve reeds gedaan, en, die luft heeft, kan

hёt daarin na zien. Genoeg zij "t, dat ik verzékerd

bén, den Leerling geene ongegronde leeringen

a

мёi de Vmoet men ook (chrijven de völgende
woorden:

ontvaaren i opiveівzen i odtveted
. К 2 611С
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ontvéteren орvatten орvoeren

ontvlégten орvijfelen орvölgen

ontvlieden ontvonken орvouwerf

ontvliegen ontvangen орvreeten

ontvlógten ontvallen орvullen

ontvlammen ОПtvОЧweD орvoeren

ontvlugten орveilen afvaaren

ontvölken орviffchen afvallen .

орvaaren орvlijmen | misvatten .

орvangen орvoeden ontvreemden.

Nooit moet men fchrijven ontfangen, ontfonken;

veel minder nóg aobreeken, aozétien. Оok niet

Беeod, of boood van wёlke viefe fpelling ik nбg"

tans voorbeelden gezien hebbe. — Меn fchrijvt

zeer wёl : erveni; , droevenir, vergeevenir, in

plaats van érfenir, droelfenir,j} —

De fpelling die ik hierboven voorgedraagen

hébbe, zal vooral haar fteunfel ontvangen uit hёс

} ik, hierбnder, zal laaten volgen, naame

lijk;

} Dat men de Vaan het einde dér woorden,

пmet eene affnijding fchrijvt, én wél in de vol

gende tijden der werkwoorden, als -

ik leev öf leeve

ik zweev" бf zweeve

ik geev" бf geeve

ik kiv öf kijve

ik fheev öffneeve

ik begeev}begeeve

it blijv" бfblijvё —— blijv" бfblijve

ik térv" бffiérve |— fterv" бf ftérve

ik érv бférve —— érv" бférve

ik zwérv" бf zwérve |— zwérv" фf zwérve

ik

dat ik leev öf leeve

—— zweev" бf zweeve

—— geev öfgeeve

е kijv" бf kijve

fneev" бf fneeve

begeev öf begeeve
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. Еn тёt baar zalv"

ik roov froove aat ik roov" 4froove

ik} 4fgeloove)—— geloov öfgeloove

ik fchuiv öffchuive chuiv öf}
ik beev' dfbeeve beev' df beeve

ik zalv" бfzalve —— zalv" фf zalve

ik graav" бf graave —— graav" фfgraave

jk} бf draave — draav" бf draave

ik drijv" фf drijve — drijv' } drijve

ik fehriiv ffchrijve —— (chrijv" бf thrijve
ik beloov öf beloove |— beloov" бf beloove

ik bederv' if bederve1— bedery } bederve.

Моgelijk zijn er meer.yan dienaart’; dбch dit

zalzig van zelven wel wijfen. — Van deefe fpél

ling, zal ik een voorbeeld, van een voornam:

Dichter', laaten völgen, térwiji men "er in mijne

grootere Sвёцкомsт, yeelen kan vindeд. -

* * *

Орда: zijn vrije ziel met God inта ее,

Еn op de vierken van t gelooften bemet zweey

, . Ноосулит,
- .

} *

2. Schrijvt men de V met eene affhijding in de

buiging van fommige Naamwoorden, én"wei in

cie volgenden:
т--

| Нёt piepen van de Duiv"

} -

Иan die bётel-gaav"

Еen ieder in zijn éry"

Deinboud van denbriev" | De Rinaer; ban dén

- Graav"

Детirdaad van dendiev" | Нёiankervan "igeloov.

* . . к 3 - Voer
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voorbeeld. |

Laat een Sobrand’re бнв,нет

и de Scbeitunde, op de proev

Сt/en, yat "er tot bet weezen

Иan een korie zands behoev".

- -
тирwгмат.

}}}} in

de volgende woordjes : zigzAlv", тіjzélo’ r
xflo", bётzélo’. * , тузен, ри.

voorbeeld

ст: Литейg naar der Porten beir gewе.

|

9 *" 2 - *

Treed door de quacht; verzoekt zijn Koning zктv

ts/preken, , . |

Игnd poor, opdat men 't recht der Fran/tbz kroon"

ber/teli", " " 2 -

Пn beiligongedula, uit Goddelijk bevel,

Те blaken, от Ним-zкцv een groot gebeim te ont

рицеп. - - . . : -

F вттл мА.

Нiermède meen ik deefe (pèlling voldongen

te hebben. Ik hadde alle mijne leeringen, mét

Зergeliike getuigenifien van voornaame Dichteren ,

кцnnen beveitigen; dach, omdat zulks in mijn

} wérk.gefchied is , wilde en konde ik dit

чkle daarméde niet bezwaaren. Hier ter plaae--

fe nбgians (cheen het minoodzaaklijk. — ikgaa

9ye to de * . w.-
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/

- * - * - "
.

"; тн * , *

* * - w. ".. | r

Меt W of wee, (bij fommigen dubbeldu ge

noemd) (chrijveik de volgende èênledige woor

den } * - -

* .

Waag | wёd . wек «ine" wouw

г

, т.

*

waal wё: ( wérp wind" | wid
Waal) wee | wésp winft } F

waas, el week i wigt * |wip iwi1 "

: weer | wicht" | wit | win
Wак . wees I wie | wol 1 wijs *

walg | weet i wie wolk i wat "

wal" | wёg | wie! wond I wang

walm |wei | wier woon, i wam

wandt,*/ wél | wil twoord | | wis" "

want * ( wén 122] wilg wórm | | wifch*

war wёnk wilt" | wбrft | wulp

was wénfch (wild" i woud {wulpfch,

wafch * - - - **

. (+) De onderfcheidene woordjes wandt én

wand, wilt én wild, чvint én чvina, zijn bij Let

ter D; war en} чvigt, en чvicbt , vir en

чvi/cb, bij Letter Сverklaard. . .

амы w санмек devolgendetwee-edge
woorden: -

y:}"| wика | walvifch | Warfmte

waarde i waaflem walmte wangunft

waerdig wagen | wandel | wafchbad

waardije | wagter wambes wasdom

waarheid | walge 1: | Water ёb

- ". Wер
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yёbbe welvaart

wёdde wélkomft.

wéder wёlluft

дуеёröm i wélitand

дveedom | wérvel

weelde wёften

yvaereld | weefen

wеérhaan | wérktuig

wеёrfmaak | wetboek

wеéritand | wieling

wеéritoot i wierook

wеérituit | wildbraad 2

wеёrzin | wildvang

weide wimpel

weite, | windyang

Watte windhond

weegluis |winkbraauw

wéldaad I winkel,

ter сveiklaard.

winning
vv1hter

wiffel

woede:

| woeker

woettiin
wolvin

| wonder

| wooning

| wortel

|}е -wцdte

|wijngaard

|winkan

winrank

| wijnruit

wijnftok

wijsgeer a

. Ое woje wahn easualben zijn onder

wisheid

wijsneus

wijtin

wijfer"

waalen

wangen 2

waffen *

wafichen?

wellen

wёnken."

wёlling .

werken :

wikken: .

woeden 2

woelena -

wurgen ,

| wurmen.

- . .

Lét

, "

3. Мёt W (chrijvt men ook de volgende drie

yier en neededige woorden: . " -.

warande

}
-

wagenfpoor | wёderfpalt |
yaterpas wederitagd.
wapenhuis wёderftuit |
wanfchépfel weinigte

wantrouwen wellekomft |

wapentuig wérvelwind .

ywaterdoop weetenfchap

wapenkreet | wildernis :

yatelfpoit 1 winkelhaak |

л

и winkelier c.

winkelknégt

wintertijd .

wiffelaar ,.

wiffelbank

wittebrood.

woeftenije -

wolkkolom -

wijferplaat

yieldraaiièr,

wind
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|

wind(elen - wёtgeleerden

windmolen wёderpartijder

waarzeggerije wёderfpanhigheid :

wagenmaaker | wifpeltuurigheid

; wankelmoedig waereldsgezindheid

wapendraager wijduitgeftrёktheid

watermolen — | wrevёlmoedigheid :

wёlgezindheid wraakoeffeningen

welmeenenheid . wijokelder-deuren.

. wérkheiligheid * - г , , ,

De W, die, in onze Taale, meet altijd aan

hei begin der woorden, vooreene vokaai kom:2

убrdt voor, geene andere conjonanten gefahree:
Ven, dan alléen voor de r, in de убlgende èо

dergelijke woorden у

wraak , wrével | Wrang | wraakluft

wraakzugt | wrok | wreed | wroeten

tyrak: wrong ; wringen wrijten. —

Wrat wrongel | wroegen 1. - .

- - - -
-

*

Меn moet in het oog houdenаммолаев ве
in het meérvouwdige getal met wем eindigen,

hun enkelvouwd met een W beПuiten moeten» al;

. :.y-o

ееUyy eeuwen | mouw рnouwen

leeuw leeuwen | touw | touye}

Уrouw Vrouwen I houw i houwen z
-

": ". . . . . - - - -

Нierбрmoet ook gelet wбrden in de tijden dér

Y}oorden,op wier einde men deWiet] пе.

affhijding fchrijvt, op de volgende wife: *

к сbreeuw aai а крах 4снесшие

. — / г. у
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ik bouw" dat ik bouw f bouwe

ik geeuw" —— geeuw" 4f geeuwe

ik fchuw" —— fchuw dffchuwe

ik houw" | —— houw" бf houwe .

jk betrouw" — betrouw" бf betrouwe

ik vouw" | —— vouw df vouwe "

ik rouw" —— rouw" ф/ rouwе.

Immersfchrijvt men de wérkwoorden, waarvan

de bovenftaande tijden ontleend zijn;/cbreeuwen,

роишет, en het meervouwd der perfoonen: чvij

geeишет, чpif rouтрет. . -

: Меn fchrijvt de Wook met eene affhijding",

in de buiging van fommige zélfitandige Naam

woorden , als: - . . .

М?t zuiv're woorden-| Мё: eenen daauw"

vérw" - *

Фёr Вопdgenooten rouw" | De lievde van Mevrouw"

In }ё/us matteltrouw" | Нijbeeft ze in den mouw"

In de fchaduw" De wonde van dien houw"

Иan ичu bетinde vrouw" | Devogelr in de konw"

Gedотрeld in den rouw" | Zif zijn in diepen rouw"

1)ér waare prienden | Ибrzaaker van zijn
trouw trouw".

* * f : , -

Uto met eene affhijding', is eene verkörting

yan, uwвм; zoo fchrijvt men: hêt goed van ино"

Vader, voor van ичpen Vader. .

- ".",
- -

-

. . "

W alleen, met eene affhijding, is eene ver

körting van wц бfwк. — Door wiens magt И"ons

zien beorijden,is dérhalven: Door wiens magt wпJ

*тайт havrijden; doch deefew wordt gefahree
} - - - - -- уед
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venom de maat der Dichtkunfte; kunnende de

пJ in wij niet fmёlten in de volgende o van омs.

Мааr als "er wЕ ttond én oNs volgde, kon die

fmёlting plaats hebben, gelijk, hédendaagich»
meeftāl gefchreeven wordt. —

1. . - - - - - * С *

Х. г . , ;

Пе X, die hétzélfde geluid vap kr heeft, is,

in onze Taale, van zeer gering ;} Мêt

dezélvefchrijvt men de woorded Exodus, exter,

fix, Saxen. — Fénix fpelt men onverfchillig

Fёnik:. — Zulx, /cbrix, blijx, rijx deugen niet,

men*} woorden} Imét}}»
tbrikх, blijkr, rijkх. — Нёх ер Тореrbёх, mét

} is goed,*} Вlixет,} t men thans

Вlikjёт. — De woorden Хёnofon, Xanter, Хе

пocrater, Xerxes , Xantippe, zou men kunnen

fchrijven, Zёnofon, Zanter, Zenocrater, Zerfer

Santippe; dochikgeloov’dat de eerften, naamёij}
met X, ruim zoo goed zijn, omdatze zoo veel

Еeuwen, bi die fpelling, bekend zijn, en men

ze, mogelijk, dus veränderd, niet érkennen zou:

*** kan niet wel anders gefchreeven wór

ер. - - - . . . .

у 122

- - :: г, у

De 2, die men eertijds mét de S vermёngde én

onverfchillig gebruikte, is, fёdert een geruimen

tijd, behoorlijk van de Sonderfcheiden én in

baar eigen bezit geftéld. — Zij is, door haar".

zagten klank', genoegfaam van de:S te onder

kennen; neemende deefe laatfte intégendeel, een
и т. : - - - fchérp.
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fchérp geluidaan, vooral in het begin der woor»

den. Меn hoore dit uit: -

falie . | zullen ёт fullen
Zaligёт
zuiver én | fuiker zand ёт fand : ..

ik zaai én I faai fammelenёn | verzamelen

zijn én | fijn df fein | ziltig in fikkel.

zufter én I fuffen

.zi is op dezelfde wife te onderfeheidem yan

4e fcherpé С, in:

cier in | zier | gijns in 1инь

geel in zecl . -

Меn fchrijvt de Z voor alle de vokaalen; maar

voor geeneanderе Соп/onanten dan alléén voor de

чp, om de zagtheid van den overgang. — Ik zal

genige woorden opgeeven, die métZ moetcage.
fchreeven worden. ". .

1. De völgende éénédige woorden:

Zaad zeem { zool zwang | zwaar

23ag zeep zoom zweep i zijl

zaak Zeer - l 20ОП Zweer zijn -

zaal zeeuw | zorg ZWeet zagt "

zaan zeil zot zwёnk ! zat

zak zét Zott- zwérk | zeev

zalm zeug zugt zwérm | zeeg

zand ziel zult zwier zeug

zang \zin 2ullт zwoord | zier x

zark Zoem zwaai zwijm 20et

2ее zóg | zwaan | zwijn zwak

zeel | zon zwaerd | zweed | zwam.

zeelt - - , " . .

** - - - 2. In
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- * 2. In de vol
}

Zalig zuivel

zadel zuiver

zalve zufter

zeefchuim | zwabber

zaagen zwadder

zagen 2Waarte

'zakken zoogen

zège zwaarheid

zége} zwaaіёn

zegen 2weeren

zeide zwikken

aijde zwagtel

zeiffen | zwaager .

zénuw zwakheid

zétel zwaluw

ziekte zweemfel

* zéker zijgen

zilver zaligheid

zitting zalv-olie

zode zaagmolen

zólder | zak-uurwerk
zeeven zégening

zéven zandkoker

Zwavel zegel. lak

ZWeefeП zang-godin

zieltje zee-gevégt

Zoemen" zee-gedrбgt

, zomer zénuw-kwaal

zonde zétel-ftoel

zondig zee-fteiger

zuiden zékerheid

zuid-ooft | zeilaadje

zuip-wёft

zilverfnit

zóldeering

zimnepop

zólder-trap.

zeever - 2aad

zonnefchijn

zwavelftok

zuigeling

zwaartekragt

zwaluw-nёft

zijde-wee

zwijmel-wijn

zinking-zalv

zijdewёever

Zoldervénfter

2zadel-maaker

zandkokertje

zédeléffen

| zomerdroogte

zwaanen-zang

gende twee- drie vier-én meerlé.

dige woorden:
-

zagizinnigheid у

zwartgalligheid

zwartgalligheid"

zénuw-kwaalen

zörgyuldigheid

zégel-bewaarder

zout-verkooper

zilver.fneederije

zonnefiraalbreeking

zwakgeloбvigheid

zwayelagtigheid

zandfchippersigilde.

Z па
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22 mét eene affnijding', is eene verkбrting van

ze; betékenende zoo veel als dezélяет. Мет

zai Z отл} is dus: тгn:gal опя dezélven

eeven. — Z is ook eene} van zIJ, —

aat zij bêt doen Z is groot gtaoeg — Нier mé

;} ik deverhandeling der Lêtteren afgedaanhёb

bей. Тén befluite zaГik.’er ega körte befchrij

ving der Diftongen én Syllabes ibijvoegen. —

Еen Diftong 6fТweeklank is eene verzaameling

van twee of drie onderfcheidene vokaalen, die in

ёёne Syllabe, bij malkander gevonden wбrdende,

а

nбgtans maar één geluid geeven, "t wёlk een ge

mёngden klank uitlévert. — Dezélven zijn

дв, in waereld, vaers, paerdig , paera, /taert,

rёсbtvaerdig, bopaerdig, boettaerdig, enz,

А1, in bair, koorn-air.

кг, in beil, ei/cb, einde, geleiden. -

ко, in geur, keur, kleur, /tbeur, geut.

1в, in bier, dier, vier, gier, tier, kier.

ов, in boer, doen, geed, boer, koel , тоeten.

ou, in bout, bouчo, goud, koud, kдий.

v1, in duit, guit, buid, kuit, ftuit.

АА1, in baai, kaai, kraai, zяvaai. -

ААo, in blaauw, fiaaичp, gaaило, klaauto. -

кво, in leeичо, ееичv , тевицу, /preeичv, /heeичу.

тво, in nieuчo, kieuто , vernieuwen. ".

окг, in boei, bloei, groei, тоeite.

оот, in booi, gooi, kooі, тбоi. - - -

Еen Syllabе бf Léttergreep is een afdeeling van

een woord, bij wёlke men in de uitfpraak, deftёm

verändert — "Еr zij woorden die men in één

maal uitfpreekt, én die men gewoon is, ёёп/уibig

te poemen ; Dezélven zijn: man, proичv, kind,

huis, land, &с.

ТwЕвпEpic zijn : таппет", wrouчven , kinderr»

Виі/en , landen. Dклк
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ПиткLёрнс, kinderen, lätteren, чpeeten/abap.

Vиккьёрнс, Кinderägtig, ееичvigдиитетd.

VIIvшёртс» опbarmbartigbeid, onbaatzugtigbeid.

2} kinderägtigbiden , оптёn/cbelijkbedan.

Вvвмокопс, allerбnBarтbartiglie. -

АстLEопс, Коп/tantinopolitaan/abе. ,

Gemeenlijk fpreekt én fchrijvt men zoo: aller

Бёft, allerчviiji , allerfraaiji. , Мааr men zoude»

dunkt mij, kunnen volitaan met te zeggen, én te

fchrijven, bёft, uijfi, fraailt, enz. — Нét ge

bruik, is, in veelen opzigte, een dwingeland. --

Вij het boven(taande moetik, ten beПuite, nóg

voegen, eenige bedёnkingen over hёt fcheiden

dér Syllabes. — Dit (tuk is in allen opzigte niet

te bepaalen; ondertuffchen zal men zélden mis

fen, indien men de woorden, agtervolgens de

zuivere uitfpraak, fcheidt, én de leevendigeftёm,

in deefen, tén rigtfhoereftёlt. — Вij voorbeeld,

men fpreekt uit : at: ler-on -be-grif-pe - lijk -fte;

kon-jian-ti-no-po-li-taan-/cbe. — Оmtrént de

ёnkel- ёn meervouwdige woorden gaat "t vaft»

dat de Letter waarméde een woord in hёсёnkel

vouwd eindigt, altijd, in het meёrvouwd, aan

de tweede Syllabe gebonden wбrdt, als : boed,

poe-den; boek, boe-ken; zool, zoo- len; zoom, zoo

тет; zoon, zoo - пет; koop, koo-pen. — Woorden

in wier midden twее соп/onanten komen, verdee

Jen dietwee letteren én laaten "er iederе Syllabе

еёne van, als kбр-реп, tбk - ken, b6i - len, zon

теп, ton - пет, rбr-/en. — Оndertuffchen is dit

weer aan uitzonderingen onderwörpen. Вij voor

beeld:gemakkelijk fchrijvt men, ge; таk ke: lijk;

пmaar dit woord wordt fömtijds tot drie letter

greepen verkleint en gefchreeven ge-makk'-lijk,

om aan te toonen dat daar eene e uitgelaaten is;

en dan worden beiden de confonantanaan de voo

rige
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rige Syllabe gebonden, gelijk ookin:gечvij;'iiik,

prif;"lijk, чoii]; lijk, Jebapp.hjk. bevatr-lijk,

} , оптida’lijk. — Кriftuя én Арбftel,

fpéh ik Кrif; tия, 4-рбr-tel ; niet Кri jtuf,

А-po-jtel, gelijk,fommigen doen ; de uitfpraak

dier woorden bevёftigt het eerfte. — De wérk

woorden boeіёn, /toeiёn , &с. fchrijve ik, boei.ёn,

jtoei-ёn, omdat men in het eenvouwd zёgt: ik

boei, ik /toei en gevolg’lijk in 't meeryouwd: чpif

hoei-ёn. — Zoo doe ik ook mét тааi-ёn, zaai-ёn.—

Виifter, orij/ter, eerjte, naaijter, fpell ik dui

fter, orij-fter, eer-jte, naai-/ter; maar naafte,

baaften, mee/ter, va/ten, ta/ten, ruften, moeten

gefcheiden wбrden: naaf-te, baa; - ten, теer-ter,

"lar-ten, rus - ten ; gelijk бок boer-ten, roer. ten,

beer ten, gees - ten. — De woorden die mét eene

ookaal beginnen, laaten die vokaal op zig zélve.

eenejyllabe maaken , als:a-del, é-del,i-da, o. der,

и-чve, ij- del, Daar zijn Spraakkonftenaars, die

fchrijven, vбrji-en, ap-pet-en loo gen-aar, loop:

вr, roep-er, geevende voor réde dat men dan het

wörtelwoord in zijn geheel laat; ik verkies onder

tuffchen liever te fpellen: var-ften of обrr-ten,

ap-pe , len, loo-ge-naar, loo per, roe: per. Dit

is volgens de goede uitfpraak én ook völgens

onze taalgronden; zoofpélt men ook : ik loop,

чvij loo - рет , niet loop-en. — Alle de wérkwoor

den die mét fcheidbaare voorzetfels beginnen,

1aaten die voorzétfels, opzig zélve, eene Syllabе

behouden; alsbe-graa-ven ge-draa gen, тіr-tar-teя,

ont-van-gen. — Zooook is 't mét de woorden on

eere, on-dienft; pan ftbaapen, чvan-gunft, bij-brёп

gen, bij-pad, bij-/laapen, toe-kruid, toe-pad, toe-ftaan,

ver-bran-den, na-gaan , па-loo-pen, па:/leep.— Ноем

zer, tar-ter, тёf ter, fchrijve ik in "t vrouwelijke

Ноefi-fter, tajt-fter, тёft fier. —

- Е I N D Е.
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